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Protective clothing / Risk category I

und i des
Informationsbroschiire fiir personliche Sct (PSA) gemad | (EU) 2016/425, Anhang
1l Abschnitt 1.4. Bitte lesen Sie diese Informationsbroschiire sorgfaltig vor Gebrauch der PSA durch. Sie sind

verpflichtet, diese broschiire bei gabe der PSA bei bzw. dem Empfanger der PSA
auszuhandigen. Zu diesem Zweck kann diese Informationsbroschiire uneingeschrankt vervielfaltigt werden.
Schutzkleidung Risikokategorie ||

GroRe(n) XS-4XL

Iertifizierung EN IS0 13688, EN 1S0 20471, EN 343

Notifizierte Stelle ANCCP Certification Agency Srl
Via Dello Struggino, 6

57121 - LIVORNO

Italy

Kennnummer 0302

Die CE-Kennzeichnung bescheinigt, dass das Produkt den grundlegenden Gesundheitsschutz- und
Sicherheitsanford der inung (EU) 2016/425 entspricht. Die EU-Konformitatserkldrung kann
unter www.doc.nitras.de eingesehen werden.

Bei diesem Produkt handelt es sich um personliche Schutzausriistung der Risikokategorie II. Dieses schiitzt
Sie gegen: Bei schlechten Sichtverhaltnissen, Regen. Dieses Produkt bietet daher, unter anderem, keinen
Schutz gegen: Mechanische Risiken, Chemikalien, Mikroorganismen, Kélte, thermische Risiken (Hitze
und/oder Feuer), Stromschlage, Strahlung, Arbeiten mit Hochdruckstrahl, feste Partikel, radioaktive

EN IS0 13688:2013 Schutzkleidt

EN 150 20471:2013 + A1:2016 Hochsichtbare Warnkleid

Regulation (EU) 2016/425. The EU declaration of conformity can be viewed at www.doc.nitras.de

This product is personal protective equipment of risk category II. It protects you against poor visibility, rain,
This product does not provide protection against mechanical hazards, chemicals and microorganisms, cold,
thermal hazards (heat and/or fire), electric shock, radiation, high pressure jets, solid particles, radioactive

ENISO Priifparameter L fen P b
20471:2013
A Mindestflache des sichtbaren Materials 13 3
@ A in Quadratmeter
Empfohlene Anzahl der maxi PAl 5

Die angegebene maximale Anzahl der Reinigungszyklen ist nicht der einzige Einflussfaktor beziiglich der
Lebensdauer der Kleidung. Die Lebensdauer héngt ebenfalls von Gebrauch, Pflege, Lagerung, usw. ab.
Verschmutzung und Verunreinigung schrénken ggf. die hohe Sichtbarkeit ein, empfehlenswert ist eine
Sichtkontrolle vor jedem Anlegen der Jacke.

Das Tragen von Warnschutzbekleidung stellt nicht sicher, dass der Tréger unter allen Umsténden gesehen
wird. Die Schutzwirkung ist nur bei sauberer und geschlossener Wamnschutzbekleidung gegeben. Nur
ein vollstindig intaktes Produkt gewahrleistet den groBtmadglichen Schutz. Ist die Schutzfunktion durch
VerschleiB jeglicher Art beeintréchtigt, muss das Produkt gereinigt bzw. instandgesetzt werden. Sollte eine
Reinigung oder eine Instandsetzung nicht mehr maglich sein, muss das Produkt ersetzt werden.

Mindestflache des sichtbaren Materials in Quadratmeter:

Material Klasse 3 Klasse 2 Klasse 1
Hintergrundmaterial 0,80 0,50 0,14
fes Material 0,20 0,13 0,10

Kontamination. Bitte beachten Sie die angebrachten Piktogramme, Hinweise und die d. hori
Leistungsstufen.

Lagerung / Nutzung / Uberpriifung: Kiihl und trocken lagern. Von direktem Sonnenlicht, UV-Strahlen
oder Ozonquellen fernhalten. Nicht im geknickten Zustand oder unter Gewichtsbelastung lagern. Das
Produkt mdglichst in der Originalverpackung lagern bzw. transportieren. Einfliisse wie Licht, Feuchtigkeit,
Temperatur sowie natiirliche Werkstoffveranderungen, wahrend eines langeren Zeitraumes, konnen
eine Anderung der Produkteigenschaften zur Folge haben. Exakte Angaben zur Lagerzeit und der
Lebensdauer der PSA sind nicht maglich, da beide Parameter u. a. von der jeweiligen Art der Lagerung,
Temperatur, Feuchtigkeit, dem VerschleiRgrad und der Ver itt abhd Uberpriifen Sie
dieses Produkt daher nach einer langeren Lagerung sowie vor und nach jeder Nutzung auf Schiden oder
Werkstoffveranderungen (z. B. sprode, rissige Beschichtungen / Locher, Farbveré g
etc.). Uberpriifen Sie dieses Produkt vor jeder Nutzung auf Eignung fiir die vorgesehene Tatigkeit und auf die
korrekte GroBe. Ungeeignete oder fehlerhafte Produkte sind zu entsorgen und auf keinen Fall zu verwenden.
Die GroRe des Produkts kann z. B. durch Dehnung von den Angaben abweichen.

Horen und periphere Wahrnehmung kdnnen durch das Tragen der Kapuze beeintrachtigt werden.

Die Anforderungen an die sichtbare Mindestflache zum Erreichen einer Klassifizierung der Kleidung diirfen
nicht durch vorhandene oder nachtréglich angebrachte Logos, Beschriftungen, Etiketten etc. vermindert
oder beeintrachtigt werden. Sofern Sie eigene Markierungen anbringen machten, nehmen Sie bitte Kontakt
mit dem Hersteller auf.

EN 343:2003 + A1:2007 +
AC:2009

Schutzkleidung gegen Regen

[ ination. Please note the pictograms, notes and the corresponding performance levels.

Storage / use / servicing: Store in a cool, dry place. Keep away from direct sunlight, UV rays or ozone sources.
Do not store in buckled condition or under weight load. If possible, store or transport the product in its
original packaging. Influences such as light, humidity, temperature and natural changes in materials over
alonger period of time can lead to changes in product properties. Exact information on storage time and
service life of the PPE is not possible, since both parameters depend on the respective type of storage,
temperature, humidity, degree of wear and intensity of use, among other things. Check this product for
damage or material changes (e. g. brittle, cracked coatings / materials, holes, colour changes etc.) after
prolonged storage and before and after each use. Before each use, check this product for suitability for the
intended activity and for the correct size. Unsuitable or defective products must be disposed of and never
used. The size of the product may differ from the specifications, e. g. due to stretching.

Hearing and peripheral perception can be impaired while wearing the hood

All performances were determined by tests under laboratory conditions. It is therefore recommended to
check whether the PPE is suitable for the intended use, as the conditions at the workplace can differ from
those of the type depending on various (e. g. temp abrasion, intensity
of use). If PPE has already been used, it can offer lower performance due to the degree of wear. The
manufacturer accepts no responsibility for any improper use of the product.

Cleaning / Please note the i on the sewn-in care label. Always make sure to close
all zippers before washing and tum the product to the left. In addition, the product should be washed
separately or with the same colours. Check this product for damage after cleaning and before wearing it
again. Do not reuse damaged products. Depending on the type of cleaning, this can have a negative effect
on the performance of the product. The manufacturer accepts no responsibility for any improper cleaning
of the product.

Disposal: Dispose of with household waste. This product may be contaminated by environmentally harmful
or hazardous substances after intended or unintended contact with chemicals. In this case, disposal must be
carried out in accordance with the local legal regulations.

Special notes: PPE can cause allergic reactions. Special care is recommended in case of known

Alle Leistungen wurden durch Priifungen unter Laborbedingungen ermittelt. Es wird daher eine Uberpriifi
empfohlen, ob die PSA fiir die vorgesehene Verwendung geeignet ist, da die Bedingungen am Arbeitsplatz
in Abhangigkeit von verschiedenen (z. B. Te Abrieb, Verwend i

denen der Baumusterpriifung abweichen konnen. Wurde PSA bereits verwendet, kann diese, aufgrund
des Verschl des, geringere Leist

unsachgemaBem Gebrauch des Produktes.
Reinigung / Wartung: Bitte beachten Sie die Angaben auf dem eingenhten Pflegeetikett. Achten Sie
generell darauf, alle ReiBverschliisse vor dem Waschen zu schlieRen und das Produkt auf links zu drehen.
Zudem sollte das Produkt separat oder mit gleichen Farben gewaschen werden. Uberpriifen Sie dieses
Produkt nach der Reinigung und vor dem erneuten Tragen auf Schaden. Beschadigte Produkte nicht
wiederverwenden. Je nach Art der Reinigung, kann sich diese negativ auf die Leistung des Produktes
auswirken. Der Hersteller iibernimmt daher, nach einer unsachgemaB durchgefiihrten

bieten. Der Hersteller iibernimmt keine Verantwortung bei

Dieses Produkt schiitzt Sie gegen den Einfluss von Niederschlag (z. B. Regen, Schneeflocken), Nebel und Fibre composition
. Bodenfeuchtigkeit. Upper: 100% polyester
N . N . Padding: 100% polyester
EN34 ——F - L - Lining: 100% polyester
A A Wasserdurchgangswiderstand 1-3 3
@ B B Wasserdampfdurchgangswiderstand 1-3 1 Size(s) Chest girth A Height B Size(s) Chest girth A Height B
XS 116-122 cm 167-171cm XL 140-148 cm 179-183 cm
Empfohlene maximale kontinuierliche Traged: fiir einen kompletten Anzug, bestehend aus S 122-128cm 170-174 m AL 148-156 cm 182-186 cm
Jacke und Hose ohne Thermofutter: M 128-134m 173-177cm 3XL 156-164 cm 185-189 cm
at) von Umaeb mperatur °C Klasse 1 Klasse 2 Klasse 3 L 134-140 cm 176-180 cm ML 164-172.cm 188-192cm
25 60 105 205 A
20 75 250 -
15 100 - - B
10 240 - -
5 - - -
Diese Angaben gelten fiir einen Standard-Mann bei mittelschweren korperlichen Gare symbols

Verantwortung mehr fiir das Produkt.

Entsorgung: Entsorgen Sie dieses Produkt zusammen mit dem Hausmiill. Nach beabsichtigtem oder
unbeabsichtigtem Kontakt mit Chemikalien, kann dieses Produkt durch umweltschadigende oder
gefahrliche Substanzen verunreinigt sein. In diesem Fall ist die Entsorgung in Ubereinstimmung mit den
ortlich anzuwendenden Rechtsvorschriften vorzunehmen.

Besondere Hinweise: PSA kann bei sensiblen Personen allergische Reaktionen hervorrufen. Besondere
Vorsicht ist bei bek hi

ib I bl
hkeit

Faserzusammensetzung

Oberstoff: 100% Polyester

Wattierung: 100% Polyester

Futter: 100% Polyester

GroRe(n) A KorpergroBe B ‘ GroRe(n) A KorpergroBe B
XS 116-122.cm 167-171cm XL 140-148 cm 179-183cm
S 122-128cm 170-174cm 2L 148-156 cm 182-186 cm
M 128-134m 173-177.cm 3XL 156-164 cm 185-189 cm
L 134-140 cm 176-180 cm 4L 164-172 cm 188-192cm

A

Maschinenwasche
30°C

%

Nicht bleichen

B

Nicht im Trockner
trocknen

29

Nicht biigeln

X

Keine chemische
Reinigung

unter isierten Umgebungsbedi Durch effektive Ventilationsoffnungen und/oder
) Erholzeiten konnen die k T verlangert werden. Personliches Empfinden, die Art der
keine A sowie die Umgebungsbedi sind zusétzlich zu beachten.
Hersteller Jahr und Monat der Herstellung

&

UkrSEPRO-
Kennzeichnung

(T3]

Anleitungen und
Informationen des
Herstellers lesen

C€

CE-Kennzeichnung

TPTC 0192011
EAC-Kennzeichnung

Manufacturer’s instructions and information

Information brochure for personal protective equipment (PPE) according to Regulation (EU) 2016/425,
annex Il point 1.4. Please read this information brochure carefully before using the PPE. You are obligated to
enclose this information brochure when passing on the PPE or to hand it over to the recipient of the PPE. For
this purpose, this information brochure may be reproduced without restriction.

Protective clothing Risk category Il
Size(s) XS-4XL
Certification EN1S0 13688, EN IS0 20471, EN 343
Notified body ANCCP Certification Agency Srl

Via Dello Struggino, 6

57121 - LIVORNO

Italy
Identification number 0302

The CE marking certifies that the product complies with the essential health and safety requirements of

@ X B X XK

machine wash30°C  Donotbleach Do not tumble dry Do notiron Do not dry clean
EN 150 13688:2013 Protective clothing — General requi
EN 150 20471:2013 + A1:2016 High visibility clothing
ENISO Test parameter Performance  Test result
20471:2013 level
A Minimum area of the visible material in 13 3
@ A square meters

Recommended number of maximum care processes: 5

The specified maximum number of cleaning cycles is not the only factor influencing the service life of the
garment. The service life also depends on use, maintenance, storage etc.

Soiling and contaminants may limit the high visibility. We recommend a visual inspection before every
application of the jacket.

Wearing protective clothing does not ensure that the wearer is seen under all circumstances. The protective
effect can only be achieved with clean and closed high-visibility clothing. Only a completely intact product
qguarantees maximum protection. If the protective function is impaired by wear and tear of any kind, the
product must be cleaned or repaired. If cleaning or repair is no longer possible, the product must be replaced.

Minimum area of the visible material in square meters:

Material Class 3 Class2 Class 1
Background material 0,80 0,50 0,14
Retroreflective materia 0,20 0,13 0,10

The requirements concerning the minimum visible area required to achieve a performance level must not be
reduced or impaired by logos, markings, labels etc. that are present or have been added at a later date. If you
would like to apply your own markings, please contact the manufacturer.

// ENSURESAFETY

EN 343:2003 + A1:2007 +
AC:2009

Protective clothing against rain

This product protects you against the effects of precipitation (e. g. rain, snowflakes), fog and soil moisture.

a fermer toutes les fermetures éclair avant le lavage et de retourner le produit. Le produit devrait d‘abord
étre lavé séparément ou avec des couleurs identiques. Vérifiez la présence de dommages sur le produit aprés
le nettoyage et avant de le porter a nouveau. Ne pas utiliser de produits endommagés. Selon le type, le
nettoyage peut avoir un effet négatif sur la performance du produit. Le fabricant n‘assume par conséquent
plus aucune responsabilité sur le produit aprés la réalisation incorrecte du nettoyage.

Elimination : Eliminez ce produit avec les déchets ménagers. Aprés un contact volontaire ou involontaire

EN343 Test parameter Performance Test result N N N ; ) S
level avec des produits chimiques, ce produit peut étre pollué par des substances nocives pour I'environnement ou
n " Jang Dans ce cas, €limination doit étre effectuée en conformité avec la réglementation localement
A A Water penetration resistance 13 3 aoolicable
B B Water vapour transmission resistance 1-3 1 PP )

Recommended maximum continuous wear time (minutes) for a complete suit, consisting of jacket and

Informations particuliéres : L'EPI peut provoquer des réactions allergiques sur les personnes sensibles.
Prudence particuliere recommandeée en cas de sensibilité connue.

trousers without thermal lining: Composition fibreuse
Ambient temp, °C Class 1 Class2 Class 3 a/latebrlau supérleur; 100% po:yester
% 0 105 205 embourrage: 100% polyester
2 75 250 ) Doublure: 100% polyester
15 100 - - Dimensi-  Tour de poitrine A Taille B Dimensi-  Tour de poitrine A Taille B
10 240 - - on(s) on(s)
5 - - - Xs 116-122.cm 167-171cm XL 140-148 cm 179-183cm
These information apply to a standard man during moderate physical exertion under standardised S 122-128 cm 170-174 cm AL 148-156 cm 182-186 cm
environmental conditions. The indicated wearing times can be prolonged by effective ventilation openings M 128-134cm 173-177 cm 3XL 156-164 cm 185-189 cm
and/or recovery times. Personal sensation, the type of effort and the environmental conditions must also L 134-140 cm 176-180 cm L 164-172 cm 188-192 cm
be taken into account.
A
o] o] :
Manufacturer Year and month of production
@ E@ c € Symboles d'entretien
X B X R
EAC marking UkrSepromarking ~ Read the manufacturers CE marking
instructions and Iavage~en Ta(hlne Ne pas javelier Ne pas sther N e pas repasser Aucunlnelttoyage
information a30°C machine chimique
EN 150 13688:2013 Vétements de protection - exig: I
EN IS0 20471:2013 + A1:2016 Vé dessi a haute visibilité

Instructions et informations du fabricant
Brochure d'i sur les équip de protection individuelle (EPI) c é au reg| ENISO Paramétres de test Niveauxde  Résultat de
(UE) 2016/425, annexe Il section 1.4. Veuillez lire cette brochure d‘i avant 20471:2013 performance test
I'utilisation de I'EPI. Vous étes tenu de joindre cette brochure d‘information en cas de transfert de I'EPI, ou A Superficie minimale du matériau visible 1-3 3

de la remettre au destinataire de I'EPI. Cette brochure d‘information peut étre sans restriction reproduite
a cet effet.

Protective clothing Catégorie de risque Il
Dimension(s) XS-4XL
Certification EN1S0 13688, EN S0 20471, EN 343

Organisme notifié ANCCP Certification Agency Srl
Via Dello Struggino, 6

57121 - LIVORNO

Italy

N° d'identification 0302

Le marquage CE atteste que le produit répond aux exigences fondamentales en matiére de protection de
la santé et de sécurité du Reglement (UE) 2016/425. La déclaration de conformité CE peut étre consultée
awww.doc.nitras.de.

Ce produit est un équip de protection individuelle de la catégorie de risque II. Il vous protége en
cas de mauvaises conditions de visibilité, la pluie. Ce produit n'offre aucune protection contre les risques
mécaniques, les produits chimiques et les micro-organismes, le froid, les risques thermiques (chaleur et/ou
feu), les décharges électriques, le rayonnement, les travaux avec jet a haute pression, les particules solides,
la contamination radioactive. Merci de respecter les pictogrammes et consignes apposés, et les niveaux de
performances associés.

Entreposage/utilisation/contrdle : Stocker au frais et au sec. Tenir éloigné de la lumiere du jour directe, du
rayonnement ultraviolet ou des sources d'ozone. Ne pas entreposer a I'état plié ou sous une forte charge.
Stocker et transporter le produit dans la mesure du possible dans I'emballage d‘origine. Les facteurs tels
que la lumigre, I'humidité, la température et les modifications naturelles du matériau pendant une période
prolongée peuvent occasionner une modification des propriétés du produit. Il est impossible de fournir des
indications précises sur la durée de stockage et la durée de vie de I'EP1, car les deux p dépend

o

Nombre recommandé de processus d'entretien maximaux : 5

Le nombre maximal indiqué de cycles de nettoyage n'est pas le seul facteur influant sur la durée de vie du
vétement. La durée de vie dépend aussi de I'usage, du soin, de I'entreposage, etc.

et les impuretés limitent é la forte visibilité, il est recommandé de faire un
contrdle visuel  chaque fois avant de mettre la veste.

Le port de vé de protection de si ne garantit pas que la personne qui les porte soit
vue dans toutes les circonstances. Leffet de protection existe uniquement sur un vétement de protection
de signalisation propre et fermé. Seul un produit complétement intact garantit la plus grande protection
possible. Si la fonction protectrice est compromise par une usure quelle quelle soit, le produit doit étre
nettoyé ou remis en état. il n'est plus possible de le nettoyer ou de le remettre en état, le produit doit
étre remplacé.

en métre carré

Lenc

Superficie minimale du matériau visible en métre carré:

Matériau Classe 3 Classe 2 Classe 1
Matériau darriére-plan 0,80 0,50 0,14
Matériau réfléchissant 0,20 0,13 0,10

Les exigences concernant la surface minimale visible pour obtenir une classification du vétement ne
doivent pas étre réduites ou compromises par des logos, inscriptions, étiquettes, etc. présents ou apposés a
posteriori. Si vous souhaitez apposer des marquages, merci de prendre contact avec le fabricant.

EN 343:2003 + A1:2007 +
AC:2009

Vétements anti-pluie

entre autres du type respectif de stockage, de la température, de I'humidité, du degré d'usure et de
I'intensité d'usage. Vérifiez par conséquent les dommages ou modifications de matériau sur ce produit apres
un stockage prolongé, avant et aprés chaque utilisation (par ex. revétements/matériaux poreux, fissurés,
trous, décolorations, etc.). Vérifiez avant chaque utilisation 'adaptabilité de ce produit a I'activité prévue et
sa dimension adaptée. Les produits inadaptés ou défectueux doivent étre éliminés et ne doivent en aucun
cas étre utilisés. La dimension du produit peut diverger des indications, par ex. par I‘allongement.

L'audition et la perception périphérique peuvent étre compromises par le port de la capuche.

Toutes les performances ont été déterminées par des essais en conditions de laboratoire. Il est par
conséquent recommandé de vérifier si I'EPI est adapté a I'application prévue, car les conditions sur le lieu de
travail peuvent étre différentes en fonction de différents paramétres (par ex. température, usure, intensité
d'usage) de celles du controle de type. Si I'EPI a déja été utilisé, il peut offrir des performances moindres
selon le degré d‘usure. Le fabricant n‘assume aucune responsabilité en cas d‘utilisation incorrecte du produit.
Nettoyage/entretien : Merci de respecter les indications sur I'étiquette dentretien cousue. Veillez en général

Ce produit protége contre l'incidence des précipitations (par ex. pluie, flocons de neige), du brouillard et
de I'humidité du sol.

EN343 Paramétres de test Niveaux de Résultat de
performance test
A A Résistance a l'infiltration d'eau 1-3 3
@ 8 B Résistance a l'infiltration de vapeur 1-3 1
deau

Durée de port continu maximale recommandée (minutes) pour une tenue compléte, composée d‘une veste
et d'un pantalon sans doublure thermique :

p ambiante °C Classe 1 Classe 2 (lasse 3
25 60 105 205

20 75 250 -
15 100 - -
10 240 - -
5 -

Ces indications s'appliquent & un homme moyen effectuant des efforts corporels modérés et dans des
conditions ambiantes standardisées. Par des ouvertures de ventilation efficaces et/ou des pauses, les temps
de portindiqués peuvent étre prolongés. Le ressenti personnel, le type d'effort et les conditions ambiantes

doivent en plus étre considérés.

Fabricant Année et mois de fabrication
M« 1 (€
Marquage EAC Marquage UkrSepro Lire les instructions Marquage CE

etinformations du
fabricant

ieinf joni del prod
Opuscoloi peridispositivi di p individuale (DPI) i sensi del regolamento (UE) 2016/425,
allegato II, sezione 1.4. Leggere attentamente questo opuscolo informativo prima di utilizzare i DPI. L'utente
€ obbligato ad allegare questo opuscolo informativo al momento della cessione dei DPI o di consegnarlo al

beneficiario dei DPI. A tal fine, questo opuscolo i puo essere riprodotto senza limi

Protective clothing
Dimensione(i)
Certificazione
Luogo notificato

Categoria di rischio Il
XS-4XL
EN1S0 13688, EN 150 20471, EN 343
ANCCP Certification Agency Srl
Via Dello Struggino, 6
57121 - LIVORNO
Italy

Numero di identificazione 0302

Il marchio CE certifica che il prodotto & conforme ai requisiti fondamentali di salute e sicurezza del
Regolamento (UE) 2016/425. La dichiarazione di conformita UE puo essere consultata all‘indirizzo www.
doc.nitras.de.

Questo prodotto & un dispositivo di protezione individuale della categoria di rischio II. Questo protegge
l'utente da cattive condizioni di visibilita, pioggia. Questo prodotto non fornisce protezione contro rischi
meccanici, prodotti chimici e microrganismi, freddo, rischi termici (calore e/o fuoco), scosse elettriche,
radiazioni, lavori con getto ad alta pressione, particelle solide, contaminazione radioattiva. Osservare i
pittogrammi allegati, le note e i livelli di prestazione corrispondenti.

Immagazzinamento / utilizzo / controllo: Conservare in un luogo fresco e asciutto. Tenere lontano da
luce solare diretta, raggi UV o fonti di ozono. Non immagazzinare piegato o sotto carico. Se possibile,
immagazzinare o trasportare il prodotto nella confezione originale. Influssi come luce, umidita, temperatura
cosi come cambiamenti naturali del materiale, durante un periodo pili lungo, possono avere come
conseguenza un cambiamento delle proprieta del prodotto. Non sono possibili dati esatti per il tempo di
immagazzinamento e la durata dei DPI, poiché entrambi i parametri dipendono tra 'altro dalle modalita di
i dalla dall'umidita, dal grado di usura e dall‘intensita d‘uso. Controllare
che il prodotto non presenti danni o cambi di materiale (ad es. rivestimenti/materiali screpolati, pieni
di crepe, fori, cambiamenti di colore, ecc.) dopo un immagazzinamento prolungato e prima e dopo ogni
utilizzo. Prima di ogni utilizzo, verificare che il prodotto sia adatto all‘attivita prevista e sia di corrette
dimensioni. | prodotti non idonei o difettosi devono essere smaltiti e non utilizzati. Le dimensioni del
prodotto possono differire dalle indicazioni ad esempio a causa di allungamento.

L'udito e la percezione periferica possono essere compromessi dall‘uso del cappuccio.

Tutte le prestazioni sono state determinate mediante prove in condizioni di laboratorio. Si consiglia pertanto
diverificare se i DPI sono adatti all'uso previsto, in quanto le condizioni sul posto di lavoro possono differire
da quelle della prova del modello di costruzione in relazione a vari parametri (ad es. temperatura, abrasione,
intensita d‘uso). Se i DPI sono gia stati utilizzati, questi possono offrire prestazioni inferiori a causa del grado
diusura. Il produttore declina ogni responsabilita per qualsiasi uso improprio del prodotto.

Pulizia/ Osservare lei ioni riportate sull'etichetta di manutenzione cucita. Accertarsi
sempre di chiudere tutte le cerniere lampo prima del lavaggio e ruotare il prodotto verso sinistra. Inoltre, il
prodotto dovrebbe essere lavato separatamente o con gli stessi colori. Controllare che il prodotto non sia
danneggiato dopo la pulizia e prima di indossarlo nuovamente. Non riutilizzare i prodotti danneggiati. A
seconda del tipo di pulizia, questa puo avere un effetto negativo sulle prestazioni del prodotto. Il produttore
non si assume pertanto alcuna responsabilita per il prodotto dopo un‘errata pulizia.

Smaltimento: smaltire il prodotto insieme ai rifiuti domestici. In caso di contatto accidentale o intenzionale
con prodotti chimici, questo prodotto pud essere contaminato da sostanze nocive per 'ambiente o
pericolose. In questo caso, lo smaltimento deve essere effettuato nel rispetto delle norme di legge locali.
Indicazioni speciali: i DPI possono causare reazioni allergiche nelle persone sensibili. In caso di ipersensibilita
nota si raccomanda una cura particolare.

Struttura di fibra
Materiale esterno:

100% poliestere
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Imbottitura: 100% poliestere

Rivestimento: 100% poliestere

Dimensio-  Circonferenza Statura B Dimensio-  Circonferenza Statura B
ne(i) toracica A ne(i) toracica A




XS 116-122.cm 167-171cm XL 140-148 cm 179-183 cm
S 122-128m 170-174m AL 148-156 cm 182-186 cm
M 128-134m 173-177.cm 3XL 156-164 cm 185-189 cm
L 134-140 cm 176-180 cm 164-172 cm 188-192 cm

Simboli per manutenzione

A@B
E X K

N X

Lavaggioin Non asciugare Nessun lavaggio
.gg o Non schiarire nell'asciugabian- Non stirare . 99
lavatrice a30°C : chimico
cheria
EN 150 13688:2013 Ind idip ione - requisiti generali
EN 150 20471:2013 + A1:2016 Indi idi ad alta visibilita
ENISO Parametri di collaudo Livelli di Risultato
20471:2013 p i della prova
A Superficie minima del materiale visibile 1-3 3

@ A

Numero consigliato delle procedure di cura massime: 5

Il numero massimo di cicli di pulizia indicato non & I'unico fattore che influenza la durata di vita
dell'indumento. La durata di vita dipende anche dall'so, dalla ione, dalli i ecc.
Lo sporco e la contaminazione possono limitare I'alta visibilita, & consigliabile effettuare un controllo visivo
prima diindossare la giacca.

Indossare gli indumenti protettivi di segnalazione non garantisce che l'utilizzatore sia visibile in ogni
circostanza. Leffetto protettivo si ottiene solo con indumenti protettivi di segnalazione puliti e chiusi.
Solo un prodotto completamente integro garantisce la massima protezione. Se la funzione di protezione
& compromessa dall'usura di qualsiasi tipo, il prodotto deve essere pulito o riparato. Se la pulizia o la
riparazione non & pill possibile, il prodotto deve essere sostituito.

in metri quadrati

Superficie minima del materiale visibile in metri quadrati

Materiale Classe 3 Classe 2 Classe 1
Materiale di fondo 0,80 0,50 0,14
Materiale retroriflettente 0,20 0,13 0,10

| requisiti relativi all‘area minima visibile richiesta per ottenere una classificazione degli indumenti non
devono essere ridotti o compromessi da loghi, iscrizioni, etichette, ecc. esistenti o applicati a posteriori. Se si
desidera applicare le proprie marcature, si prega di contattare il produttore.

EN 343:2003 + A1:2007 +
AC:2009

Indumenti di protezione contro la pioggia

Instrucciones e informaciones del fabricante

Folleto informativo para equipo de proteccién individual (EPI) conforme al Reglamento (UE) 2016/425,
Anexo Il, Seccion 1.4. Lea atentamente este folleto informativo antes de utilizar el EPI. Estd obligado a
adjuntar este folleto informativo al transmitir el EPI, es decir, al entregérselo al receptor del EP!. Para esta
finalidad, este folleto informativo puede reproducirse de manera ilimitada.

Protective clothing (ategoria de riesgo Il
Talla(s) XS-4XL
Certificacion EN IS0 13688, EN 1S0 20471, EN 343

Organismo autorizado ANCCP Certification Agency Srl
Via Dello Struggino, 6

57121 - LIVORNO

Italy

Nimero de identificacion 0302

El marcado CE certifica que el producto cumple con los requisitos esenciales de salud y seguridad del
Reglamento (UE) 2016/425. En www.doc.nitras.de puede ver la declaracion UE de conformidad.

En el caso de este producto se trata de un equipo de proteccion individual de la categoria de riesgo Il que
le protege en malas condiciones de visibilidad, lluvia. Este producto no protege contra riesgos mecanicos;
sustancias quimicas y microorganismos; frio, riesgos térmicos (calor o fuego); descargas eléctricas; radiacion,
trabajos con chorros de alta presion, particulas solidas, contaminacion radioactiva. Por favor, observe los
pictogramas dispuestos, las indicaciones y los niveles de rendimiento correspondientes.

Almacenamiento / Uso / Revision: Almacenar en un lugar fresco y seco. Mantener alejado de la luz solar
directa, los rayos UV o las fuentes de ozono. No almacenar doblado o bajo carga de peso. Guardar o
transportar el producto, si s posible, en el embalaje original. Influencias de luz, humedad, temperatura
asi como alteraciones naturales del material, durante un periodo largo de tiempo pueden provocar que las
caracteristicas del producto cambien. No se pueden dar datos exactos sobre el tiempo de almacenamiento
y la vida dtil del EPI, ya que los dos parametros dependen, entre otros, del tipo de almacenamiento, de la
temperatura, la humedad, del grado de deterioro y de la intensidad de uso. Revise el producto si ha estado
almacenado durante mucho tiempo, asi como antes y después de cada uso para ver si presenta dafios o
alteraciones en el material (p.¢j., revestimientos o material dspero, agrietado, agujeros, alteracién en el color,
etc.). Revise el producto antes de cualquier uso para ver si es apto para la actividad prevista y si su tamario es
el correcto. Los productos inapropiados o defectuosos deberan desecharse y no deberdn utilizarse en ningtin
caso. El tamafio del producto puede diferir de las especificaciones p.ej., por la dilatacion.

Tanto el oido como la percepcion periférica se pueden ver mermados al llevar la capucha.

Todos los rendimientos se han calculado mediante ensayos en condiciones de laboratorio. Por tanto, se
recomienda hacer una revision para determinar si el EPI se adecua al uso previsto, ya que las condiciones en
el puesto de trabajo pueden desviarse dependiendo de diferentes pardmetros (p.ej., temperatura, abrasion,
intensidad de uso) de los del examen de tipo. Si el EPI ya se ha utilizado, puede tener un menor rendimiento
debido al grado de desgaste. El fabricante no asume responsabilidad alguna si se hace un uso no previsto
del producto.

Limpieza / Mantenimiento: Observe, por favor, las indicaciones de la etiqueta de cuidado cosida. Procure
siempre antes del lavado que todas las cremalleras estén cerradas y que el producto esté del revés. Se
deberia lavar ademas por separado o con los mismos colores. Revise el producto tras su limpieza y antes
de volver a ponérselo para ver si estd dafiado. No reutilizar los productos que estén daiados. En funcion del
tipo de limpieza puede tener un efecto negativo sobre el rendimiento del producto. Por lo que el fabricante
N0 asume res| i alguna por el producto si la limpieza se ha realizado de manera inapropiada.

Questo prodotto protegge I'utente dagli effetti delle precipitazioni (ad es. pioggia, fiocchi di neve), nebbia
e umidita del suolo.

EN343 Parametri di collaudo Livelli di Risultato
p i della prova
A A Resistenza al passaggio dell'acqua 13 3
B B Resistenza alla penetrazione dell'acqua 13 1

Tempo d'uso continuo massimo consigliato (minuti) per una tuta completa, composta da giacca e pantaloni
senza fodera termica:

Temp ambiente °C Classe 1 Classe 2 Classe 3
25 60 105 205
20 75 250 -

15 100 - -

10 240 - -

Queste informazioni valgono per un uomo standard in moderato sforzo fisico in condizioni ambientali
standardizzate. | tempi d'uso indicati possono essere prolungati mediante aperture di ventilazione efficaci
e/o0 tempi di recupero. Prendere in considerazione anche le sensazioni personali, il tipo di sforzo e le

condizioni ambientali.

Produttore Anno e mese di produzione
ML« Iy C€
Marchio EAC Marchio UkrSepro Leggere le istruzioni Marchio CE

e le informazioni del
produttore

Indicaciones adicionales: Este producto deberd utilizarse en el plazo de cinco afios a partir del mes de
fabricacion indicado en la etiqueta.

Desecho: Puede desechar el producto junto con la basura doméstica. Tras entrar en contacto, de manera
intencionada o no intencionada, con sustancias quimicas, el producto puede quedar contaminado por
sustancias nocivas para el medio ambiente o peligrosas. En ese caso, el desecho ha de realizarse respetando
las disposiciones legales locales aplicables.

Indicaciones especiales: EI EPI puede provocar reacciones alérgicas en personas sensibles. Debera prestarse
especial precaucion si existe hipersensibilidad.

Composicion de la fibra

Material superficial: 100% poliéster

Acolchado: 100% poliéster

Forro: 100% poliéster

Talla(s) Contorno de Estatura B Talla(s) Contorno de Estatura B ‘

pecho A pecho A

XS 116-122.cm 167-171cm XL 140-148 cm 179-183cm

S 122-128 cm 170-174 cm 2L 148-156 cm 182-186 cm

M 128-134m 173-177.cm 3XL 156-164 cm 185-189 cm

L 134-140 cm 176-180 cm 4L 164-172 cm 188-192cm

Simbolos de lavado

EN IS0 13688:2013 Ropadep ion -

EN 150 20471:2013 + A1:2016 Ropa de seiializacion de alta visibilidad

ENISO Pardmetros de comprobacion Nivelesde  Resultado de la
20471:2013 fimi comprobacién
A Superficie minima en metros cuadrados 13 302

@ A del material visible

Ntmero maximo recomendado de procesos de lavado: 5

El nimero maximo de ciclos de limpieza no es el tinico factor que influye en la vida ttil de la ropa. La vida dtil
depende también del uso, el cuidado y el almacenamiento, etc.

La suciedad y las impurezas pueden limitar la alta visibilidad, se recomienda realizar siempre un control
visual antes de ponerse la chaqueta

Llevar ropa de sefializacion no garantiza que el usuario sea visible en todas las circunstancias. La eficacia
de la proteccion solo se da si la ropa de sefializacion esté limpia y cerrada. Unicamente si el producto esta
completamente intacto se garantiza lamaxima proteccién posible. Si la funcion de proteccion estd mermada
por cualquier tipo de desgaste, el producto ha de limpiarse y arreglarse. Si ya no fuese posible limpiar o
arreglar el producto, deberd reemplazarse.

Superficie minima en metros cuadrados del material visible:

Material Clase 3 Clase 2 Clase 1
Material de fondo 0,80 0,50 0,14
Material retrorreflectante 0,20 0,13 0,10

La superficie minima visible requerida que se exige para obtener la clasificacion de la ropa no puede reducirse
o verse mermada por logotipos, rotulacion, etiquetas, etc. que ya existan o que se apliquen posteriormente.
Si quiere anadir marcas propias, pongase en contacto, por favor, con el fabricante.

EN 343:2003 + A1:2007 +
AC:2009

Ropa de proteccion contra lluvia

Este producto le protege contra las influencias de las precipitaciones (p.gj. lluvia, copos de nieve), niebla y
humedad del suelo.

EN343 Parametros de comprobacion Nivelesde  Resultado de
rendimiento  la comprob-
acion
A A Resistencia a la penetracion del agua 1-3 3
@ 8 B Resistencia a la penetracion de vapor 13 1

deagua

Uso continuado (minutos) maximo recomendado para un traje completo compuesto por chaqueta y
pantalén sin forro térmico:

p ambiente °C Clase 1 Clase 2 Clase 3
25 60 105 205
20 75 250 -
15 100 - -
10 240 - -

5 - - -

Los datos son aplicables a un hombre estandar que realiza esfuerzo fisico moderado en condiciones
ambientales estandares. El tiempo de uso se puede prolongar mediante aperturas efectivas de ventilacion
o tiempos de recuperacion. Han de tenerse en cuenta ademds las sensaciones personales, el tipo de

esfuerzo, asi como las condiciones ambientales.
Afio y mes de fabricacion

Fabricante

Marcado UkrSepro Leer las instrucciones
einformaciones del
fabricante

q3

Marcado CE

TPTC 019/2011

Marcado EAC

Instrukcje i informacje producenta

Broszura informacyjna dotyczaca $rodkéw ochrony indy j zgodnie z Rozporzadzeniem (UE)
2016/425, zatacznik I, ustep 1.4. Przed uzyciem Srodkéw ochrony indywidualnej prosze starannie
przeczytac ta broszurg informacyjna. W przypadku przekazania srodkéw ochrony indywidualnej innej
osobie uzytkownik jest zobowiazany do dotaczenia tej broszury informacyjnej lub wydania jej odbiorcy
Srodkow ochrony indywidualnej. W tym celu niniejsza broszura informacyjna moze by¢ powielana w

Lavado a méquina
30°C

X

No usar lejia

B

No utilizar secadora

29

No planchar

X

No utilizar produc-
tos quimicos

iczonym zakresie.
0Odziez ochronna Kategoria ryzyka Il
Rozmiar(y) XS-4XL
Certyfikaty EN 150 13688, EN IS0 20471, EN 343

Jednostka notyfikowana ANCCP Certification Agency Srl
Via Dello Struggino, 6

57121 - LIVORNO

Italy

Numer identyfikacyjny 0302

Oznakowanie CE potwierdza, ze produkt spetnia podstawowe wymagania w zakresie ochrony zdrowia
i bezpieczeristwa, okreslone w Rozporzadzeniu (UE) 2016/425. Deklaracja zgodnosci UE dostepna jest na
stronie internetowej www.doc.nitras.de.
Ten produkt nalezy do grupy srodkéw ochrony indywidualnej kategorii ryzyka Il. Zapewnia ochrone
w warunkach stabej widocznosci, deszczem. Ten produkt nie zapewnia ochrony przed zagrozeniami
mechanicznymi, $rodkami chemicznymi i i, Zimnem, i termicznymi (wysoka
i/lub ogien), p pradem, p pracami ze i
cisnienia, czastkami stalyml skazeniem radloaktywnym Prosze przestrzegac umieszczonych plktogramow
wskazowek i przyplsanych do nich pozioméw wydajnosci.
Przechowy K la: Przechowywa¢ w chfodnym i suchym miejscu. Chroni¢
przed bezp stonecznym, p UV lub Zrédtami ozonu. Nie
przechowywac w slame zglgtym lub pod obciazeniem. Produkt przechowywac lub transportowac w miare
Zliwosci w oryginal iu. Wptyw czynnikow takich jak swiatto, wilgo¢, temperatura oraz
naturalne zmiany materiatu w diuzszym okresie czasu moga prowadzi¢ do zmiany wiasciwosci produktu.
Dokfadne dane dotyczace okres przechowywania i trwatosci srodka ochrony indywidualnej nie s3 mozliwe,
poniewaz obydwa parametry uzaleznione s3 m.in. od sposobu przechowywania, temperatury, wilgodi,
stopnia zuzycia i intensywnosci uzytkowania. Dlatego po dtuzszym przechowywaniu oraz przed i po kazdym
uzyciu produkt nalezy sprawdzi¢ na obecnos¢ uszkodzen lub zmian materiatowych (np. kruche, pekniete
warstwy powlekajace/materiaty, otwory, przebarwienia itp.). Przed kazdym uzyciem produkt sprawdzi¢
pod katem przydatnosci do pl j czynnosci i prawidtowego rozmiaru. Niewtasciwe lub wadliwe
produkty nalezy zutylizowac i w zadnym wypadku nie wolno ich uzywac. Rozmiar produktu moze réznic sie
od podanych danych, np. wskutek rozszerzenia materiatu.
Noszenie kaptura moze negatywnie wptywac na styszenie i postrzeganie peryferyjne.
Wszystkie parametry zostaty okreslone na podstawie badan w warunkach laboratoryjnych. Dlatego
zaleca sie sprawdzenie, czy Srodek ochrony indywidualnej nadaje sie do przewidzianego zastosowania,
pomewaz warunki w miejscu pracy moga w zaleznosci od réznych parametréw (np. temperatura, cieranie,
$¢ uzyth ia) odbiegac od panujacych w trakcie badania typu. Jezeli $rodek
ochrony indywidualnej zostat juz uzyty, z powodu pewnego stopnia zuzycia moze posiada¢ mniejszq
wydajnosc. Producent nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci za niewtasciwe uzycie produktu.
Czyszczenie/konserwadja: Prosze przestrzegac danych na wszytej etykiecie. Generalnie nalezy pamietac,
aby wszystkie zamki btyskawiczne zamknac przed praniem i odwrdci¢ produkt na lewa strone. Ponadto
produkt nalezy pra¢ oddzielnie lub z rzeczami w tych samych kolorach. Po oczyszczeniu i przed ponownym
zatozeniem produkt sprawdzi¢ pod katem uszkodzen. Uszkodzonych produktéw nie uzywac wiecej. W
zaleznosci od sposobu czyszczenia moze ono wptywac negatywnie na wydajnos¢ produktu. Dlatego po
niewtasciwie przeprowadzonym czyszczeniu producent nie ponosi juz zadnej odpowiedzialnosci za produkt.
Dalsze informacje: Ten produkt nalezy zuzy¢ w ciagu pieciu lat od miesigca produkdji podanego na etykiecie.
Utylizacja: Produkt mozna wyrzuci¢ do smieci domowych. Po umysinym lub przypadkowym kontakcie
z chemikaliami produkt moze by¢ zanieczyszczony fliwymi dla Srodowiska lub niebezy
substancjami. W takim przypadku produkt zutylizowac zgodnie z miejscowymi przepisami prawa.
Informacje dodatkowe: Srodek ochrony indywidualnej moze wywotac u 0séb wrazliwych reakeje alergiczne.
W przypadku znanej nadwrazliwosci zaleca si¢ zachowanie szczegéInej ostroznosci.

P

nymi

Skfad surowcowy

Materiat zewnetrzny: 100% poliester

Wyscidtka: 100% poliester

Podszewka: 100% poliester

Rozmiar(y) ~ Obwdd klatki Wzrost B Rozmiar(y) ~ Obwdd klatki Wzrost B
piersiowej A piersiowej A

XS 116-122.cm 167-171cm XL 140-148 cm 179-183cm

S 122-128cm 170-174cm AL 148-156 cm 182-186 cm

M 128-134cm 173-177cm 3XL 156-164 cm 185-189 cm

L 134-140 cm 176-180 cm 4XL 164-172cm 188-192cm

Symbole dotyczace pielegnacji

Pracw pralce w

)|

Nie suszy¢w

N X

temperaturze 30°C Nie wybiela¢ suszarce Nie prasowac  Nie prac chemicznie
EN1S0 13688:2013 Odziez och - ia 0gdlne
EN 150 20471:2013 + A1:2016 Odziez a 0 wysokiej widocznosci
ENISO Badane parametry Poziomy Wynik
20471:2013 wydajnosci badania
A Minimalna powierzchnia widocznego 13 3

materiatu w metrach kwadratowych

@ A

Zalecana maksymalna liczba pran: 5

Podana maksymalna liczba cykli czyszczenia nie jest jedynym czynnikiem wptywajacym na trwatosc odziezy.
Trwato$¢ uzytkowania, pielegnacji, przechowywania, itd.

Zanieczyszczenie i zabrudzenia mogg ogranicza¢ widocznosc, dlatego przed kazdym zatozeniem kurtki
zaleca sig jej kontrole wzrokowa.

Noszenie odziezy o wysokiej widocznosci nie gwarantuje, Ze jej uzytkownik bedzie dobrze widoczny w
kazdych warunkach. Efekt ochronny dotyczy tylko czystej i zamknietej odziezy wysokiej widocznosci. Tylko
produkt w dobrym stanie gwarantuje maksymalna ochrone. Jezeli funkcja ochronna jest ograniczona przez
jakikolwiek rodzaj zuzycia, produkt nalezy oczysci¢ lub naprawic. Jezeli czyszczenie lub naprawa okaza sie
juz niemozliwe, konieczna jest wymiana produktu.

Minimalna powierzchnia widocznego materiatu w metrach kwadratowych:

Materiat Klasa 3 Klasa 2 Klasa 1
Materiat podstawowy 0,80 0,50 0,14
Materiat odblaskowy 0,20 0,13 0,10

Wymagania dotyczace minimalnej widocznej powierzchni w celu uzyskania klasyfikacji odziezy nie moga
zostac zmniejszone ani ograniczone przez istniejace lub umieszczone pézniej logo, napisy, etykiety itp. Jezeli
uzytkownik zechce umiesci¢ whasne oznaczenia, powinien skontaktowac sie z producentem.

EN 343:2003 + A1:2007 +
AC:2009

0dziez chroniaca przed deszczem

Ten produkt chroni przed opadami (np. deszcz, ptatki $niegu), mgta i wilgotnoscia gleby.

en bewaar het product indien mogelijk in de originele verpakking. Invloeden zoals licht, vocht, de
omgevingstemperatuur alsook natuurlijke wijzigingen in het materiaal kunnen over langere tijd leiden tot
een wijziging in de eigenschappen van het product. Exacte gegevens over de bewaartijd en de levensduur
van het PBM kunnen niet worden verstrekt, omdat deze beide parameters afhangen van onder andere de
opslagomstandigheden, temperatuur, vochtigheid, mate van slijtage en intensiteit van gebruik. Daarom
dient u dit product, nadat u het gedurende langere tijd niet hebt gebruikt alsook vaor en na elk gebruik, te
controleren op wijzigingen in het materiaal (bv. broze, schil e buitenl |, gaten, verkl
enz.). Controleer vdor elk gebruik of dit product geschikt is voor de geplande taak en of het de juiste maat is.
Ongeschikte of defecte producten moeten worden afgevoerd en mogen in geen geval worden gebruikt. De
grootte van het product kan, bv. door uitrekking, verschillen van de vermelde grootte.
Het gehoor en de perifere waarneming kan door het dragen van de capuchon worden aangetast.
Alle waarden zijn vastgesteld zijn met behulp van testen onder laboratoriumcondities. We raden daarom aan
om te controleren of het PBM geschikt is voor het geplande gebruik, want de condities op de werkplek (bv.
temperatuur, slijtage, intensiteit van gebruik) kunnen afwijken van de testcondities van het monster. Als het
PBM reeds werd gebruikt, kan het zijn dat het - door slijtage - minder goed werkt. De fabrikant neemt geen
Jelijkheid op voor ondeskundig gebruik van het product.
Reiniging/onderhoud: Volg de instructies op het vastgenaaide waslabel. Zorg ervoor dat u alle ritssluitingen
sluit en het product binnenstebuiten draait voordat u het wast. Was het product apart of met vergelijkbare
kleuren. Na de reiniging en voordat u het product opnieuw aantrekt, dient u het te controleren op schade.
Gebruik beschadigde producten niet opnieuw. Afhankelijk van het type reiniging kan de reiniging een
negatieve invloed op de werking van het product hebben. Daarom neemt de fabrikant na een ondeskundig
uitgevoerde reiniging geen verantwoordelijkheid meer op voor het product.
Afvoer: Deponeer dit product bij het huisvuil. Na opzettelijk of onopzettelijk contact met chemicalién, kan dit
product bevuild zijn met stoffen die schadelijk zijn voor milieu of gezondheid. Voer in dat geval het product
af volgens de plaatselijke voorzichten.
Speciale opmerking: Een PBM kan bij gevoelige personen een allergische reactie veroorzaken. Als u lijdt aan

1, wees dan bijzonder voorzichtig.

EN343 Badane parametry Poziomy Wynik
wydajnosci badania P
A A Odpornos¢ na przenikanie wody 13 3
B B Odpornos¢ na przenikanie pary wodnej 13 1 Vezelsamenstelling

Zalecany maksymalny czas ciggtego noszenia (minuty) dla kompletnego kombinezonu, sktadajacego sie z
kurtki i spodni, bez podszewki termicznej:

I otoczenia °C Klasa 1 Klasa 2 Klasa 3
25 60 105 205
20 75 250 -
15 100 - -
10 240 - -

5 - - -
Te dane dotycza standardowego mezczyzny przy umiarkowanym wysitku fizycznym w ustandaryzowanych
warunkach otoczenia. Podane czasy noszenia mozna przedtuzyc przez zastosowanie efektywnych otworow
wentylacyjnych i/lub czasy regeneracji. Dodatkowo nalezy uwzglednic wrazenia osobiste, rodzaj wysitku

oraz warunki otoczenia.

Producent Rok i miesigc produkji
[ C€
Oznakowanie EAC Oznakowanie UkrSepro  Przeczytacinstrukcje i Inak CE
informacje producenta
enil ie van de f:
Informatiebrochure voor persoonlijke besch (PBM) i ing (EU)

2016/425 bijlage Il punt 1.4. Lees deze informatiebrochure zorgvuldig door voordat u het PBM gebruikt. U
bent verplicht om, in geval van een overdracht van het PBM aan een derde partij, deze informatiebrochure
mee te geven of aan de ontvanger van het PBM te overhandigen. Daartoe mag deze informatiebrochure
onbeperkt worden gekopieerd.

Veiligheidskleding Risicocategorie Il
Maten XS-4XL
Certificering EN IS0 13688, EN IS0 20471, EN 343

Aangemelde instantie ANCCP Certification Agency Sl
Via Dello Struggino, 6

57121 - LIVORNO

Italy
Kennnummer 0302
De CE-markering bevestigt dat het product voldoet aan de essentiéle dheids- en veiligheidseisen van

Bovenmateriaal: 100% polyester

Wattering: 100% polyester

Voering: 100% polyester

Maten Borstomvang A Lichaamsgroot- ~ Maten Borstomvang A Lichaamsgroot- ‘

teB teB

XS 116-122.cm 167-171cm XL 140-148 cm 179-183cm

S 122-128 cm 170-174m AL 148-156 cm 182-186 cm

M 128-134m 173-177.cm 3XL 156-164 cm 185-189 cm

L 134-140 cm 176-180 cm 4L 164-172 cm 188-192cm

2K X

EN 343:2003 +A1:2007 +
AC:2009

Veiligheidskleding tegen regen

Dit product beschermt tegen de invloed van neerslag (bv. regen, sneeuw), nevel en bodemvocht.

joutunut kosketuksiin kemikaalien kanssa, se voi olla saastunut ymparistod vahingoittavilla tai vaarallisilla
aineilla. Talloin havittaminen on ikallisen lainsaadannon
Erityisid huomioita: Henkilonsuojain voi herkilld henkildilla aiheuttaa allergisia reaktioita. Erityista
varovaisuutta suositellaan, jos henkilolla on todettu yliherkkyys.

EN343 Te Prestatieniveaus T Kuituk
A A Weerstand tegen doordringen van water 1-3 3 Paalimateriaali: 100% polyesteri
@ B B Weerstand tegen doordringen van damp 1-3 1 Vanu: 100% polyesteri
Vuori alaosa: 100% polyesteri
Aanbevolen maximale ononderbroken draagtijd (in minuten) van een volledig pak, bestaande uit jasje en
broek zonder isolerende voering: Koot parys A_Henkilon pituus B Koot parys A_Henkilon pituus B
o o Klasse 1 Klasse 2 Klasse 3 XS 116-122.cm 167-171cm XL 140-148 cm 179-183cm
S 122-128cm 170-174cm AL 148-156 cm 182-186 cm
5 60 105 25 M 2834m BT |3M 156-164cm  185-189.cm
fg 17050 20 ° L 134-140 cm 176-180 cm 4XL 164-172cm 188-192cm
10 240 - -
5 - - -
Deze waarden gelden VOOr een man van dafmeti bij mi lichamelijke i
onder geh i waarden. Door effectieve ventilatieopeningen en/of rusttijden
kunnen de vermelde draagtijden worden verlengd. Houd ook rekening met persoonlijke gewaarwordingen, Hoito-oh .
het soort lichamelijke i ende i waarden. ‘ ' : & g
M &I Konepesu30°C  Valkaisu kielletty Rumpukuivaus Silitys kielletty Kemiallinen pesu
Fabrikant Jaar en maand van fabricage kielletty kielletty
EIE c € EN IS0 13688:2013 i -yleiset vaatimul
TP TC 01912011
EAC-markeri UkrSepr keri Gebrui ijzi CE-markeri EN 150 20471:2013 + A1:2016 Erittain nakyva (h i )
en informatie van de . . . )
fabrikant lezen ENISO Testimuuttujat Suojaustehok-  Testitulos
20471:2013 kuudet
A Nakyvan materiaalin vahimmaispin- 13 3

Valmistajan ohjeet ja tiedot

Henkilokohtai ) k (PPE) liittyva tietolehtinen asetuksen (EU) 2016/425 liitteessa Il
olevan 1.4 kohdan mukaisesti. Lue tdma tietolehtinen huolellisesti ennen henkilonsuojaimen kayttod. Jos
luovutat henkildnsuojai péin, olet velvollinen liittémadan sen mukaan tamén tietolehtisen. Tatd
tarkoitusta varten tata lehtistd voidaan kopioida rajoituksetta.

Suojavaatetus Riskiluokka Il

Koot XS-4XL

Sertifiointi EN IS0 13688, EN 150 20471, EN 343

Aangemelde instantie ANCCP Certification Agency Srl
Via Dello Struggino, 6

57121 - LIVORNO

@ A ta-ala neliometreind
Hoitoprosessien suositeltu maksimima
Méritetty puhdistusjaksojen enimmaismédré ei ole ainoa tekija, joka vaikuttaa vaatteen kéyttoikaan.
ippuu myds kéytdstd, hoidosta, varastoinnista jne.

Lika ja epapuhtaudet rajoittavat mahdollisesti vaatteen hyvéd nakyvyyttd. Siksi on suositeltavaa tarkastaa
takki silmédmaéaraisesti aina ennen sen padlle pukemista.

Varoitusvaatetus ei takaa, ettd sen kéyttdj tulee ndhdyksi kaikissa olosuhteissa. Suojavaikutus on olemassa
vain, kun varoitusvaatetus on puhdas ja suljettu. Vain laysm moitteeton tuote takaa parhaan mahdollisen

o ' ) Italy
machinewas 30°C Niet bleken Nietin de droger Niet strijken Niet Fh_emIS(h lImoitettu laitos 0302
drogen reinigen
CE- merklntatodlstaa ettatuoteon asetuksen (EU) 2016/425 ol terveys-ja turvalli
EN 150 13688:2013 Besch de kleding - k EU k on nahtavilld osomeessawwwdoc nitras.de
Tamé tuote on riskiluokan II henkilokohtainen suoj; . Se suojaa h nakyvyysol
EN 150 20471:2013 + A1:2016 Hoogzichth, iligheidskledi sateelta. Tamé tuote ei suojaa mekaanisilta riskeiltd, kemikaaleilta ja mikr ismeilta, kylmalts,
: termisilta riskeilta (kuumuus ja/tai tuli), sahkoiskuilta, sateilylt, kork ihkulta, kiinteiltd
ENISO Testparameters P hiukkasilta, radioaktii iselta. Huomioi olevat pik it, ohjeet ja vastaavat
20471:2013 ol
A Minimumoppervlakte van hoogzicht- 1-3 3 lolta, UV-siteilti

@ A baar materiaal per vierkante meter

Aanbevolen maximaal aantal wasbeurten: 5

Het vermelde maximaal aantal wasbeurten is niet de enige factor die de levensduur van de kleding aantast.
De levensduur hangt ook af van het gebruik, het onderhoud, de opbergcondities enz.

Vuil en vlekken kunnen de zichtbaarheid aantasten, daarom raden we véér elk gebruik een visuele controle
aan.

Het dragen van hoogzichtbare veiligheidskleding garandeert niet dat de drager onder alle omstandigheden

Varastointi/kaytto/tarkastus: Varastoi viiledssa ja kuivassa paikassa. Suojaa

suojan. Jos ji on vuoksih t, tuote on p tai korjattava.
Jos put inen tai | ei endd ole mahdollista, tuote on vaihdettava uuteen.
Nékyvan materiaalin vahimmaispinta-ala nelismetreind:
Materiaali Luokka 3 Luokka 2 Luokka 1
Taustamateriaali 0,80 0,50 0,14
kaisinheij iaali 0,20 0,13 0,10
ksen luokituk fellyttiméa nakyvéa vahi ei saa pienentdd tai heikentdd jo

olemassa olevilla tai jalkikateen liséttavilla logoilla, tekstipainatuksilla, merkinngillé jne. Jos haluat kayttad
omia merkintdjd, ota yhteytta valmistajaan.

EN 343:2003 + A1:2007 +
AC:2009

Sateelta suojaava vaatetus

ja otsonilahteilta. Ald varastoi taivutettuna tai painon alla. Jos mahdollista, varastoi tuote ja kuljeta sité
alkuperdisessa pakkauksessaan. Tekijat, kuten valo, kosteus, limpétila ja luonnolliset materiaalimuutokset,
voivat pidemmalld ajanjaksolla muuttaa tuotteen ominaisuuksia. Henkilokohtaisen suojavarustuksen
varastointiajasta ja kaytt0|an pltuudesta ei voida antaa tarkkoja tietoja, silld molemmat tekijat nlppuvat
muun muassa i ilasta, k festa, kul ja kéyton i
Tarkista siksi, ettei tuotteessa ole vaurioita tai materiaalimuutoksia (esim. hauraat, halkeillut pinnoitteet
tai materiaalit, reiat, vérimuutokset jne.), jos tuote on ollut pitkdan varastoituna, sekd ennen kdyttod ja sen
Jalkeen Varmista ennen jokaista kdyttod, ettd tuote sopii aiottuun kayttoon, ja etta se on sopivankokoinen.

©

Epaasi iset ja vialliset tuotteet on hvitettav; niité ei missaan nimessé saa ottaa kiytton. Tuotteen

ydestd.

wordt gezien. De beschermende werking is alleen deerd als de schoon en

koko voi esimerkiksi venymisen vuoksi poiketa annetuista tiedoista.

gesloten is. Alleen een volledig onbeschadigd product biedt optimale bescherming. Als de besch
werking door slijtage van welke aard ook is aangetast, moet het product worden gereinigd of gerepareerd.
Als reiniging of reparatie niet meer mogelijk is, dan moet het product worden vervangen.

Verordening (EU) 2016/425. De EU-conformiteitsverklaring kan worden geraadpleegd op www.doc.nitras.
de.

Dit product is een persoonlijk beschermingsmiddel van risicocategorie II. Het beschermt tegen risico’s bij
slechte zichtbaarheid, regen. Dit product biedt geen bescherming tegen mechanische risico’s, chemicalién,
micro-organismes, koude, thermische risico’s (warmte en/of vuur), elektrische schok, straling, perslucht,
vaste partikels en radioactieve Neem de hte pic instructies en de
vermelde vermogensklassen in acht

Opslag/gebruik/controle: Koel en droog bewaren. Uit de buurt van direct zonlicht, UV-stralen of
ozonbronnen opbergen. Niet opbergen in geknikte toestand of onder een zwaar gewicht. Transporteer

vlakte van hoogzichtbaar materiaal per vierkante meter:

Kaytettdessa huppua kuulo ja perifeerinen nako voivat heikentyd.
Kaikki suojaustehokkuudet on méaritetty testeill lak losuf
onko henkildnsuojain sopiva kyseiseen kayttotarkoituk koska tydpaikan olosuh
riippuen (esim. ldmpdtila, hankaus, kayton i tti) poiketa ty
olosuhteista. Jos henkilonsuojainta on jo kdytetty, sen suojaustehokkuus voi kulumisen vuoksi olla
ja ei ole vastuussa tuotteen epaasianmukaisesta kaytdsta.

itel selvinééi

Siksi on

Materiaal Klasse 3 Klasse 2 Klasse 1 heik Imi
Achtergrondmateriaal 0,80 0,50 0,14
Retroreflecterend materiaal 0,20 0,13 0,10

De minimumopperviakte aan hoogzichtbaar materiaal die van de kleding wordt vereist om als
hoogzichtbaar te worden beschouwd, mag niet door reeds aanwezige of achteraf aangebrachte logo’s,

Puhdlstus/HuoIto Huomioi vaatteeseen kiinni ommellun hoito-ohjeen tiedot. Varmista aina, ettd
suljet kaikki vetoketjut ennen pesua ja kdanndt tuotteet nurinpdin. Lisaksi tuote on pestdva erikseen tai
samanvaristen tuotteiden kanssa. Tarkasta téma tuote puhdistamisen jalkeen ja ennen seuraavaa kayttod
vaurioiden varalta. Alé kiytd vahingoittuneita tuotteita uudelleen. Tietyt puhdistustavat voivat vaikuttaa

opdrukken, etiketten enz. worden gereduceerd of aangetast. Wilt u eigen markeri brengen, neem

dan contact op met de fabrikant.

haitallisesti tuotteen ei siksi vastaa tuotteesta epdasianmukaisesti
toteutetun puhdistuksen jalkeen.

Lisdohjeet: Tamé tuote tulisi kéyttaa viiden vuoden kuluessa etiketissa ilmoitetusta valmistuskuukaudesta.
Havittaminen: Havitd tima tuote kotitalousjatteen seassa. Jos tuote on tarkoituksella tai tarkoituksettomasti

Tamé tuote suojaa kaikenlaiselta sateelta (esim. vesisade, lumisade), sumulta ja maan kosteudelta.

EN343 Testimuuttujat Suojaustehok-  Testitulos
kuudet
A A Vesitiiviys 13 3

@ B B Suoja vesihdyrya vastaan 1-3 1
Takista ja lampod: housuista puvun ksimaalinen yhtjaksoinen
kdyttoaika (minuutteina):

on lampdtila °C Luokka 1 Luokka 2 Luokka 3

25 60 105 205
20 75 250 -
15 100 - -
10 240 - -
5 - - -
Namé tiedot patevét keskivertomiehen kohdalla kohtalai fyysisessé rasituk kioidui

paristoolosuhtei Imoitettuja kayttoaikoja voidaan pidentdd tehokkailla tuuletusaukoilla ja/
tai lepotauoilla. Myds henkilokohtainen tunne, laatu ja dolosut on otettava

huomioon.

e

Valmistaja

ol

Valmistusvuosi- ja kuukausi
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« [ CE

TP TC 01972011
EAC-merkinta UkrSepro-merkintd Lue valmistajan ohjeet CE-merkintd
ja tiedot
A ochi ion frén till
Informationsbroschyr for personlig sky ing (PPE) enligt forordning (EU) 2016/425, bilaga I,

EN IS0 20471:2013 + A1:2016 Extra synlig

ENISO Testparametrar Effektnivder  Provningsre-
20471:2013 sultat
A Detsynliga materialets minst yta i 13 3
@ A kvadratmeter
| ferat antal skotselomgangar: 5

Klédernas livslangd definieras inte bara av det angiva maximala antalet rengdringscykler. Livslangden
hénger ocksa samman med anvandnlngssattet skotseln, forvaringen osv.

kapitel 1.4. Innan du anvander PPE-utrustningen ska du noga ldsa igenom den hér inft
Vid dverlatelse av PPE-utrustningen maste den har i hyren bifogas eller
mottagaren. Avdenna anledning r det tillatet att mangfaldiga informationsbroschyren i oéndliga upplagor.

Skyddsklader Riskkategori Il
Storlek(ar) XS-4XL
Certifiering EN1S0 13688, EN 150 20471, EN 343

Anmélt organ ANCCP Certification Agency Sl

hyren. Vid ingar och fororeningar beg ligh och dérfor rek derar vi att man alltid
till utfor en visuell kontroll innan man klér pa sig en vst.
En person som anvander kyddsklader syns inte i alla l Skyddseffekten uppnds endast

om varningsskyddskladerna dr stangda och rena. Hogsta mdjliga skydd garanteras endast en fullstandigt
hel produkt. Om skyddseffekten &r begransad pé grund av ndgon form av slitage maste man rengdra och
eventuellt laga produkten. | de fall det inte langre ar mdjligt att rengora eller laga produkten maste man
byta ut den.

1 6e3onacioctu Mpeanucanma (EU) 2016/425. C geknapauveii o cootetctaun EC MXHO 03HaKomMUTbCA

no agpecy www.doc.nitras.de.

370 M3pene ABMAETCA UHAVBUAYANbHBIM CDEACTBOM 3alluTbl KaTeropuu pucka Il OHo 3awujaer

BAC B YCNIOBIAX MAIOXO/ BUAUMOCTH U OT JOXAA, JOXAA. IT0 U3enve He 00ecneynBaeT 3alyThi OT
KUX PUCKOB, 1 MUKPOOP X0NI0/3, TEPMUYECKUX PUCKOB (BICOKMX

Temnepatyp W/unin OrHA), YAapoB ToKa, U3NyueHus, pabot co CTpyeid BbICOKOr0 AaBMeHNs, TBep/bIX

YaCTULL, PajoaKTUBHOTO Noxanyiicta, obpauait Ha A IMKTOrpaMMbl,

YKa3aHUA 1 COOTBETCTBYHOLLIME CTENEHI 3aLTbI.

Xpanenue / Ua / Mposepka: XpaHutb B

KaXAblil pa3, nepes Tem Kak HafeTb KyprKy.

Howerue npeaynpeautenbHoii 3aluTHON OfIEXAbl He rapaHTUpyeT, uTo HocAllee ee NMLo Gyner
3aMeueHo mpu Nio6bix 00CTOATENbCTBAX. 3alUTHOE AEWCTBUE BO3MOXKHO, TONIbKO €CTN CUTHaNbHaA
3aWWUTHAA OB/ OyAieT YNCTON 1 3aKPBITOiA. ToNbKO NOMHOCTbIO p U3fenme rapaKTupyet
MaKd awury. Eom GYHKUIA CHIDKEH B pe3ynbTaTe Kakoro-nubo U3Hoca, usfienie
CnefiyeT MoYMCTUTb NGO OTPEMOHTUPOBATD.EC UNCTKA NGO PEMOHT G0Mbliie HEBOSMOXHbI, U3AenUe

p 1 cyxom mecte. 3,
CONHEYHbIX Nyyeid, YO-nyueil i UCTOYHIKOB 030Ha. He XpaHUTb B COXEHHOM COCTORHUM U NOZ TPY30M.
1o BO3MOXKHOCTM OCYLIECTBAAITE XpaHEHUe WA TPAHCMOPTUPOBKY UAENHA B OpUr

Bnusxue cgeta, Bnaru, Temnepartypbl, a Takxe e(Te(TBeHHble

NpOTAXeHU! ANUTENbHOTO BpeMeHU MOryT BbI3BaTb U3MeHeHne CBOVICTB M3penuA. TO‘{H)’K) deJopmauwm
OTHOCUTENbHO CPOKOB XpaHeHua W np: TeNbHOCTU UCI cpeacts
3aWuTbl NPeAOCTaBUTb HEBO3MOXHO, NOCKONbKY oba napameTpa, NOMUMO NPoYero, 3aBUCAT OT nocoba
XpaHeHus, Temnepatypbl, BNAXHOCTK, CTENEHU W3HOCA W WHTEHCUBHOCTW WCNONb30BAHUA. nOBTOMy
HPOBEPHVITE JlaHHOE U3Jenue nocne ANUTENbHOTO XPaHeHNs, a Takxke 10 U NoCNe KaXA0ro UCnonb3oBaHua

CnefiyeT 3aMeHUTb.
OT NPAMBIX M NIoWazb BUA p B MeTpax:
. Marepuan Knacc3 Knacc2 Kknacc 1
6 HOV yNaKoBKe. Matepuan-noanoxxa 0,80 0,50 0,14
paootitx marep Hag ii atep 0,20 0,13 0,10
T K BUZUMOiA NOBEPXHOCTH AANA KNnaccud OAEXAbl HENb3A YMeHbLUIATb WA CHIKATb 3a

CHET UMEIOLLIUXCA WU HAHECEHHbIX BMOCNEACTBIN NIOTOTUNOB, HaANMCeld, STUKeToK U T.4. Ecnn Bl xoTute
HaHeCTH co6CTBEHHYI0 BAXMTECH C

Via Dello Struggino, 6
57121 - LIVORNO

e

F KONMYecTBO MaKci MpOoLLeccoB no yxoay: 5

Bu iiriinde risk kategorisi Il kisisel koruyucu donanlm s6z konusudur. Kotii gorug §artlannda ve yagmura

karst koruma saglar, yagmura. Bu iiriin mekanik { ve

soguk,

Ha  Hanune v W v v NOTpecKaBLLIMec EN 343:2003 + A1:2007 + 0pexaa, 3aWuaoLwas oT 4oKaA
Via Dello Struggino, 6 n). 1 it ; - 4
99 Det synliga materialets minst yta i kvadratmeter: ! " AbIpE, iBeTa "vm) e RaHHOE MSNETME MEpER AC:2009
57121 - LIVORNO KaX/bIM MCNONIb30BaHIEM Ha COOTBETCTBHE p T 1 Ha Tb pasmepa.
Italy Material - Klass 3 Klass 2 Klass 1 H wm 6p U3[eNUA Ceayet BbIGPOCUTD I HI B KOEM CyUae He 1CNoNb30BaTb. [lanHoe u3penvie 3awuiiaeT Bac ot Bo3peiicTBYA 0cafKoB (HanNpUMep A0KAA, CHera), TyMaHa U BaXHOCTH
ID-nummer 0302 Bakgrundsmaterial 0,80 0,50 0,14 Pa3mep usgienus Moxet q0T ) Bp pacTAKeHUA. Ha nouge.
Retroreflekterande material 0,20 0,13 0,10 it 3
CE-mérkningen intygar att produkten uppfyller de grundldggande kraven pd hdlsa och sakerhet enligt ;Ztrel::mq);puj:::eﬁi?;:pﬁ;ﬁ;ﬂ;nyi?:T:aiemmtflﬁ:::ﬁ“:u;:g:ﬂ;?)m:::“znosmx Nlosrom EN343 MNapameTpbl TecTpoBaHus (renenn Pe3ynbratbl
forordningen (EU) 2016/425. EU-forsakran om dverensstimmelse gar att ldsa under www.doc.nitras.de. Kravet pa en synlig minsta yta for att uppna en viss klddselklassificering far inte reduceras eller paverkas eKOMEHIYeTcs MpoBe vm>y npuroZHo nVIpMH)::lMBMA aMbHoe CPEACTED 2au.|51b| ‘:,M ) I 3aWnTl  TeCTMpOBaHuA
Den hér produkten & en personlig skyddsutrustning i riskkategori II. Produkten ger skydd mot dalig sikt, negativt av befintliga eller i efterhand ditsatta logotyper, texter, etiketter osv. Om du vill sétta fast egna P Y POBEQATE, 1P Y P - e 13 3
regn. Den hér produkten skyddar inte mot iska risker, ier eller mik i kyla, termiska markeringar ska du ta kontakt med tillverkaren HCTOTo3083HAR, NOCKOTKY YCTOBIA Ha PAGO'IEN MECTE MOTYT OTTHATLCA B SaBHCIMOCTH OF paTHbiX A OrIPOTABTEHIE MPOHIKHOBEHILD SOt
risker (hetta och/eller brand), elchocker, strélning, arbetel; med hagtrycksstrale, fasta partiklar, ;adioaktiv NaP2WETPOB (HMPHMEP, TENIEPaTpbl, U3HOCS, UHTERCHBHOCTH Hc ) oT ycnosiit nposep @ B B Ezn,;o;wzne:v;e IPORIKHoSEHIO 13 !
kontaminering. Ta hansyn till de fastsatta piktogrammen, anvisningarna och de tillhérande effektnivierna. 06pasua. Ecaut UHAWBIRYaNEHOE CPEACTB 3aLUTSI Y@ UCNOMs308M0Cs, OHO MOXeT AaBaTh MEHbLLYIO ARHoro nap
B 9. 1a hansyn tF de fas piktog  anvisningarna o - EN 343:2003 + A1:2007 + Skyddsklader mot regn 3aWMTy N0 NPUUMHE CTeMeHt W3Hoca. IPOM3BOAUTENb He HeceT OTBETCTBEHHOCTH 3a HeHafnexaulee
Forvaring/anvandning/testning: Forvaras svalt och torrt. Forvara inte i direkt solsken, vid paverkan fran UV- AC:2009 e - F NOCTOAHHAA NP Tb HOCKY (B MUHYTax) AnA BCEro KOCTIOMA, COCTOALLEro U3
strélar eller ozonkallor. Bdj inte vid forvaring eller belamra med last. Forvara och transportera produkten i . ek / y¥o: Tlowanyiicra, o6palLaiTe BHAMBHHE Ha YKa3aHWie Ha BLINTOM STKeTKe no yxoay. Beeraa KypTy i 6piok 6e3 Tepmonoaknana
majligaste man i originalfdrpackningen. Produktegenskaperna kan &ndras pé grund av paverkan fran ljus, Den hér produkten skyddar mot inverkan frén nederbord (t.ex. regn, snéflingor), dimma och markfuktigh M o
fuk{ tgem eraturelle?naturlipa mate?ialﬁiréndrin gr unde[:en lén retidsfkir\[/’avi Det i?rinte anfasmiilla ’ ’ : K ) P Ha To, yT06bl BCe 3aMKi Nepe/ CTUPKOIA Gbini 3aKPbITbl, @ U3feNKe BbiBEPHYTO Temneparypa cpenbl B °C Kknacc 1 Knacc2 Knacc3
. P ) g ) g o g . 9. Vet g . EN343 Testparametrar Effektnivéer P g Kpome Toro, u3pienue cnenyer CTuparb OTAENbHO WA C Belamu Toro e LiBeTa. [posepaiite 25 60 105 205
ndgra exakta uppgifter om PPE-utrustningens lagringstid eller livslangd, eftersom de bada parametrara M
g SN . " ¥ sultat W3/1enite NoCne OYUCTKY 1 Mepe/i HOBbIM M Ha Hanuuue noBp . Mosp le 20 75 250 -
bland annat paverkas av forvaringsséttet, temperaturen, fuktighetsnivderna, graden av slitage och hur " -
3 . . S P ’ . A A Vertikal vattenresistans 13 3 V3e1A HeNb3A NCNOMb30BaTb BHOBb. B 3aBMCUMOCTIN OT BUA OUMCTKIA, OHA MOXKET HETaTUBHO CKa3aTbCs 15 100 - -
mycket utrustningen anvands. Efter en ldngre tids forvaring ska man darfor besikta produkten liksom fore ¥ X " N M
L . e . X B B Vertikal resistans for vattenanga 13 1 Ha 3aLWTHBIX CBOICTBAX M3Aenus. [pousBoauTen Mostomy GoMbille He OTBEYAeT 3a M3jenMe mocne 10 240 - -
och efter anvandningen med tanke pa skador eller materialforéndringar (t.ex. skora, spruckna material, ofpazom P 5 ~ R ~
hél, fargforandringar osv.). Varje gang innan man anvander produkten ska man kontrollera att produkten . I : N . s s . p P : M
Fsmliq att das for d dda aktiviteten och att har tagit f <t storlek. Ol3molica el Den ade maximala (minuter) av en komplett drakt bestaende av Yrunusauua: YTunusupyitte paHHoe u3Aenue BMmecTe ¢ AOMALIHMM Mycopom. Mocne HamepeHHoro 37U JaHHble AVICTBYIOT ANA CTAHAAPTHOTO MYXKUYHbI NPY CPEHIX QU3NYECKUX HArpy3KaX B CTAHAAPTHbIX
Z' fa::p 9 ad Z:Va" ai okr en avseh?a Wdl eten och man Lar a0l rar:; ratts orle amp 92 ek e vast och byxor utan varmefoder: WM Henp p KOHTaKTa ¢ 370 U3leniie MOXET ObiTb 3arpA3HeH0 BPEAHbIMY YCNOBUAX OKpyXKaloweit cpefibl. MocpencTBOM IGGEKTUBHOrO OTKPbIBAHUA ANA BEHTUNALMN W/nan
‘; e prol . i’ mese Zssertas och fr under nga amandas.Stor a Omaivni °C Klass 1 Klass 2 Klass 3 ANA OKpyXalollieid cpefibl UM ONACHbIMU BeLIeCTBAMM. B Takom Ciyyae yTunuauus npoBoauTca B BPeMeH 0T/1biXa AaHHaA NPOJOMKUTENLHOCTb HOCKU MOXeT 6biTb NpozineHa. JluuHoe camouyBCTBYe, BIJ
Hlﬁresﬁr:ciep:‘rli‘f”er: Zig:;’::“:i:;:eg’ Kan péverkas negativ ndr man anvinder kapuschongen % N 0 105 205 COOTBETCTBYM C NPUMEHIMbIMU Ha MecTe MPaBOBbIMM NPEAMUCAHUAMM. Harpy3Ki, a Takxe yCI0BUA OKpyXatolLieli cpeibl TaKXKe CeflyeT NPUHATD BO BHUMaHe.
’ 0cob il i
Alla effekter faststalls via tester som genomfors under laborativa forhallanden. Darfor rekommenderar 20 75 250 - <oban wgopwauA HA(V)IBVI;lyaanOQ CPEACTED 3ALUMTI MOXET BLI3GATH Y HYBCTBMTENbHLIX mgnew
vi att man kontrollerar att PPE-utrustningen & lamplig for den avsedda anvandningen, eftersom 15 100 - - Z‘::;Z‘:‘r:::g:exze:::l:;{en;:OZ:; OCTOPOMHOCTE CERYET MPORBAATE MM, y KOTOPbIX yKe Geira M &I
arbetsplatsforhallandena beror pé flera olika parametrar (t.ex. temperatur, nétning, anvéndningsfrekvens) 10 240 - - Py .
och kan avvika frén forhllandena under typprovningen. Om man redan har anvént PPE-utrustningen kan 5 - - - (ocTaB BONIOKHA Mpoussoputens Toz v mecal u3roToBNIeH
det handa att produkten ar mindre effektiv pa grund av nétningsgraden. Tillverkaren tar inte ansvar for Vardena  géller for en i vid del kroppslig angnil vid Bepxuii matepuan: 100% noauscrep
felakng anvandning av produkten. standard gsvillkor. Anvandningstiden kan forlangas med effektiva ventilationsoppningar och/ Bathas nogknazka: 100% noauscrep @ EE c €
derhall: Beakta pé den insydda etiketten. Kontrollera som en allmén rutin att eller terhamtningstider. Dessutom ska man ta den | pplevelsen, typen av angning och I 100% nonusctep TPTC 01912011 ~ 0302
alla blixtlds ar stingda och vind produkten &t vinster fore tviitten. Dessutom ska man tvatta produkten omgivningsforhallandena i beaktande. Pasmenlo)  ObaroymnA  PoctB Pasmenlo)  ObaroymnA  PoctB Mapkuposka EAC  Mapkuposka UkrSepro Mpouuraiite Mapkuposka CE
separat eller tillsammans med produkter med samma farger. Kontrollera att produkten inte har skadats efter XS P 16122 ?r,r? 6 X p 190148 ?r,r? 7998 an pyKoBoACTBa no
rengdringen och innan den anvinds igen. Ateranvand inte skadade produkter. Beroende pé rengringssitet M @ S 122-18em 170-174em A 148156 cm 182-186 em 3KcnnyaTauum
kan rengoringen f& negativa konsekvenser for produkteffekten. Vid felaktigt utford rengdring har M 2813 3 W » 45-199 W uHbopmauio
tillverkaren inte lingre ndgot ansvar for produkten. Tillverkare Tillverkningsdr och -manad 128134 173177 136-164cm 185-189cm npovu3BoAuTena
Kassering: Kasseras bland hushéllssoporna. Efter avsiktlig eller oavsiktlig kontakt med kemikalier kan den t 134140 176-180cm 164-172cm 188-192cm
hér produkten fororenas av miljofarliga eller farliga substanser. | sidana fall méste man kassera den enligt [Iﬂ c € A
lokalt géllande lagstiftning. TPTe 019201 " - o B
Sarskilda anvisningar: For kénsliga personer kan PPE framkalla allergiska reaktioner. Vi rekommenderar att EAC-mirkning UkrSepro-mrkning Lé‘ anvisningama och CE-mérkning S L
man iakttar sarskilt forsiktighet vid kand Gverkanslighet. informationen fran Um'“"'f‘ talimatian ve b'lg'let' B o
) o tillverkaren Yonetmelik (AB) 2016/425, Ek Il Boliim 1.4 uyaninca kisisel koruyucu donanim (KKD) icin bilgi brosiirii. Liitfen
Flbersammansa.ttnlng CuMBOnbI N0 yXoy kisisel koruyucu donanimi kullanmadan 6nce bu bilgi brosiiriinii dikkatlice okuyun. Bu bilgi brosiiriini,
0vandglsmaterlal: 100% polypropylen baskasina vermeniz durumunda isisel koruyucu donanima ekleme ve kisisel koruyucu donanimin aliisina
Vaddering: 100% polypropylen m teslim etmekle yiikimliisiiniiz. Bu amagla bu bilgi brosiirii siirsiz sayida cogaltilabilir.
Nedre foder: 100% polypropylen
poypropy R MaluunHan cTupka He or6engars He cywutb B He rmamums Xumuueckas Koruyucu giysi Risk kategorisi Il
Storlek(ar)  Bystmatt A [ lekB Storlek(ar)  Bystmatt A [ ekB | P KoBOACTBa Mo nuHGor I npn30°C cywmnke A WHCTKa 3anpeltieHa Boy (boylar) XS-4XL
XS 116-122cm 167-171cm XL 140-148 cm 179-183 cm Gpoiopa Ana CPeACTB 3aLATHI B CoOTBTCTBUM ¢ lTpeanHcaniem Sertifikasyon EN 150 13688, EN IS0 20471, EN 343
s 12218am 170-174m | 148-156cm 182186 cm (&) 016125 ”g’"""’“”"‘em Il Paspenom 14 Tloxanyiicra,  sumarenHo ”P°‘”‘”"g€ M ENIS013688:2013 onexpa - obuume Tp Onaylanmis kurulus ANCCP Certification Agency St
M 128-134m 1731977 3N 156-164 cm 185-189 am UHOOPMALVIOKHYI0 pomnzpy nepen wcnonbﬁsosaumem VHHEUAYansHbIX CPECTE AT, Bbi 06s13aHbI Via Dello Struggino, 6
L 134-140cm  176-180cm 164-172cm  188-192cm thencrs 3am‘;j:“""’ bop POLLIOPY P tpencrs sau:':f:"ac“imﬁ oo gy -ENIS020471:2013 + A1:2016__ Xopouo penyng opexaa 57121 - LIVORNO
- ! 4 . ) Italy
A hop 6potuiopa MoxeT A 6e3 orp: EN I?O MapameTpb! TecTpoBaKus (renenn Pesynbrarbl Tanim numarast 0302
B 0Odziez ochronna Kateropua pucka Il 20471:2013 3aLThl TecTup
Pasvep(s) XS-4XL A MuHUManbHas NAoLWazAb BUAUMOTO 13 3
CepruouKauns EN IS0 13688, EN 1S0 20471, EN 343 @ A Matepuana B KBaipatHblX MeTpax CE isareti, Giriiniin 2016/425 sayili (AB) yonetmeliinin temel saghk korumasi ve giivenlik gereksinimlerine
- " i opra ANCCP (eniﬁlcalion Agency ’Srl uygun oldugunu belgeler. AB uygunluk beyani www.doc.nitras.de adresinde goriilebilir.

D = =

maskintvatt 30°C Ej blekning Ej torktumling Ej strykning Kemtvattas inte HaeHTubnKaLOHHbI Home I[)I;(I]yz
EN 150 13688:2013 y dder - krav CE nop; 4T0 M3ienue COOTBETCTBYET OCHOBHBIM TPe6OBaHUAM OXpaHbl 30POBbA

YKa3aHHOe MAKCUManbHOe YMCNO LUKMOB OUWCTKU - He eJMHCTBEHHbIA dakTop, il Ha

Tb UCI opexapl. M
MCHOHbZOBﬂHMﬂ yXoAa, XpaHeHnA U T.A.
3arpA3HeHNA OrpaHuuyBaIOT XOPOLLYI0 BUAMMOCTb, PeKOMEHAYeTCA MPOBOAUTH MPOBEPKY Ha BUZUMOCTb

Tb UC

3aBUCUT TaKxe 0T

termal (151 ve/veya ates), elektrik carpmalarina, radyasyona, yiiksek basing jetiyle calismaya, kari
partikiillere, radyoaktif kontaminasyona karsi koruma saglamaz. Liitfen takili piktogramlara, uyarilara ve
ilgili performans kademelerine dikkat edin.

Depolama/kullanim/kontrol: Serin ve kuru yerde muhafaza edin. Dogrudan gines 1511, UV isinlari veya

ozon kaynaklanindan uzak tutun. Biikiilmiis halde veya agirlik yiikii altinda depolamayin. Uriinii miimkiinse
orijinal ambalajinda depolayin ve tagiyin. Isik, nem, sicaklik ve daha uzun siire boyunca malzemedeki dogal
degisimler gibi etkiler iiriin zelliklerinde dedisiklige neden olabilir. Her iki parametrenin depolama, sicaklik,
nem, aginma derecesi ve kullanim yogunluguna bagl oldugu icin kisisel koruyucu donanimin depolama
siiresi ve kullanim omrii hakkinda kesin bilgiler miimkiin degildir. Bu nedenle, uzun siireli saklamadan
sonra ve her kullanimdan 6nce ve sonra bu iiriinii hasar veya malzeme degisiklikleri agisindan kontrol edin
(or. kinlganlik, catlamis k I I ler, delikler, renk dedisiklikleri vs.). Her kull dan dnce bu
iriinii amaglandig faaliyet icin uygunlugunu ve dogru boyutunu kontrol edin. Uygun olmayan veya hatali
iiriinler imha edilmeli ve asla kullanilmamalidir. Uriiniin boyu r. genlesme nedeniyle verilen bilgilerden
farklilik gosterebilir.

isitme ve cevresel alg, kapiison takildiginda olumsuz etkilenebilir.

Tiim performanslar laboratuvar sartlarinda testlerle tespit edilmistir. Bu nedenle kisisel koruyucu donanimin
ongoriilen kullanima uygun olup olmadigi kontrol edilmelidir, ¢iinkii calisma yerindeki sartlar farkl
parametrelere (or. sicaklik, asinma, kullanim yogunlugu) bagh olarak yapi tip onayindan farklilik gdsterebilir.
Kisisel koruyucu donanim daha dnce kullanilmigsa yipranma derecesi nedeniyle daha diisiik performans
gosterebilir. Uretici iiriiniin amaca aykin kullaniminda bir sorumluluk kabul etmez.

Temizleme/bakim: Liitfen dikilmis bakim etiketindeki bilgilere dikkat edin. Genel olarak ylkama dncesinde
tiim fermuarlarin kapali olmasina ve iiriiniin sola cevrilmesine dikkat edin. Uriin ayn olarak veya ayni
renklerle birlikte yik lidir. Temizlik fa ve yeniden ance iiriinii kontrol edin. Hasarlt
iriinleri tekrar kullanmayn. Temizligin tiirine bagl olarak bu, tiriiniin performansi iizerine olumsuz etki
edebilir. Bu nedenle iiretici, nizami olarak yapiimayan bir temizlik sonrasinda iiriin hakkinda bir sorumluluk
kabul etmez.

Bertaraf: Bu iiriinii evsel atiklarla birlikte bertaraf edin. Kimyasallarla amaglanan veya amaglanmayan temas
sonrasinda bu iiriin cevreye zararli ve tehlikeli maddelerle kirlenmis olabilir. Bu durumda bertaraf islemi
yerel uygulanacak mevzuat dogrultusunda yapiimalidir.

Ozel bilgiler: Kisisel koruyucu donanim hassas insanlarda alerjik reaksiyonlara neden olabilir. Bilinen agin
duyarlilikta ozel dikkat gosterilmesi Gnerilir.

Fiber bilesenleri

Ust malzeme: 100% poliester
Vatka: 100% poliester
Astar: 100% poliester
Boy (boylar) Gdgiis cevresiA  Boy B Boy (boylar) Gdgiis cevresiA  Boy B ‘
XS 116-122cm 167-171cm XL 140-148 cm 179-183cm
S 122-128 cm 170-174 m AL 148-156 cm 182-186 cm
M 128-134m 173-177.cm 3XL 156-164 cm 185-189 cm
L 134-140 cm 176-180 cm AL 164-172cm 188-192m
Temizlik sembolleri
30°Cde makinede . Kurutucuda - - Kimyevi temizleme
Agartmayiniz Utiilemeyiniz
yikama kurutmayimiz yapiimaz
EN 150 13688:2013 yucu giysiler - genel gereksiniml.
EN IS0 20471:2013 + A1:2016 Yiiksek d de goriiniirliige sahip uyan giysisi
ENISO Test parametreleri Performans  Test sonucu
20471:2013 kademeleri
A Goriiniir malzemenin metrekare 1-3 3

@ A cinsinden asgari alani

Maksimum bakim siireglerinin dnerilen sayisi: 5

Temizlik dongiilerinin belirtilen maksimum sayisi, giysinin kullanim 6mriine iliskin tek etki faktorii dedildir.
Kullanim 6mrii ayni sekilde kullanim, bakim, depolama vb. ile de bagimlidir.

Kontaminasyon ve kirlenmeler yiiksek goriiniirliik d
defasinda gorsel kontrol yapilmasi onerilir.

Uyan koruyucu giysi kullanim, giyen kisinin her durumda goriiniir olacagini garanti etmez. Koruyucu etki
sadece uyart koruyucu giysi temiz ve kapaliysa mevcuttur. Sadece tamamen saglam bir iiriin miimkiin olan

ceketi once her

g

Bu iiriin sizi yagus (6r. yagmur, kar taneleri), sis ve toprak nemi etkilerine karst korur.

EN343 Test parametreleri Performans  Test sonucu
A A Supenetrasyon direnci 1-3 3
B B Subuhan penetrasyon direnci 1-3 1

Ceket ve termal astarsiz pantolondan olugan komple giysi icin dnerilen maksimum siirekli giyme siiresi
(dakika):

Ortam sicakligi °C Sinif 1 Sinif 2 Sinif 3
25 60 105 205
2 75 250 -
15 100 - -
10 240 - -

5 - - -

Bu bilgiler standart ortam kosullarinda orta agurlikta fiziksel cabalarda standart bir erkek icin gecerlidir.
Belirtilen giyme siireleri etkili ventilasyon delikleri ve/veya dinlenme siireleri ile uzatilabilir. Kisisel
hassasiyet, caba tipi ve gevre kogullan ek olarak dikkate alinmalidir.

o] -l

Uretici Uretim yili ve ay1
[ C€
EACisareti UkrSepro isareti Ureticinin talimatlan ve CEisareti

bilgilerini okuyun

038nyieg kat MANPOPOPiEC TOU KATAOKEVAOTH)

Evnpepwtiko QuNGdio yia Ta péoa atoptkii mpootaciag (MAM) aUpguwva pe T Aidtan e EE 2016/425,
Napdptnya II, Amoomacpa 1.4. AlaBdaTe MPOGEKTIKA TO TAPOV EVNHEPWTIKG q)u)\)\aélo TIpWV T Xpron Twv
MAT. Eyete v NG auTol TOU EVNjLEP 0 puMadiov o€ 1 mapddoang Tou
MA 1} va 1o mapadaaete atov mapakijmm tov MATL. Ta To ukono auté 10 napov EVNEPWTIKO tpu)\)\aélo
pmopei va gwtotumnBei xwpig meptopiopo.

MpooTatevTikGG pouyIop6 Katnyopia kwdovwy Il
Méyeboc (Meyéon) XS-4XL
Miotomoinon EN IS0 13688, EN 1S0 20471, EN 343
Aakowwpévo dpyavo ANCCP Certification Agency Srl

Via Dello Struggino, 6

57121 - LIVORNO

Italy
ApiBpdc avayvaptong 0302

H onpavon CE motomolei 611 To mpoiov a Iyel 0TIC Paotkég ', D e vyeiag Kat
aogdhetag e Adtagng e EE 2016/425. H Ajlwon ouppopewong EE eiva Stabéoiun oy 1otosehida
www.doc.nitras.de.

To mpoiov auTo eivat péoo atopitkiic mpoaTasiag Tne Katnyopiag Kvduvwv . Zag mpootatevel évavt doynuwv
ouvBNK®V opatdTTag Kat évavtl Bpoxng, Bpoxng. Auto To mpoidv Sev mapéxel MPooTaoia Evavtt pNyavikav
KIOUVWY, XNHIK@Y 0UGIGV Kal PIKPO-0pyavIoH®Y, Yxoug, Beppikav Kivdivwy (upnhy Beppokpacia 1/
Kat mupkaytd), nhektpomnéiag, aktivoPoliac, epyactwv pe déopn uPnAi¢ mieong, oTeEPEDY owpaTdiwy,
ohuvang amé padtevépyeta. Aappdvete umoyn ta tomoBetnpéva obpBoa, Tic UMOdEISeL kat Ti avTioTolyEC
Babpidec amddoong.

AnoBrikevon/Xprion/ENeyyog: OuhdTe o€ Spooepd kat oTeyvo Xwpo. Alatnpeite pakpld amd ameubeiag
nhaki aktivoBolia, umeptadelg aktiveg f myéc 6{ovtog. Mnv amoBnkevete Avylopéva i Kdtw amd gopria.
AnoBnkeveTe 1) petagépete To mpoiov 000 eivat Suvatdv péoa 0T yviola ouokevaoia. Emdpdoeic omwe amo
PG, uypaoia, Beppokpacia kabag kat amé Gualkés alayéc UNKWV Katd T Sldpkela peyahiTepou Xpovikol

-

pLO}0U, propei va APVITIKEC otV anodoon Tou moidvtog. Na To Adyo autd o
Kataokevaotrg dev avahapPdvet kapia evBivn yia To mpoiov epdoov éxel kabapotei e akataAnho Tpormo.
Anoppupn: AmoppinTete autd To mpoidv pali pe Ta oiakd amoppippata. Metd and nBehnpévn 1y pn
nBeAnpévn emagr Je XNHIKES ouaieg evoéxetal To mpoiov va pohuvBei amd emphapeic yia to mepiBaMov 1
emikivuveq oudie. Ze aut TV mepimTwon mpémet n anoppipn va SleSAyeTat o€ CUPQWVia He TV TOMKR
epappolopevn vopoBeoia.

Eidiké umodeifeic: Ta MAN evdéxetar va mpokahédouv aNepyikés avidpdoelq o€ evaioBnta dropa.
Tuotvetat 1dtaitepn mPoooy I 0TV MEPIMTWON YwoTH¢ uEpevatabnaia.

Tivleon wov

Avw uNiko: 100% mohumponuleviov
Barec: 100% mohunponuheviou
(odpa KdTw: 100% mohumponuleviov
MéyeBog Neppépeia “Yog owpatogB - MéyeBog Neppépeia “Yiog owpato¢ B
(MeyéBn)  Bopaka A (MeyéBn)  Bopaka A
Xs 116-122.cm 167-171cm XL 140-148 cm 179-183cm
S 122-128cm 170-174 cm AL 148-156 cm 182-186 cm
M 128-134cm 173-177cm 3XL 156-164 cm 185-189 cm
L 134-140 cm 176-180 cm 4L 164-172 cm 188-192cm
B
20Boha gpovridag
oo oto OIHOTIOlEITE EYVOVETE 0TO KaBapilete pe
mAuvTipIo 0TOUg HXPROK X e N oTEy ,T A 1n oidepayvete n A PLEL ll’
30°C NeukavTiko OTEYVLTIPI0 XNHIKO kaBapiopo
EN1S0 13688:2013 Mp! 1) evéupacia - yevikég i
EN 150 20471:2013 + A1:2016 Avakhaotikd povya ac@alei
ENISO Napdpetpot ehéyyov Babpidec Anotéheopa
20471:2013 anédoong e\éyxou
A ENaylom em@avela tov opatol uNiKow 1-3 3

@ A O€ TETPAYWVIKA pETpa

Mpotewvopevog apiBog péylotwy Sladikaotav ppovtidac: 5

0 péytotog apiBudg kukhwv muoipiatog mou avapépetat dev eivat o povadikde mapdyovag emppong 6oov
agopd ot Sidpkela (wii¢ Twv evbupdtwv. H didpketa {wi¢ e€aptatat kat amd m xpron, ™ @povtida, TV
anodrjkeuon, KTh.

O1pormot kat ot paie¢ meplopiCouv é
TNV TOMoBETN 0N TOU OKAKIOU.

H xprion Twv avakhaotikav podxwv aopaleiac e Staopalilel 6Tt To dTopio mov Ta Xpnoipomolei eival opatd
un6 kdbe ouvbrikn. H mpootacia mapéyetar pévo otav Ta avakhaoTika pouya acpaheiag eivar kaapd kat
Kkhetotd. Movo éva mipwe dBikto mpoidv eaopalilel m peyahvtepn Suvatr mpootacia. Ze mepimwon mou
N Aetroupyia mpootaciac emmpedletat péow pOopdac omotoudrmote eidoug, Ba mpémel To mpoidv va kabapiote
1} avtioTotya va emokevaotei. Ze mepimtwon mov dev eival méov Suvatdg o kaBapiopdg 1y ) emokeur, Ba
TIpEMELT0 MPOidv va avTikataotabei.

v unhi opatén vetat omuikd éheyyog mpv

EXdytotn emgaveta tov opato uNikoD o€ TETpaywVIKG péTpa:

Yhiko Kamyopia3  Kamyopia2  Kamyopia 1
YAkd vniépadpou 0,80 0,50 0,14
Avtavakhaotiko UNko 0,20 0,13 0,10

0 fO€IC yta T opati) E\dx1oTn Em@avela yia Ty eniteun piag katdragng e évduong o Ba mpémel

Slaotrpatog pmopei va éxouv wg emakdhovBo ahhayn oTIC (810TNTEC moiovToc. AKpIBN aTOIXE(a Yid T0 Xpovo
anoBijkeuong kat T Stdpkela {wi¢ Twv MAT ev eivar Suvatd 10Tt Kat ot S0o mapdpeTpol e€aptavial petadl
AMwv amd To exdoTote eidog amoBijkevang, T Beppokpaoia, TV vypaoia, 10 Pabpo pBopev kat Ty éviaon
XPriong. Ma o Aoyo auto eNéyyete auto To mpoidv petd amd pakpd amoBiikevon kaBwe Kat mPWV Kat petd
and kabe yprion yla {nuiéc i aMayéc oto UAKO (M. €0BpauOTEC, paylopéveq EmOTPOOEIC/UNKG, OMES,

va pelwvovtal fy va epmodiCoviat ané Aoydtuma, eTikéTeg KA. ou umdpyouv 1 TomoBetiBnkav peténetta. Av
emBupieite va TomoBetoeTe ik aag arjpavon, Nov € JlEToV ]

EN 343:2003 + A1:2007 +
AC:2009

‘Evduen mpoctaciac amd ) Bpoxi

aMayég oto xpwpa K.Am.). ENéyyete auto To mpoiov mpwv amd kabe xprion yia T KataMnAdtnta yia Ty

en ist diizeyde koruma saglar. Koruma fonksiyonu her tiirlii yipranma nedeniyle olumsuz
iirintemizlenmeli veya onanlmalidir. Temizlik veya onanmin miimkiin olmamasi durumunda iiriin
degistirilmelidir.

Goriiniir malzemenin metrekare cinsinden asgari alani:

Malzeme Sinif 3 Sinif2 Sinif1
Arka plan malzemesi 0,80 0,50 0,14
Retroreflektif malzeme 0,20 0,13 0,10

Giysinin bir siniflandirmasina ulagmak iin goriiniir asgari alanlarin gereksinimi sonradan takilan logo, yaz1,
etiket vb. ile azaltilamaz veya etkilenemez. Bir isaret takmak isterseniz iiretici ile iletisime gegin.

EN 343:2003 + A1:2007 +
AC:2009

Yagmura karsi koruyucu giysi

] 6pAOTNPIOTNTA Kal Yia TO 00T péyeBog. AkataMnAa 1} ENATTWHATIKG TPOiOVTa TPEMEL va
anoppinTovTal Kal o€ Kapia mepintwon Sev mpémet va ypnatponotodvtat. To péyeBog Tou mpoiovtog pmopeiva
anokhivel amd ta ototyeia m.y. Aoyw SlaoTohic.

Noyw ypriang T koukoUag evoéxetal va emnpeddetal ) akor Kat n avtilnygn tov yopw mepipalovoc.

‘ONeg o1 Tipég amddoong €xouv umooyloTel pe ENéyxoug UM epyaoTnplakég ouveikeg. Ma To Adyo autd
ouviotdtat éheyxoc yia 1o av To MAM eivat katdMnho yia v mpoPhendpevn xprion, kabag ot ouvBrikeg
aTOV XWPO £pyaciac avaloyws TV SlapopeTIkwv mapapétpwy (Y. Beppokpacia, ekTpiBr), éviaon xpriong)
pmopei va Slagépouy amd ekeiveg Tou eNéyyou TUmou. Eav éva MAT éxel nén XpnotpomomnBei eviéxetal Noyw

Tou Babpov pBopdc va eivar ehdyoTa ) 0.0 1¢ dev avahapBavel kapia evBovn o€
TiepimTwon akatdMnAng xpriong Tou mpoidvroc.
K o¢/Zuvtipnon: N TIPOOEKETE Ta OTOIYElD 0TV pappévn €Tikéta @povtidag. levika

TIPOGEXETE Kal KAelveTe ONa Ta peppoudp mpwv To MAUGIHO Kat yupilete avdmoda to mpatov. Emiong To mpoiov
Tipénel va mAévetal EexwploTa 1 e mpoiova idtou pwpatog. ENéyyete autd To mpoidv petd Tov kabaplopo
Kat Tpw amoé véa xpron Tou yla {nputéc. Mnv emavaypnoipomoteite pBappéva mpoiovta. Avahdyws Tou €idoug

To mpoi6v auTd oag MpoaTaTevEL amd T emppor e Bpoxdmtwong (m.x. Bpoxi, vigddes xoviol), Ty opixAn
Kat v uypaoia Tou eddpoug

10 240 - -
5 - -
Ta otoyeia autd 1oxbouv yia évav mpotumo dvtpa mou KataBdMet cwuunkn npoonueaa pétplag
Suokohiag umo ouvBrikec mepipaMovtoc. Méow A\ Y aEpIopoy
Kau/ meptodwv ¢ uropolv va map Ov o1 dedopévot ypovol xpriong. Oa mpénel emiong va

apBdvovrat uméyn n mpocwik aioBnon, To €idog ¢ epyaciag kabg kat ot ouvBiike mepiPaNhovtog.

el l

Kataokevaotng ‘Etoc Kat prjvag kataokevrg
Mo« Iy C€
Inpavon EAC Emonpavon UkrSepro NiaBaorte Tig 0dnyieg Trpavon CE

Kat minpo@opie¢ Tou
KaTaoKevaoty

Instructiuni si informatii ale producatorului

Brosura informativé pentru echipament individual de protectie (EIP) conform Regulamentului (UE)
2016/425, Anexa Il Sectiunea 1.4. Va rugam sa cititi cu atentie aceasta brosura informativa inainte de a
utiliza EIP. Tn caz de transfer al EIP, sunteti obligat 3 anexati si aceastd brosura informativa, respectiv i o
predati destinatarului EIP. In acest scop, brosura informativa poate fi multiplicata nelimitat.

Imbracaminte de protectie (ategorie deriscll

Dimensiune (dimensiuni) XS-4XL
Certificare EN1S0 13688, EN 150 20471, EN 343
Organism notificat ANCCP Certification Agency Srl

Via Dello Struggino, 6
57121 - LIVORNO
Italy

Numar de identificare 0302

Marcajul CE atestd ca produsul corespunde cerintelor de baza privind protectia sanatatii si siguranta, conform
Regulamentului (UE) 2016/425. Declaratia de conformitate UE poate fi consultata la www.doc.nitras.de.
Acest produs este un echipament individual de protectie din categoria de risc II. Acesta va protejeaza in
caz de vizibilitate slabd, ploii. Acest produs nu oferd protectie impotriva riscurilor mecanice, chimicalelor si
microorganismelor, frigului, riscurilor termice (caldura si/sau foc), electrocutérilor, radiatiilor, lucrérilor cu jet
de fnalta presiune, particulelor solide, contaminarii radioactive. Va rugam s aveti in vedere pictogramele
aplicate, instructiunile si nivelurile de performanta aferente.

Depoxitare/utilizare/verificare: A se depozita la loc uscat si racoros. Nu expuneti in lumina solara directa,
radiatii UV sau surse de ozon. Nu depozitati in pozitie indoita sau sub greutate. Pe cat posibil, depozitati,
respectiv transportati produsul in ambalajul original. Lumina, umiditatea, temperatura, ca si modificarile
naturale ale materialelor, intr-un interval de timp mai lung, pot influenta modificarea caracteristicilor
produsului. Nu se pot da date exacte privind timpul de depozitare si durata de viatd a EIP, intrucat ambii
parametri depind, printre altele, de tipul de depozitare, de temperaturd, umiditate, gradul de uzurd si
intensitatea utilizarii. De aceea, trebuie sa verificati acest produs dupa o depozitare mai indelungata, ca
si fnainte si dupd fiecare utilizare, cu privire la deteriorari sau modificari ale materialelor (de ex. straturi/
materiale fragile, fisurate, gauri, modificéri ale culorii etc.). Verificati acest produs fnainte de fiecare
utilizare, dac este adecvat activitatii prevazute si dacd are dimensiunea corecta. Produsele neadecvate sau
defectuoase trebuie eliminate si in niciun caz nu trebuie utilizate. Dimensiunea produsului poate fi diferita
de cea indicatd, de exemplu din cauza intinderii.

Auzul si perceptia periferica pot fi afectate de purtarea glugii.

Toate performantele au fost determinate prin examinari in conditii de laborator. De aceea se recomanda
o verificare, daca EIP este adecvat pentru utilizarea prevazutd, intrucdt conditiile de la locul de munca
pot fi diferite de cele ale examinarii de tip, in functie de diversi parametri (de ex. temperatura, frecarea,
intensitatea utilizarii). Daca EIP s-a folosit, acesta poate oferi performante mai reduse, in functie de gradul de
uzura. Producatorul nu fsi asuma raspunderea in caz de utilizare necorespunzatoare a produsului.
Curtare/intretinere: Vi rugam s respectati informatile de pe eticheta cusutd pe produs. in general, trebuie
53 inchideti toate fermoarele inainte de spélare si sa intoarceti produsul pe dos. In plus, produsul trebuie
spalat separat sau cu aceleasi culori. Verificati dupa curatare i inainte de a-I purta din nou, ca produsul sa nu
prezinte deterioréri. Nu reutilizati produsele deteriorate. In functie de tipul de curétare, acesta poate afecta
negativ performanta produsului. in urma unei curatari incorecte, producétorul nu isi mai asuma réspunderea
pentru produs.

Eliminare: Eliminati acest produs impreuna cu deseurile menajere. Dupé contactul intentionat sau accidental
cusubstante chimice, acest produs poate fi contaminat cu substante periculoase sau diunatoare mediului. in
acest caz, eliminarea trebuie s se faca in conformitate prevederile legale, aplicabile la fata locului.

EN343 Napdpetpot eNéyxou BaBpidec Anotéheopia Instructiuni speciale: EIP poate cauza reactii alergice persoanelor sensibile. Se recomanda atentie deosebita
anddoong ehéyyou in caz de alergie cunoscuts.
@ A A Av1!uman uémons'pmommc 13 3 Compozife fibroas
B B Avtiotaon udpatuiv 13 L Material superior: 100% Polipropilena
TUVIOT@HEV péyiotn ouveyopevn Sidpketa xpriong (\emtd) yia pta mhvjpn otohrj, amoteholpevn and oakakt V?Imre: " 100% Pol!prop!lene
Ka mavtehovt xwpic Beppikii emévduon: Gaptuseala: 100% Polipropilena
BéMovioc °C K ial K ia2 K ia3 Dimensi Circumferinta ~ Tnaltimea D|men5|une Circumferinta ~ Tnltimea
% rr 60 105 205 dimensiuni) _pieptului A corpului B i pieptului A corpului B
20 75 250 . XS 116-122m  167-171am |XL 140-148cm  179-183m
15 100 . B S 122-128em 170174 | 2L 148-156cm  182-186 cm
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M 128-134am  A73-177am XL 156-164cm  185-189cm A gyarto utasitasai és informacioi

L 134-140 cm 176-180 cm XL 164-172 cm 188-192 cm Téjékoztato fiizet egyéni véddeszkbzokhoz (EVE) a 2016/425 sz. (EU) rendelkezés Il. fiiggelékének 1.4
bekezdése szerint Az EVE haszndlata el6tt gondosan olvassa &t ezt a tdjékoztatd fiizetet. Az EVE tovabbadésa

A esetén koteles ezt a téjékoztatd fiizetet is tovébbadnill. az EVE &tvevdjének atadni. E célbol ez a tdjékoztatd
B fiizet korlatlan mennyiségben sokszorosithatd.

Védéruhazat 1. kockdzati kategéria
Méret(ek) XS-4XL

Simboluri de intreti (sitva EN IS0 13688, EN IS0 20471, EN 343

Bejelentett szervezet ANCCP Certification Agency Srl

X H X X

spalare in masina . anuseuscin . Anu se curatd
" anusealbi . anuse calc -
30°C uscator chimic
EN IS0 13688:2013 Imbraca de protectie - cerinte general
EN 150 20471:2013 + A1:2016 imbracaminte avertizoare, de inalta vizibili
EN1SO Parametri de verificare Trepte de Rezultatul
20471:2013 performanta verificarii
A Suprafata minimd a materialului vizibil 13 3

@ A in metri patrati

Numar maxim de recomandat de procese de intretinere: 5

Numarul maxim indicat de cicluri de spalare nu este singurul factor de influentd pentru durata de viatd de
imbracamintii. Durata de viata depinde i de utilizare, ingrijire, depozitare etc.

Murdarirea limiteazd, dupa caz, gradul de vizibilitate, se recomanda o verificare vizuala inainte de fiecare
purtare a jachetei.

Purtarea unei imbracdminti avertizoare nu garanteaza ca purtdtorul acesteia este vizibil in orice
circumstante. Efectul de protectie este asigurat numai de imbracdmintea avertizoare curata si completa.
Numai un produs complet intact garanteaza cea mai bund protectie. Dacd functia de protectie este afectata

Via Dello Struggino, 6
57121 - LIVORNO
Italy
Gyartdsi szam 0302
A CE-jeldlés tandsitja, hogy a termék a 2016/425 (EU) rendelkezés alapvetd egészségvédelmi és biztonsagi
elgirdsainak megfelel. Az EU megfeleldségi nyilatkozatot a www.doc.nitras.de oldalon taldlja.
Ez a termék II. kockdzati kategdridba tartozd egyéni véddeszkoz. Rossz latdsi viszonyok kozott és
esovel szemben véd, esovel. Ez a termék nem véd mechanikus kockézatokkal, vegyszerekkel és
mikroorganizmusokkal, hideggel, termikus kockdzatokkal (h és/vagy tiiz), aramiitéssel, sugarzassal
szemben, és nagynyomasu vizsugdrral végzett munka kazben, szilard részecskékkel, radidaktiv
szennyezodéssel szemben. Vegye figyelembe a felrajzolt pik k jegyzéseket és hozzdtartozd
teljesitményfokozatokat.
Tarolas/Alkalmazas/Feliilvizsgalat: Térolja hiivds, széraz helyen. Tartsa tavol kozvetlen napfénytdl, UV-
sugdrzastol vagy 6zonforrésoktdl. Ne tarolja meghajlitott dllapotban, vagy terhelés alatt. A terméket
lehetdleg eredeti csomagoldshan tarolja ill. széllitsa. A fény, nedvesség, hémérséklet, valamint a

Javasolt dpoldsi folyamatok maximalis szdma: 5

Atisztitasi ciklusok megadott maximalis szima nem az egyetlen befolydsold tényezd a ruhdzat élettartamét
illetden. Az élettartam szintén filgg a hasznalattdl, dpolastal, térolastdl, stb.

A szennyez6dés és piszok adott esethen csokkentik a jol Iathatdségot, a kabdt minden viselete el6tt javasolt
szemrevételezést tartani.

A figyelmeztetd véddruhdzat viselete nem biztositja, hogy a viselgje minden koriilmények kozott lathato.
A védGhatds csak tiszta és zart figyelmeztetd véddruhdzat esetén adott. Csak a teljesen érintetlen termék
biztositja a lehetd legnagyobb védelmet. Ha a védéfunkciot barmilyen jellegti kopds befolydsolja, akkor
tisztitsa meg ill. javitsa meg a terméket. Ha nem lehet megtisztitani vagy megjavitani, akkor cserélje ki.

Aléthatd anyag minimélis feliilete négyzetméterben:

Anyag Osztaly 3 Osztaly 2 Osztaly 1
Héttéranyag 0,80 0,50 0,14
Fényvisszaverd anyag 0,20 0,13 0,10

A ruhdzat osztélyanak eléréséhez elGirt minimalisan lathato feliiletet tilos mér meglévd vagy hatranyosan

Thel 14 Ihel

pBae ¢ Texecty. Mo TC UM TPAKC NPOAYKTa B OPUTMHANHATA
0NaKoBKa. BIMAHNA KaTo CBETMHA, BNara, TeMNepaTypa it eCTeCTBEHM MPOMEHI Ha BELLECTBATa B paMKUTe
Ha N0-/b/TbI NepHoJ] OT Bpeme Morar Jja 0Be/iaT A0 MPOMAHA Ha (BOVICTBATa Ha MPOJIYKTa. TouH! AaHHK
32 BPEMeTo 3 CbXpaHeHue i nonesuuA xuBot Ha JIMC He ca Bb3MOXHM, 3al40T0 ABATa NapameTbpa
3aBICAT HapeJ] C ZIPYroTo U OT CbOTBETHNA BIA Ha CbXPaHeHite, TeMnepaTypara, BNaHOCTTa, CTeneHta
Ha U3HOCBAHE W WHTEH3WUTETa Ha ynoTpeba. Mopaau ToBa NpoBepABaiiTe T3W NPOAYKT T NO-ABATO
CbXpaHeHue, KakTo U npejy it Cnef) Bcaka ynotpe6a, 3a MOBPeAy Wi NPOMEHN Ha MaTepuana (Hanp.
KPeXKM, NyKaLLy ce MOKPUTYA / MaTepuani, Aynki, NPOMeHY Ha LeToBeTe U Ap.). lpoBepABaiite To3m
NPOAYKT Npeu BcAka ynoTpe6a 3a Heropara np T3anp JeiHoCT 1 33
pasmep. Henoaxoaawute unu fedeKTHn NpoayKkTH TpAGBA A ce UKBBPNAT U B HUKAKBB CNyuail He
TpA6Ba Aa ce u3non3sar. PasmepbT Ha NPOAYKTa MOXe Aa Ce PasnuuaBa Hanp. Mopaay pasraraHe ot
NOCOYEHNUTE AaHHN.
(nocoBHocTTa 3a uyBaHe 1 nepudepHo BL3NPUATIE MOXE A1 GbAe BNIOLIEHA B PE3YNTAT Ha HOCEHETO Ha
KauyrnKara.
Banuku nokasatenu ca Gunu yctaHoseHu upe3 TectoBe B nabopatopHy ycnosua. fopaau Toa e
npenopbuuTenta nposepka, Aamu JINC e NoAXoAALO 3a NpeaBMAeHaTa ynoTpe6a, 3alLoTo yCIoBUATa

Ini. Ha szeretné ia

logokkal, kkal, cimkékkel stb. csokk
ruhdn a sajat jelzéseit, akkor keresse fel a gyartét.

i vagy

EN 343:2003 + A1:2007 +
AC:2009

Véddruhazat esével szemben

Ez a termék véd a csapadék (pl. esd, hopelyhek), kid és talajnedvesség hatasaival szemben.

természetes nyersanyag vdltozasai hosszabb idd elteltével
és az EVE élettartamanak pontos ideje nem meghatdrozhatd, mivel mindkét paraméter tobbek kozott a
tarolds, hmérséklet, nedvesség, kopasi fokozat és a hasznalat intenzitésanak mindenkori mértékétdl fiigg.
Hosszabb tarolds utan valamint minden haszndlat eldtt ellendrizze a termék sériiléseit vagy a nyersanyag

iltozasait (pl. durva, t feliileteket, kat, lyukakat, stb.). Minden
hasznilat eldtt ellendrizze, hogy a termék megfelel a kivetkezd tevékenységnek, és megfeleld méretii-e.

iV

EN343 Vizsgélati paraméterek Teljesitményfo-  Vizsgalati

A P e kozatok imények
atemek Atdrolés A A Vizdtmeneti ellendllds 1-3 3
@ B B Vizgdz dtmeneti ellendllas 1-3 1

Folyamatos viselet (perc) javasolt maximalis mennyisége teljes ruhdzat esetén (kabdt és nadrag, termobélés
nélkil):

Ha p MACTO MOTaT ja (e PasnivyaBar oT Te3it NPH U3NUTBAHETO HA MOCTPaTa B 3aBUCUMOCT OT
Pa3nuuKK napameTpy (Hanp. Temnepatypa, np T Ha P Ako JINC Beve e
61no 13n0N3BaHO, B PE3YNTaT Ha CTeNeHTa Ha M3HOCBAHe TO MOXe J1a NPe/nara No-HIUCKM NoKa3atent 3a
edeKTUBHOCT. [IpOM3BOAVTENAT He NI0eMa OTTOBOPHOCT NPY HENpaBiIHa ynoTpe6a Ha NpoayKTa.
Mouncrane / p : Mons, cnassaiite Ha 3alwmTua eTuker. Kato uano BHuMaBaiite 3a
T0BA /Ja 3aTBOPHTE BCUUKM LIMNOBE NPE/t NPAHETO 1 1 BbPTUTE NPOAYKTa HanAgo. OcBeH TOBA NPOAYKTBT
TpA6Ba Aa ce nepe OTAEMHO WA 3aeJHO CbC CbluTe LBeToBe. (Nejj MOYMCTBAHE W MPEAN MOBTOPHO
HoceHe NpoBepeTe T3 MPOAYKT 3a noBpezu. MoBpezieHi NPoAYKTU He TPAGBa 1a Ce U3NON3BAT OTHOBO.
B 3aBUCUMOCT OT BUIa Ha MOYNCTBAHETO, TO MOXE A3 Ce 0TPa3il OTPULATENHO BbPXY edeKTMBHOCTTA Ha
npoaykTa. llopaau ToBa, NPOM3BOAUTENS He N0EMa NOBEYE OTTOBOPHOCT 32 MPOAYKTA T/} HeNpaBUNHO
13BbPLLIEHO NOYHCTBAHE.

V3xBbpnaHe: W3xBbpETe TO3M NPOAYKT 3aefHO € AOMALIHATa CMeT. (nejj yMULLNEH WU HeyMULLINeH
KOHTaKT C XUMUKanK, T031 NPOAYKT MoXe Ja Gb/ie 3aMbpCeH ¢ BPe/HM 3a 0KONHaTa Cpe/ia Wit OnacHm
cybcraHuum. B 1031 Cnyyaii u3XBbpNAHETO TpAGBA Aa Ce M3BBPLIM B CHOTBETCTBIE C MECTHUTE NPABHM
npeAnicaHia.

de uzura de orice tip, produsul trebuie curtat, respectiv reparat. Dacd nu mai sunt posibile curitarea sau A nem megfeleld vagy hibds termékeket artalmatl és semmi esetre se hasznalja tovabb. A termék Kdrnyezeti homeérséklet °C Osztdly 1 Osztily 2 Osztdly 3 ¢ yKkasakus: JINC Moxe Ja Mpe;u3BMKa aneprudHW peakuud Mpu uyBCTBUTENHM Xopa.
repararea, produsul trebuie inlocuit. mérete pl. nydlds miatt eltérhet az adatoktol. 25 60 105 205 Mpenopwusa ce ocobera np TNpU U3BECTHA (BPBLXUYBCTBUTENHOCT.
Akapucni befolyasolhatja a halldst és periférikus érzékelést. 20 75 250 - [ pp—
Suprafata minimé a materialului vizibil in metri patrati: Minden teljesitményt laboratériumi feltételek mellett végzett vizsgalatokkal igazoltunk. Ezért ellendri 15 100 - - TloBbEXHOCTeH MaTepHaN: 100% Nonvecrep
Material (lasa3 Clasa2 Clasa 1 hf)gy azEVEa kérdésef alkalmaz'a’snak me'gfel§l-e, mivel a munkahelyi fgltételek k'ﬁllb'nbiizé paraméterekt§| 10 240 - - BaTUpae: 100% Nonvecrep
Material de fond 0,80 0,50 0,14 fiiggnek (pl. homérséklet, kopds, haszndlat amelyek a ti I eltérhetnek. Ha mar 5 ; - . noannara: 100% Monuectep
Material reflectorizant 0120 0'1 3 0'10 hasznélta az EVE-t, akkor a kopds miatt csokkenhet a teljesitménye. A gyarto nem vallal feleldsséget a Ezek az adatok szabvényos ember esetén, kozepes testi megerdltetés kozben, szabvnyos kornyezeti
! ' ! termék nem rendeltetésszer(i hasznalata esetén. feltételek mellett érvényesek. A hatékony szellozonyildsok és/vagy pihenés meghosszabbithatja a Pasmep(n)  06ukonka Ha PbcrB Pasmep(n)  Obukonka Ha PbcTB
Cerintele privind suprafata minimé vizibila pentru conformitatea cu gradul de clasificare al unei ~ Tisztitds/karbantartds: Vegye figyelembe a bevarrt cimkét. Altalanossagban iigyeljen arra, hogy a cipzdrakat megadott viselési iddket. A személyes érzékelést, a megerditetés fajtajat valamint a kol i eltételek ropaure A ropaure A
imbracaminti nu trebuie reduse, respectiv ingradite prin logo-uri, inscriptiondri, etichete etc. existente sau mosés eldtt felhizza és a terméket kiforditsa. Ezen kiviil a terméket kiilon, hasonld szinekkel egyiitt is vegye figyelembe. XS 116-122.cm 167-171cm XL 140-148 cm 179-183cm
aplicate ulterior. Daca doriti sa aplicati propriile marcaje, va rugam sa contactati producatorul. mossa. Tisztitds utan és mieldtt tjra felveszi, vizsgélja meg, hogy a termék nem sériilt. Sérilt terméket ne S 122-128cm 170-174m AL 148-156 cm 182-186 cm
hasznaljon. A tisztitds médjatol fiiggen ennek a termék teljesitményére negativ hatdsa lehet. Ezért a gyarté M &I M 128-134m 173177 cm XL 156-164 cm 185-189 cm
[ - " - aszakszerditleniil végrehajtott tisztitas utén - nem vallal tovabb feleldsséget a termékre. L 134-140 cm 176-180 cm AL 164-172.cm 188-192cm
EN 343:2003 + A1:2007 + i de protectie loii asz ™ ORI
AG:2009 protectie imp P Artalmatlanitds: A terméket a haztartési hulladékkal egyiitt artalmatlanitsa. Akaratl é nem Gydrto A gyartds éve és honapja A
: karatlagos vegyi kkal érintkezés esetén a termék kmyezetkarositd vagy veszélyes anyagok dltal
Acest produs va protejeaza impotriva precipitatiilor (de exemplu ploaie, ninsoare), a cetii si a umiditatii  vélhatszennyezetté. Ebben az esetben a helyben alkal jogi eldirasoknak megfelelen drtalmatlanit @ DE c € B
solului. Kiilonleges ések: Az EVE érzékeny személyeknél allergids reakciokat okozhat. Ismert tilérzék TPTC “T’TW ) . " I "
én kiils éviaya iqi EAC-jeldlés UkrSepro-jeldlés vassa el a gyarto CE-jelolés
EN343 Parametri de verificare Trepte de Rezultatul esetén kilonleges eldvigyazatossig javasolt ftacait 6
il Gsszete utasitdsait és CuUMBONY 33 NOYUCTBAHE
performantd  verificarii A SZ?| dsszetétele . informacisit
A A Rezistenta la patrunderea apei 13 3 Fels anyag: 100% poliészter X E @
@ 8 B Rezistenta la patrunderea vaporilor 13 1 Vatta-bélés: 100% poliészter 2- §
H Bélés: 100% poliészter
” R T et T v
Durata (minute) maxim recomandatd de purtare continud a unui costum complet, constand din jacheta si Méret(ek)  Mellkas mérete A _Testméret B Méret(ek) _ Mellkas mérete A TestméretB | SRS ——— HeHTPORYTHP
jifard ci 3 termici: XS 116-122.cm 167-171cm XL 140-148 cm 179-183cm
pantaloni faré ciptusealdtermic: s 122-128 170174 M 148-156 182-186 WHdopmaumona 6powuypa 3a nudHu npeanashu cpeactsa (NC) cornacto Pernament (EC) 2016/425. EN1S013688:2013 6 - 061M M3UCKBaHNA
mediului inconjurdtor °C Clasa Clasa2 Clasa3 e e S e Mpunoxenme II, Pasgen 1.4. Mons, npoveTeTe BHUMATENHO Tasu WHGOPMauUMoHHa Gpowypa npeay
M 128-134(m 173-177 cm 3XL 156-164 cm 185-189 cm 4 o . EN 150 20471:2013 + A1:2016 [Mo6pe Buaumo o6nekno
25 60 105 205 ynotpe6ata Ha JINC. Bue cTe 3agbmkeHn fa NpUIoXWTe Tasu WHGOPMauvoHHa 6Gpowypa npu R
L 134-140 cm 176-180 cm AL 164-172 cm 188-192cm
20 75 250 - npenpegasane Ha JINC, pecn. Aa A Aagete Ha nonyyatens Ha JNC. 3a Ta3u uen Tasu UHGOPMALMOHHA ENISO MapameTbp 3a u3nuTBatxe HuBa Ha Pe3yntar ot
15 100 - - OpoLuypa Moxe Aa ce pa3MHOXaBa 6€3 orpaHuyeHus. 20471:2013 XapaKTepucTukuTe
0 20 - B B MpeanasHo obnekno PuckoBa KaTeropus Il A~ Munnmana noBBPXHOCT BUANM 13 3
5 - - - Pasmep(i) XS-4XL A MaTepyan B KBaApaTHI MeTpH
f\ceste date sunt V?|abl|€ pen?ru un 'barl?.al standard, FUFUS .unm solicitdri ﬁ.Z.I(E dP: dificultate medle, Ceprubukauns EN 150 13688, EN IS0 20471, EN 343
in conditii de mediu standardizate. Timpii de purtare indicati pot fi prelungiti cu ajutorul golurilor de fioolsi simbélumok e opran ANCCP Certification Agency St )
ventilatie efective si/sau al perioadelor de odihnd. Senzatia personald, tipul de solicitare, ca si conditiile de poas! Via Dello Struaaino, 6 TlpenopbunTeneH MakaaManeH 6poii nouNCTBaHUA: 5
mediu trebuie avute in vedere suplimentar. m 5';1; Ouvg‘sﬁ(']""' MocoyeHnAT MakcumaneH Gpoil LMKNM Ha MOYMCTBAHE He e eAMHCTBEHUAT (aKTop, KOVITO BAMAe Ha
l - TIONE3HNA XUBOT Ha 0671eKN0To. MONE3HIAT KUBOT 3aBICH CBLLI0 OT ynoTpe6ara, FPUKUTe, ChbXpaHeHMeTo
M &I Moségépben, 30°C-  Ne hasznéljon Ne széritsa " haté Vegyileg nem " 0; oyz nap.
on moshato shlitet! sritégépben! lem vasalhato tisztithaté IEHTUOUKALIMOHEH HoMep 3aMbpCABAHUATA € Bb3MOXKHO A3 OrpaHuyar fo6pata BUAMMOCT, NPEMopbuBa Ce BU3yaneH KOHTPON
Producétor Anul i luna de fabricatie 03Hauetueto CE ynocToBepABa, Ye NPOAYKTT CbOTBETCTBA Ha OCHOBHUTE W3MCKBAHMA 3 ONa3BaHe Ha MpeA BCAKO 00HyaHe Ha AKeTo.
EN IS0 13688:2013 Védo - dltalanos ko yel 31paseTo 1 Ge3onacHocT Ha Pernamen (EC) 2016/425. EC gexnapauvata 3a CboTBeTCTBHe MoXe Aa Gbae Hocewero Ha npefynpeutento npeanasio 06"“"‘1 He [apaHTUpa, Ye Hoceloro nuue wWe Gbie
@ [Iﬂ c € pastegaa Ha agpec www.doc.nitras.de. BUAHO MU BCHYKY 06CTOATeNcTBa. MpenasHoTo AeficTBUE € Ha ML Camo MU YACTO U 3aTBOPEHO
TPTC 01912011 EN 150 20471:2013 + A1:2016  Nagyon jol lthaté figyel 6 ruhdzat Tpy To3u NPoJIYKT CTaBa BbAPOC 32 M4HO NIPe/ANa3HO CPe/CTBO OT pUckoBa kaTeropus Il Toii Bu PERTY ° ofinekno. Camp HaBHO USNPaBEH MDOYKT FapaHTHPa BL3MOXHO Halk-
Marcaj EAC Marcaj UkrSepro Cititi instructiunile Marcaj CE o i o o 1M YCNOBIAA € 0L BIGUMOCT Y pH XA, b, To3H NPOJYKT He MPEANara 3aLLVITa CPeLLly MeXaHHuHIt ronAmara 3awura. Ako npeAnasHara GyHKUUA e BAOLIEHA OT M3HOCBAHe OT KaKbBTO i Ja buno Bug,
si infmfnatiile. 202‘1@%13 Vizsgalati paraméterek Te'Jel:‘:‘;fl'()’fo' V'?Qﬁ'“'l PHCKOBE, XAMIKaH 1 MUKDOOPTaHU3MM, CTYA, TONMMHHM PUCKOBE (TOMAMHA 1/WTH OFbH), TOKOBM yAapH, NpOYKTBT TpAGBa Aa ce MOUMCTY VAW NpUBEAe B U3NPaBHOCT. AKO MOUNCTBAHE WNM MPUBEXJAHE B
producatorului . — — z TbyeHue, paboTi CbC CTPYA NOJ BUCOKO HanAraHe, TBbPAW YacTULM, PAAM0aKTUBHO 3aMbpcaBaHe. Mons, U3MPBHOCT He € Bb3MOXHO, TOraBa NPORYKTLT TpAGBa Aa GbAe chieke.
A Alathatd anyag minimalis feliilete 1-3 3 o
A négyzetméterben Cna3BaiiTe NOCTaBeHNTE NUKTOrPaMH, YKa3aHUA 1 CbOTBETHIUTE HIBA Ha XapaKTepUCTUKHTe. " !
CbxpaHenue / ynotpeba / nposepka: (bxpaHsBaiiTe Ha XnajHo v cyxo. [laseTe faney ot AupekTHa VIHUMANIHA MOBBPXHOCT BUAUM MaTepHa B KEaApaTHi METpU:
CTbHYEBA (BETNMHA, YB MbuYt UK M3TOYHMLIA Ha 030H. He CbXpaHsBaiiTe B MPerbHaTo ChCToAKIe U Noj Marep Knac3 Knac2 Knac 1
Marepyan Ha poHa 0,80 0,50 0,14 usljed istezanja odstupatiod navoda. N Temp okruzenja °C Razred 1 Razred 2 Razred 3 M 128-134m  13177an [3XL 156-164cm  185-189cm
CBernooTpasHTeneH Marepuan 0,20 013 0,10 Sluh i periferna percepcija mogu biti ometani nosenjem kapuljace. 25 60 105 205 L 134-140m  176-180cm  |4XL 164-172cm  188-192am
Svi ucinci su ustanovljeni provjerama u laboratorijskim uvjetima. Stoga se preporucuje provjera, je li 2 75 250 -
/131ckBaHtATa KbM BUAUMATA MUHUMANKA NIOBBPXHOCT 33 OCTUTAHE Ha KNacKPUKALWA Ha obnekroTo osobna zastitna oprema prikladna za predvidenu uporabu, jer uvjeti na radnom mjestu ovisno o raznim 15 100 R _
He TPA0Ba Aa Ce HAMANABAT WA BNIOLIABAT OT HAMYHY WM NOCTABEHU B MOCEACTBHE I0FA, HAAMUCH, parametrima (npr. temperatura, abrazija, intenzitet uporabe) mogu odstupati od uvjeta kod provjere 10 240 R _ B
€TUKeTU U [Ip. AKO UCKaTe /2 N0CTaBMTe C0BCTBEHM MAPKUPOBKM, MOAA CBBPIKETe & ¢ NPOU3BOAUTENA. uzoraka. Ako je osobna zastitna oprema vec koristena, ona moze uslijed stupnja trenja nuditi slabiji ucinak. 5 _ R _
I?[o?z@daé ne preyzima oldgovornolslu slucaju nestrucne uporibe proizvoda. R L Ovi navodi vrijede za standardnog covjeka i srednje teske tjelesne napore pod standardnim uvjetima
EN 343:2003 + A1:2007 + NpepnazHo o6nekno cpewty ALIA Cicenje/odrzavanje: Molimo obratite pozomost na navode koj se nalaze na uvenoj etiketi za odriavanje. - gyyyzenja, Efikasnim ventiladjskim otvorima i/ili viemenima odmora mogu se produiti navedena Symboly pro péi
AC:2009 Generalno obratite pozornost na to, da sve zatvarae prije pranja zatvorite i da proizvod okrenete na lijevu vremena nosenja. Osobna percepcija, vrsta napora i uvjeti okruzenja takoder morate uzeti u obzir
stranu. Uz to proizvod trebate prati odvojeno ili s istim bojama. Provjerite proizvod nakon ¢iscenja i prije m
To3n npogykT By cpeLly Ha (Hanp. AbXA, C Mbra ponovnog no3enja i ustanovite, postoje li ostecenja. Ostecene proizvode ne koristite ponovo. Ovisno o vrsti N
noyBeHa Bnara. iscenja, ono moze negativno utjecati na Lffinak proizvoda. Proizvodat stoga ne preuzima odgovornost za Pe’l: \;g:a(c(e Nebélit Nesuste v susicce Nezehlete  Necistéte chemicky
EN343 TlapameTsp 3a u3nuTBaHe Huga Ha Pesyntar ot proizvod nakon nestrucno izvrSenog discenja. Proizvoda¢ Godina i mjesec proizvodnje
XapaKTepuCTKiTe brinj Ovaj proizvod zbrinite s kucnim otpadom. Nakon Zeljenog ili nenamjernog kontakta s i Lo L
A Compornanenve ety 13 3 kemikalijama ovaj proizvod moZe biti oneciscen opasnim tvarima il tvarima Stetnim za okolis. U tom slucaju @ EIE c € EN 150 13688:2013 odévy - obecné p y
A NpeMiHaBaHe Ha Boja zbrinjavanje morate izvrsiti u skladu sa mjesnim pravnim propisima. TP TC 01953011 o . i
8 B ConpomaBnene cpey 13 1 Posebne napomene: Osobna zatitna oprema kod osjetljivih osoba moze izazvati alergijske reakeije. Poseban EAC-oznaka UkrSepro-oznaka Procitajte upute CE-oznaka ENIS020471:2013 +A1:2016__ Vystrainé odévy s vysokou viditelnosti
IpeMUHaBaHe Ha BORHa napa oprez se preporucuje u slucajevima kada je poznata osjetljivost. informacije proizvodaca ENISO ThuSebn parametr Urowévikonu  Vysledek
0 Sastav vlakana 20471:2013 zkousky
penopbumTenta MakcumanHa ;eanK'bCHaTa npon.bmkmenum Ha HoceHe (MUHYTH) 33 LAN KOCTIOM, Gornji materijal: 100% polister A Minimalni plocha viditelného materidlu 3 3
CBCTOALL C& OT AIKE 1 NaHTA7IOHH DE3 TepMonoAnnaTa: Vatiranje: 100% poliester @ A vmetrech ctverecnich
Okonka Temnepatypa °C Knac 1 Knac2 Knac3 Podstava: 100% poliester . .
2% 60 105 205 Pokyny a informace od vyrobce
2 75 250 _ Velicina(e)  Opseg prsa A VisinatijelaB Velicina(e)  Opseg prsaA VisinatijelaB | Informatni brozura pro osobni ochranné pomiicky (O0P) podle nafizeni (EU) 2016/425, priloha Il, oddil 1.4.  Doporuceny pocet maximalnich procesii péce: 5
15 100 _ R XS 116-122cm 167-171cm XL 140-148 cm 179-183 cm Pred pouzitim OOP si peclivé prectéte tuto informacni brozuru. Pi dalsim piedéni 00P nebo jejich predanim Stanoveny maximalni pocet cisticich cykld neni jedinym faktorem ovliviiujicim Zivotnost odévu. Zivotnost
10 20 ~ R S 122-128 cm 170-174 m AL 148-156 cm 182-186 cm prijemci OOP jste povinni priloZit i tuto informacni brozuru. Za timto tcelem Ize tuto informacni brozuru zdvisi také na pouzivani, pédi, skladovani apod.
5 B ~ R M 128-134m 173-177 cm 3XL 156-164 cm 185-189 cm reprodukovat bez omezeni. Kvili zneisténi a kontaminaci se miize pfipadné sniZit vysokd viditelnost. Pied nasazenim na bundu
Tesn JaHHM Ca BanMpHM 3a CTaHZAPTEH MbX NpU CPEAHO TeXKK QU3NYECKU HaToBapBaHMA npu L 13¢10an 176-180an a 164-172am 188-192am Ochranny odév Kategorie rizika Il ggporu(}'ue'mre pdr(v)vesthua:(nl koq;roI:L . el b » " och
CTaHAPTU3MPaHN YCI0BUA Ha OKOMHATa cpefa. Ype3 edeKTUBHU BEHTUNALMOHHU OTBOPU W/unn Velikost(i) XS-4XL : Ipouz!va(;nho EVL,' S,V‘_’ysﬁ f]u v “ve nosti neni ?ru'(:na v nevno?; 0s0 hy "05!;' ‘e':;f] o :v a vse(l
BpeMeHa Ha MOYMBKA NMOCOYEHNUTE BPEMEHa Ha HOCeHe MoraT fja ce yBenuuar. [lonbaHuTenHo Tpa6Ba Osvédceni EN1S0 13688, EN 150 20471, EN 343 o onosvtL . (,mgni uune e zar.u(eyllrpo:ze ! ;ISLE do'a u}z]avren’efo l?( rar!:e 0 o.el\(/'u. ko;lzﬂe zh(ea
[1a Ce B3eMar N10/] BHUMAHe INYHOTO ycelljaHe, BU/A Ha HATOBAPBAHETO, KAKTO M OKO/HUTE YCNIOBYS. B Notifikovany subjekt ANCCP Certification Agency Srl nepovrusen'y vyml e' zjite luwlle!vysm ochranu. Foiw Je,_?( ranna unv c? pos f)zenaw 2 yr'n 0l druhem
Via Dello Struggino, 6 opotfebeni, musi byt produkt vycistén nebo opraven. Pokud jiz nebude mozné provést vycisténinebo opravu,
57121~ LIVORNO . je nutné vyrobek nahradit.
Simboli za odrZavanje Italy
lpouseoguTen TonuHa U Mecell Ha Broj oznake 0302 Minimalni plocha viditelného materidlu v metrech ctverecnich:
NpOM3BOACTBO K E E @ o L o . i ) Material Trida 3 Trida 2 Trida 1
Strojno pranje Ne koristite Nessit s Nedhiat Bez kemijskog Oz'nflcerjl CE osvédcuje, ze vy{obtlek splmfje zakladn{ pozadavky na ochranuv zdravi a bezpecnost podle Podkladovy material 0,80 0,50 0,14
@ EIE C € 12 30°C izbjeljivat @ susiti u susilici e glacati icenja nafizeni (EU) 2016/42?, Prthasenl o/shode EUlze nale}t na adrese W_VY"‘°‘-""”?-‘,’9;, S ) Retroreflexni materidl 0,20 013 0,10
TP TC 01912011 U tohoto produktu se jednd o osobni ochrannou pomiicku kategorie rizika II. Chrani pii $patné viditelnosti
03Havenne EAC O3auenne UkrSepro Mpouerere 03Hauenne CE EN 150 13688:2013 Zatitna odjeca - opéi zahtjevi a proti desti. Tento vyrobek neposkytuje ochranu pred mechanickym nebezpecim, chemikéliemi a Pozadavky na minimélni viditelnou plochu pro dosazeni urcité klasifikace odévu nesmi byt snizeny nebo
UHCTpYKUMUTE 1 * il chladem, tepelnym nebezpecim (teplem a/nebo ohném), elektrickym Sokem, zafenim, pfi naruseny stavajicimi nebo nésledné nanesenymi logy, stitky, etiketami apod. Cheete-li nanést své vlastni
UHGOpMALIATa Ha EN IS0 20471:2013 + A1:2016 Dobrovidijivasignalna odjea pracis vys?kqtlakym proudenrll, pri des‘tll, vtulcl/p/evnyrp clastlam G i. Up oznaceni, obratte se na vyrobce.
npou3BoANTENst na uvedené piktogramy, poznamky a piislusné drovné vykonu.

Upute i informacije proizvodaca

Brosura s informacijama o osobnoj zastitnoj opremi (PSA) sukladno pravilniku (EU) 2016/425, prilog Il
odsjek 1.4. Molimo da ovu brosuru s informacijama pazljivo procitate prije uporabe osobne zastitne opreme.
Obvezni ste ovu brosuru s informacijama priloZiti prilikom predaje osobne zastitne opreme, odnosno uruditi
je primatelju osobne zastitne opreme. U tu svrhu ova brosura s informacijama moze neograniceno biti
umnozena.

Zatitna odjeca Kategorija rizika Il
Velicina(e) XS-4XL
Certificiranje EN IS0 13688, EN 1S0 20471, EN 343
Obavijesteno mjesto ANCCP Certification Agency Srl

Via Dello Struggino, 6

57121 - LIVORNO

Italy
Broj oznake 0302

CE-oznaka potvrduje, da proizvod odgovara osnovnim zahtjevima za zastitu zdravlja i sigurnosnim
zahtjevima odredbe (EU) 2016/425. EU-izjava o sukladnosti moZete pronaci na stranici www.doc.nitras.de.
Kod ovog proizoda se radi o osobnoj zastitnoj opremi kategorije rizika Il. On Vas stiti u uvjetima slabe
vidljivosti i od kiSe. Ovaj proizvod ne pruza zastitu od mehanickih rizika, kemikalija i mikroorganizama,
hladnoce, termickih rizika (visoke temperature i/ili vatre), strujnih udara, zracenja i radova s mlazom
pod visokim tlakom, Cvrstih Cestica, radioaktivne kontaminacije. Molimo obratite paznju na postavljene
piktograme, napomene i pripadajuce stupnjeve ucinka.

Skladistenje/koristenje/kontrola: Cuvati na prohladnom i suhom mjestu. Drzati dalje od neposrednog
utjecaja sunceve svjetlosti, UV-zraka ili izvora ozona. Ne skladistiti u preklopljenom stanju ili pod
opterecenjem. Proizvod po mogucnosti skladistite, odnosno transportirajte u originalnom pakiranju. Utjecaji
kao svjetlost, vlaga, temperatura, te prirodne promjene materijala za obradu mogu preko duzeg vremenskog
razdoblja imati za posljedicu promjenu osobina proizvoda. Tocni navodi u vezi vremena skladistenja i radnog
vijeka osobne zastitne opreme nisu moguci, jer oba parametra ovise izmedu ostalog od odgovarajuce
vrste skladistenja, temperature, vlage, stupnju troenja i intenziteta uporabe. Stoga ovaj proizvod nakon
dugotrajnijeg skladistenja, te prije i poslije uporabe provjerite i ustanovite postoje li oStecenja ili promjene
materijala obrade (npr. isuseni i lomljivi slojevi/materijali, rupe, promjene boje itd.). Prije svake uporabe ovaj
proizvod provjerite u pogledu prikladnosti za predvidenu aktivnost i u pogledu ispravne velicine. Neprikladni
ifalicni proizvodi moraju biti zbrinuti i ne smiju nikako biti upotrijebljeni. Velicina proizvoda moze primjerice

ENISO Parametri provjere Stupnjiucinka  Rezultat
20471:2013 provjere
A Minimalna povrsina vidljivog materijala 1-3 3

@ A u kvadratnim metrima

Preporucen broj maksimalnih postupaka odrzavanja: 5

Navedeni maksimalni broj ciklusa ciScenja nije jedini cimbenik koji odreduje vijek trajanja odjece. Vijek
trajanja takoder ovisi o uporabi, odrZavanju, skladistenju itd.

Prljavtina i oneciscenje ogranicavaju eventualno dobru vidljivost, preporucuje se vidna kontrola prije svakog
oblacenja jakne.

Nosenje signalne odjece osigurava, da osoba koja odjecu nosi, bude zapazena pod svim okolnostima. U¢inak
zasite je osiguran samo kod Ciste i zatvorene signalne odjece. Samo potpuno ispravan proizvod osigurava
najbolju mogucu zastitu. Kada je funkcija zastite ometana uslijed trosenja bilo koje vrste, proizvod mora biti
ociscen, odnosno doveden u ispravno stanje. Ako ciScenje ili dovodenje u ispravno stanje vise nisu mogudi,
proizvod mora biti zamijenjen.

Minimalna povrsina vidljivog materijala u kvadratnim metrima:

Materijal Razred 3 Razred 2 Razred 1
Pozadinski materijal 0,80 0,50 0,14
Retroreflektirajuci materijal 0,20 0,13 0,10

Zahtjevi u pogledu vidljive minimalne povrSine za postizanje klasifikacije odjece ne smiju biti umanjeni ili
ometani postojecim ili naknadno f ljenim logotipima, napisima, etik itd. Ukoliko Zelite postaviti

vlastite oznake, molimo stupite u kontakt s proizvodacem.

EN 343:2003 + A1:2007 +
AC:2009

Zatitna odjeca za zastitu od kise

Ovaj proizvod Vas stiti od utjecaja oborina (npr. kisa, snijeg), magle i vlage tla.
EN343 Rezultat

provjere
A A Otpor protoka vode 1-3 3
B B Otpor protoka vodene pare 13 1
Preporuceno maksimalno kontinuirano vrijeme nosenja (minute) za kompletno odijelo koje ¢ine jakna i
hlace bez termo postave:

Parametri provjere Stupnji ucinka

Skladovani/poutiti/kontrola: Uchovavejte v chladu a suchu. Uchovévejte mimo dosah piimého slunecniho
zdfeni, UV zéfeni nebo zdrojii ozonu. Neskladujte v ohnutém stavu nebo pod zatizenim. Je-li to mozné,
skladujte nebo prepravujte produkt v origindlnim obalu. Vlivy, jako je svétlo, vlhkost, teplota a prirozené
zmény materidlu plsobici po delsi dobu mohou miize vést ke zméné vlastnosti produktu. Pesné informace
0 dobé skladovani a Zivotnosti 00P nelze uvést, protoze oba parametry zviseji na typu skladovani, teploté,
vlhkosti, stupni opotfebeni a intenzité poufiti. Z tohoto divodu po del3im skladovéni, pred kazdym pouzitim

EN 343:2003 + A1:2007 +
AC:2009

Ochranny odév proti desti

Tento vyrobek chrani ped vlivy srézek (napF. dést, snéhové viocky), mihy a piidni vihkosti.

a po kazdém pouZiti zkontrolujte pfipadné poskozeni nebo zmény materidlu (napf. kiehké,
povrstveni/materialy, otvory, zménu barev apod.). Pied kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je tento
produkt vhodny pro zamyslenou cinnost a ma spravnou velikost. Nespravné nebo vadné produkty musi byt
zlikvidovany a za zddnych okolnosti nesmi byt pouzivény. Velikost produktu se mize lisit od udavanych idaji
napf. kvili jeho roztazeni.

Pfi noseni kapuci miize byt negativné ovlivnéno slyseni a periferni vnimani.

Vsechny vykonové tdaje byly urceny na zékladé zkousek v laboratornich podminkach. Proto se doporucuje
zkontrolovat, zda jsou O0P vhodné pro zamyslené pouziti, jelikoz podminky na pracovisti se mohou lisit od
podminek zkousky typu v zévislosti na riiznych parametrech (napF. teplota, otér, intenzita poutiti). Pokud
jiz byly O0P pouzivany, mohou dané 0P poskytovat nizsi vykon kvili stupni opotiebent. Vyrobce nenese
odpovédnost pfi nespravném pouzivani produktu.

Cisténi/ddrzba: Dbejte informaci uvedenych na véitém Stitku s informacemi o péci. Obecné dbejte na to,
aby byly pred vypranim zapnuty viechny zipy a vyrobek byl otocen vlevo. Kromé toho je vhodné vyrobek
prat samostatné nebo s pradlem stejné barvy. Po ¢isténi a opétovném pouziti tento produkt zkontrolujte.
Poskozené produkty znovu nepouzivejte. V zavislosti na druhu cisténi to méize mit negativni vliv na vykon
produktu. Po nesprévné provedeném cisténi proto jiz vyrobce neprebira za produkt Zadnou zodpovédnost.
Likvidace: Tento produkt likvidujte s domdcim odpadem. Po zamysleném nebo netmysiném kontaktu
s chemikaliemi mize byt tento produkt kontaminovan nebezpecnymi latkami nebo latkami ohrozujicimi
Zivotni prostredi. V takovém pripadé musi byt likvidace provedena v souladu s mistné pouzivanymi piedpisy.
Specidlni pokyny: 00P mohou u citlivjch osob zpiisobit alergické reakce. U znamé precitlivélosti se
doporucuje zvlastni opatrnost.

Slozeni vldken

Svrchni material: 100% polyester

Vatovani: 100% polyester

Dolni podsivka: 100% polyester

Velikost(i) ~ Obvod hrud- Télesnd vyskaB  Velikost(i)  Obvod hrud- Télesnd vyska B ‘
niku A niku A

XS 116-122.cm 167-171cm XL 140-148 cm 179-183cm

S 122-128 cm 170-174m AL 148-156 cm 182-186 cm

EN343 Zkusebni parametr Urovné vjkonu  Vsledek

; zkousky
A A Odolnost viici prisaku vody 1-3 3
@ B B Odolnost viidi priisaku vodnich par 1-3 1

Doporucena maximalni doba nepetrZitého noseni (v minutéch) pro kompletni odév sestavajici z bundy a
kalhot bez tepelné vlozky:

Okolni teplota °C Trida 1 Trida 2 Trida 3
25 60 105 205
20 75 250 -
15 100 - -
10 240 - -

5 - - -

Tyto (daje plati pro standardniho clovéka pfi mimém fyzickém Usili za standardizovanych podminek
prostiedi. Prostfednictvim cinnych vétracich otvorti a/nebo zotavovaci doby Ize prodlouzit udévanou dobu
noseni. Navic je teba vzit v ivahu osobni itlivost, typ Gsili a podminky prostiedi.

o] l

Vyrobce Rok a mésic vyroby

(T3]

Prectéte si pokyny a
informace vyrobce

&

Oznaceni UkrSepro

C€

Oznaceni CE

TP TC 019/2011
Oznaceni EAC

Inf es ei cdes do fabri
Brochura informativa sobre o equipamento de protecdo individual (EPI) de acordo com o Regulamento (UE)
2016/425, anexo Il ponto 1.4. Por favor, leia esta brochura informativa com atengdo antes da utilizacao do
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EPI. Se passar o EPI para outra pessoa é obrigado a entregar também esta brochura informativa, ou entregé-

la a pessoa que receber o EPI. Para este fim, a brochura i pode ser copiada ilimitad
Vestudrio de protecao Categoria de risco |l

Tamanho(s) XS-4XL

Certificagao EN1SO 13688, EN1S0 20471, EN 343

Organismo notificado ANCCP Certification Agency Stl
Via Dello Struggino, 6

57121 - LIVORNO

Italy

Numero de identificagdo 0302

A marcagdo CE certifica que o produto cumpre os requisitos basicos em matéria de satde e seguranca do
Regulamento (UE) 2016/425. A Declaraao UE de Conformidade pode ser consultada em www.doc.nitras.de.
Este produto é um equipamento de protecao individual da categoria de risco Il. Este equipamento protege-o
com condigdes de baixa visibilidade, chuva. Este produto ndo oferece protecdo contra riscos mecanicos,
quimicos e microrganismos, frio, riscos térmicos (calor e/ou fogo), choques elétricos, radiacao, trabalhos
com jato de dgua sob pressao, particulas sélidas, contaminago radioativa. Por favor, observe os pictogramas
aplicados, as indicagdes e os niveis de desempenho correspondentes.

Armazenamento/Uso/Verificagdo: Armazenar em local fresco e seco. Manter afastado de radiagdo solar
direta, radiacdo UV ou fontes de ozono. Nao guardar dobrado ou sob carga. Se possivel, guardar ou
transportar o produto na embalagem original. Influéncias como luz, humidade, temperatura, bem como
alteragdes naturais do material durante um longo periodo de tempo podem provocar uma alteracao das
caracteristicas do produto. Indicacdes exatas sobre o tempo de armazenamento e a vida (til do EPI ndo
530 possiveis, visto que ambos os parametros dependem, entre outras coisas, do tipo de armazenamento,
temperatura, humidade, nivel de desgaste e intensidade de uso. Controle, por isso, este produto apds um
longo periodo de armazenamento, bem como antes e depois de cada utilizacao relativamente a danos ou
alteracdes do material (p. ex. revestimentos/materiais frageis, rachados, buracos, alteragdes de cor, etc.).
Controle este produto antes de cada utilizacao relativamente a aptiddo para a atividade prevista e em relacao
a0 tamanho adequado. Produtos inad: Jos ou defei témde ser enao podem ser usados
de forma alguma. 0 tamanho do produto pode divergir das indicagdes, p. ex., devido a dilatacao.

Aaudicdo e a percegdo periférica podem ser afetadas pelo uso do capuz.

Todos os desempenhos foram determinados através de ensaios sob condicdes de laboratério. Aconselha-
se, por isso, que seja verificado se o EPI é adequado para a utilizagdo prevista, visto que as condigdes no
local de trabalho divergem das condicdes no exame de tipo, dependendo de diferentes parametros (p.
ex. temperatura, desgaste, intensidade de uso). Se o EPI j& foi usado, este equipamento pode oferecer
desempenhos inferiores devido ao nivel de desgaste. 0 fabricante ndo assume qualquer responsabilidade,
se 0 produto for utilizado de forma incorreta.

Limpeza/Manutencao: Por favor, observe as instrugdes de tratamento na etiqueta cosida no mesmo. Tenha o
cuidado, no geral, de fechar todos os fechos éclairs e de voltar o produto do avesso antes da lavagem. Além
disso, o produto deve ser lavado em separado ou com artigos da mesma cor. Verifique se o produto apresenta
danos apds a limpeza e antes do novo uso. Nao volte a utilizar produtos danificados. Consoante o tipo de
limpeza, esta pode ter consequéncias negativas sobre o produto. 0 fabricante ndo assume, porisso, qualquer
responsabilidade pelo produto apds uma limpeza realizada de forma incorreta.

Eliminagdo: Elimine este produto com o lixo doméstico. Apds contacto intencional ou ndo com quimicos,
este produto pode ficar contaminado por substancias prejudiciais para o ambiente ou perigosas. Neste caso,
aeliminagdo deve ser realizada de acordo com a legislagdo local aplicavel.

Indicagdes especiais: O EPI pode provocar reacdes alérgicas em pessoas sensiveis. Recomenda-se cuidado
especial, se for conhecida hipersensibilidade.

Composicdo da fibra
Material superior: 100% poliéster
Acolchoado: 100% poliéster
Forro: 100% poliéster
Tamanho(s) Medidaavoltado AlturaB Tamanho(s) Medidaavoltado AlturaB
peito A peito A
XS 116-122m 167-171cm XL 140-148 cm 179-183 cm
S 122-128m 170-174cm 2L 148-156 cm 182-186 cm
M 128-134m 173-177 cm 3XL 156-164 cm 185-189 cm
L 134-140cm 176-180 cm 164-172.cm 188-192.cm
A
B
Simbolos de
N ndo utilizar
lavagem na D, nao secar na N L
P o nao utilizar lixivia - naoengomar  produtos quimicos
mdquinaa 30°C méquina de secar .
paraalimpeza

EN1S0 13688:2013 Roupas de protegao - gerais
EN 1S0 20471:2013 + A1:2016 io de sinalizagdo de grande visibilidade

EN1SO Pardmetros de teste Niveis de desem- Resultado de
20471:2013 penho teste

A Superficie minima do material visivel 13 3
@ A em metros quadrados
Nimero recomendado dos processos de tratamento maximos: 5
0 nimero méaximo dos ciclos de limpeza indicado nao € o tnico fator de influéncia relati avida

pridom, Ziareniu, préci s vysokotlakovym lticom, pevnym casticiam, radioaktivnej kontaminacii. Zohladnite,
prosim, umiestnené piktogramy, upozornenia a prislusné vykonové stupne.

Skladovanie/Pouzivanie/Kontrola: Skladovat v chlade a suchu. Chrénit pred priamym slnecnym Ziarenim,
UV-liémi alebo zdrojmi ozonu. Neskladovat v zal stave ani pod im fou. Produkt
podla moznosti skladujte, resp. prepravujte v origindlnom obale. Vplyvy ako svetlo, vihkost, teplota, ako

til do vestudrio. A vida (til depende igualmente do uso, conservacao, tratamento, armazenamento, etc.
Poluigdo e contaminagdo reduzem event. a grande visibilidade, é aconselhével a realizacao de um controlo
visual sempre antes de vestir o casaco.

0 uso de vestudrio de protecao sinalizador ndo garante que o portador seja visto em todas as circunsténcias.
0 efeito de protegdo s6 é existente, se o vestudrio de protecao sinalizador estiver limpo e fechado. Apenas um
produto completamente intacto garante a maior protecao possivel. Se a funcao de protecdo for prejudicada
devido a desgaste de qualquer tipo, o produto tem de ser limpo ou reparado. Se uma limpeza ou uma
reparacdo nao for possivel, o produto tem de ser substituido.

Superficie minima do material visivel em metros quadrados:

Material Classe 3 Classe 2 Classe 1
Material de fundo 0,80 0,50 0,14
Material retrorrefletor 0,20 0,13 0,10

Os requisitos da superficie minima visivel para alcancar uma classificacdo do vestudrio ndo podem ser
prejudicados por logétipos, inscricdes, etiquetas, etc. existentes ou colocados posteriormente. Se desejar
aplicar uma marcagdo, entre em contacto com o fabricante.

EN 343:2003 + A1:2007 +
AC:2009

Vestuario de protecao contra a chuva

Este produto protege-o contra a influéncia da precipitagao (p. ex. chuva, flocos de neve), nevoeiro e
humidade do solo.

aj prirodzené zmeny materidlu pocas dlhsieho ¢asového obdobia mozu mat za nasledok zmeny vlastnosti
produktu. Presné tidaje k dobe skladovania a Zivotnosti osobnych ochrannych prostriedkov nie si mozné,
pretoze obidva parametre zdvisia okrem iného od prislusného spasobu skladovania, teploty, vlhkosti,
stupiia opotrebenia a intenzity pouzivania. Preto po dihsom skladovani, ako aj pred a po kazdom pouziti

ovplyvitovat existujiicimi alebo dodatocne umiestnenymi logami, opismi, etiketami atd. Pokial chcete
umiestnit vlastné oznacenia, skontaktujte sa, prosim, s vjrobcom.

EN 343:2003 + A1:2007 +
AC:2009

Ochranny odev proti dazdu

Tento produkt vas chrani proti vplyvu zrazok (napr. dazd, snehové viocky), hmla a vihkost pady.

skontrolujte tento produkt vzhladom na Skody a zmeny produktu (napr. krehké,
materidly, diery, zmeny farby atd.). Pred kazdym pouZitim skontrolujte tento produkt vzhladom na vhodnost
na plénovand cinnost a na spravnu velkost. Nevhodné alebo chybné produkty treba zlikvidovat a v ziadnom
pripade sa nesmd pouzivat dalej. Velkost produktu sa méze odliSovat od tidajov napr. v désledku dilatacie.

Vsetky vykony boli zistené po skiskach za laboratérnych podmienok. Preto sa odportica overenie, i si
osobné ochranné prostriedky vhodné na planované poutitie, pretoze podmienky na pracovisku sa mozu
v zdvislosti od rozlicnych parametrov (napr. teplota, oder, intenzita pouzivania) odliSovat od p

EN343 Skiisobné parametre Vykonové stupne  Vysledok
Lang né skuisky
ntery/ A A Odpor proti priesaku vody 1-3 3
B B Odpor proti priesaku vodnej pary 13 1

Odporticana maximalna kontinudlna doba nosenia (miniity) pre kompletny odev, pozostévajiici z bundy a
nohavic bez termovlozky:

skusky konstrukéného vzoru. Ak uz boli osobné ochranné prostriedky pouzité, mozu tleto, z dovodu
opotrebenia, poskytovat mensie vykony. Vyjroba neprebera ziadnu
produktu.

Poctvanie a periférne vnimanie moze byt ovplyvnené nosenim kapucne.

Cistenie/udrzba: Zohladnite, prosim, (daje na nasitej etikete k oetrovaniu. Vieobecne davajte pozor
na to, aby ste vSetky zipsy pred pranim zatvorili a otocili produkt na rub. Navye by sa mal produkt prat
samostatne alebo s rovnakymi farbami. Tento produkt skontrolujte vzhladom na skody po vycisteni a pred
novym nosenim. Poskodené produkty nepouzivajte znova. Podla spdsobu cistenia to moze mat negativny
vplyvna vykon produktu. Vyrobca preto, po neodt k Gisteni, d za produkt viac ziadnu
zodpovednost.

Likvidacia: Tento produkt zlikvidujte spolu s domovym odpadom. Po imyselnom a netimyselnom kontakte
s chemikaliami moze byt tento produkt znecisteny nebezpecnymi substanciami Skodlivymi pre Zivotné
prostredie. V tomto pripade treba vykonat likvidaciu v zhode s miestne aplikovanymi pravnymi predpismi.
2vldstne upozomenia: Osobné ochranné prostriedky mozu u citlivych osob vykonat' alergické reakcie.

p (pri

EN343 Parametros de teste Niveis de desem- Resultado de > X T A
penho teste 2vlastna pozornost sa odportica pri znamej nadmernej itlivosti.
A A Resisténcia vertical a dgua 13 3
B B Resisténcia vertical ao vapor de dgua 13 1 Zlozenie vidkien
Vrchny material: 100% polyester
Duragdo méxima aconselhada de uso ininterrupto (minutos) para um fato completo, composto por casaco Vata: 100% polyester
e calcas sem isolamento térmico: Spodanja podloga: 100% polyester
ambiente °C Classe 1 Classe 2 Classe 3 Velkost()  Obvod hrude A Telesnd vyékaB  Velkost(i)  Obvod hrude A  Telesnd vyika B \
5 60 105 205 XS 116-122am  167-171am | XL 140-148cm 179183 m
20 5 250 - s 12218an - 170-174m | 2K 148-156cm  182-186m
15 100 - - M 128-134m  173-177am 3K 156-164cm  185-189.m
;0 0 - : L 134140m  176-180cm T64-172am  188-192am
Estas indicagoes sao vdlidas para um homem padrao em esforcos fisicos médios perante condicdes A
ambientais padrao. Por meio de orificios de ventilagao eficazes e/ou pausas para descanso, os tempos de B
uso indicados podem ser prolongados. Além disso, a sensagao pessoal, o tipo de esforco, bem como as
condigdes ambientais devem ser tidos em conta.
I [I Symboly na 03
Fabricante Ano e més de producdo X E E @
Perte pricke Nebielte Suite v susicke Nezehlite  Necistite chemicky
¢ m Ce
TP TC 01912011
Marcacdo EAC Marcagao UkrSepro Ler as informagdes e Marcagdo CE EN1S013688:2013 é odevy - veobecné poZiadavl

instrugdes do fabricante

Navody a informacie vyrobcu

Informacna brozira pre osobné ochranné prostriedky (00P) podla nariadenia (EU) 2016/425, priloha
Il odsek 1.4. Tito informacnd brozirku si pred pouZitim osobnych ochrannych prostriedkov starostlivo
precitajte. Ste povinni tito informacn brozdrku pri postdpeni osobnych ochrannych prostriedkov pripojit,
resp. prijemcovi osobnych ochrannyich prostriedkov dorucit. Na tento Gcel sa moze této informacnd brozirka
neobmedzene rozmnozovat.

Ochranny odev Kategoria rizika Il
Velkost(i) XS-4XL
Certifikacia EN1S0 13688, EN S0 20471, EN 343

Notifikované miesto ANCCP Certification Agency Stl
Via Dello Struggino, 6
57121-LIVORNO

Italy

Identifikacné cislo 0302

Inacka CE osvedcuje, Ze produkt zodpoveda zékladnym poziadavkdm na bezpecnost a ochranu zdravia pri
prci nariadenia (EU) 2016/425. EU-vyhlsenie o zhode si mozete precitat na stranke www.doc.nitras.de.

Pri tomto produkte ide o osobny ochranny prostriedok kategdrie rizika II. Tento vés chrani pri zlych
vizudlnych pomeroch, dazdu. Tento produkt neposkytuje Ziadnu ochranu proti mechanickym rizikam,
chemikélidm a mikroorganizmom, chladu, tepelnym rizikam (teplo a/alebo oheri), zasahom elektrickym

EN 150 20471:2013 + A1:2016 Vysoko viditelny ochranny odev

ENISO Skisobné parametre Vykonové stupne  Vysledok
20471:2013 skusky
A Minimélna plocha viditelného materidlu 13 3
@ A v Stvorcovych metroch

Odporticany pocet maximélnych procesov oSetrovania: 5

Uvedeny maximélny pocet cyklov Cistenia nie je jedinecnym faktorom vplyvu tykajicim sa Zivotnosti odevu.
Zivotnost taktiez zavisi od pouzivania, o3etrovania, skladovania atd.

Inecistenie a primesi obmedzuji prip. vysoki viditelnost, pred zalozenim bundy sa odporica vizudlna
kontrola.

Nosenie vystrazného ochranného odevu nezaistuje, Ze nositel bude videny za vsetkych okolnosti. Ochranny
ticinok je dany iba pri Cistom a uzavretom vystraznom ochrannom odeve. Iba tiplne neporuseny produkt
zarucuje najvacsiu moznd ochranu. Ak je ochrannd funkcia ovplyvnend opotrebenim akéhokolvek druhu,
musi sa produkt vycistit, resp. opravit. Ak by nemali byt Cistenie a oprava viac mozné, musi sa produkt
vymenit.

Minimalna plocha viditelného materidlu v Stvorcovych metroch

Materidl Trieda 3 Trieda 2 Triedal
Materidl pozadia 0,80 0,50 0,14
Retroreflexny materidl 0,20 0,13 0,10

Poziadavky na viditelnt minimélnu plochu na dosiahnutie klasifikacie odevu sa nesmi minimalizovat alebo

K Teplota okolia °C Trieda 1 Trieda 2 Trieda 3
25 60 105 205
pouzivani 20 75 250 -
15 100 - -
10 240 - -

5 - - -

Tieto udaje platia pre Standardného muza pri stredne tazkej telesnej namahe za Standardizovanych
podmienok okolia. Vdaka efektivnym ventilacnjm otvorov a/alebo casom zotavenia sa mozu uvedené
casy nosenia pred(zit. Navy3e treba zohladnit osobny pocit, sposob namahania, ako aj podmienky okolia.

el ]

Vyrobca Rok a mesiac vyroby

(1]

Precitat'si navody a
informécie vjrobcu

&

Inacka UkrSepro

Ce

Inacka CE

TPTC 01912011

Inacka EAC

Navodila in informacije proizvajalca

Informacijska brosura za osebno zastitno opremo po Uredbi (EU) 2016/425, Priloga Il, razdelek 1.4.
Prosimo, da pred uporabo osebne zastitne opreme pozorno preberite to informacijsko brosuro. Pri predaji
osebne zaiitne opreme drugim morate priloZiti oziroma prejemniku osebne zaiitne opreme izrociti to
informacijsko brosuro. V ta namen lahko to informacijsko brosuro brez omejitev kopirate.

Zascitna oblacila Kategorija tveganja Il
Velikosti XS-4XL
Certifikati EN 'S0 13688, EN IS0 20471, EN 343

0Obvesceni organ ANCCP Certification Agency Srl
Via Dello Struggino, 6

57121 - LIVORNO

Italy
Identifikacijska Stevilka 0302
0Oznaka CE potrjuje, da je proizvod skladen z bistvenimi zd imiin l i Uredbe (EU)

2016/425. Izjavo o skladnosti za EU si lahko ogledate na www.doc.nitras.de.
Ta izdelek je osebna zascitna oprema za kategorijo tveganja II. Ta vas $citi v slabi vidljivosti in proti dezju.

Ta izdelek ne zagotavlja zascite pred mehanskimi tveganji, kemikalijami in mikroorg i, mrazom,
toplotnimi tveganji (vrocma in/ali ogenJ) elektricnimi udari, sevanjem delom z visokotlacnim curkom,
trdnimi delci in radioakti Upostevajte namescene | obvestila in pripadajoce

stopnje zmogljivosti.

Skladiscenje/uporaba/preverjanje: Hranite na hladnem in suhem. Varujte pred neposredno soncno svetlobo,
UV-sevanjem ali viri ozona. Ne skladiscite prepognjeno ali pod tezkimi predmeti. lzdelek po moznosti
skladiscite in prevazajte v originalni embalazi. Vplivi, kot so svetloba, vlaga, temperatura in naravne
spremembe materialov skozi daljsi cas, lahko spreminjajo lastnosti izdelka. Natancnih podatkov o casu
skladiscenja in Zivljenjski dobi osebne zascitne opreme ni mogoce dolociti, ker na oboje vplivajo nacin
skladiscenja, temperatura, vlaznost, obraba ter intenzivnost uporabe. Zaradi tega ta izdelek po daljsem
skladiscenju in pred ter po vsaki uporabi preverite, ali je poskodovan ali ima bistvene sp materiala
(npr. krhki, razpokani premazi/materiali, luknje, spremembe barve itd.). Ta izdelek pred vsako uporabo
preverite, ali je primeren za predvideno dejavnost in ali je pravilne velikosti. Neustrezne ali pomanjkljive
izdelke je treba odstraniti in jih v nobenem primeru ni dovoljeno uporabljati. Velikost izdelka lahko na primer
zaradi raztezanja odstopa od navedenih podatkov.

Nosnja kapuce lahko vpliva na sluh in periferni vid.

Vse zmogljivosti so bile dolocene s preizkusanjem v laboratorijskih razmerah. Zato priporocamo preverjanje,
ali je osebna zascitna oprema primerna za predvideno uporabo, saj se lahko razmere na delovnem mestu
glede na razlicne p (npr. temp odrgnine, i uporabe) razlikujejo od razmer
pri preizkusanju konstrukcijskega vzorca. Ce ste osebno zasitno opremo 7e uporablali, se lahko njene
zmogljivosti zaradi obrabe zmanj3ajo. Proizvajalec ne prevzema nikakrsne odgovornosti za nestrokovno
uporabo izdelka.

(iscenje/vzdrievanje: Upostevajte podatke na prisiti etiketi za nego. Na splosno pazite, da pred pranjem
zaprete vse zadrge in izdelek zavrtite v levo. Poleg tega je treba izdelek prati loceno ali z enakimi barvami.
lzdelek po ciscenju in pred ponovno uporabo preverite, ali je poskodovan. Poskodovanih izdelkov ne
uporabljajte znova. Dolocene vrste ciscenja lahko negativno vplivajo na lastnosti izdelka. Zato proizvajalec

po nepravilno opravljenem ¢iscenju ne prevzema ve odgovornosti za izdelek.

Dodatna navodila: Ta izdelek je treba uporabljati v petih letih od meseca proizvodnje, oznacenega na etiketi.

Odstranjevanje odpadkov: lzdelek zavrzite me gospodinjske odpadke. Po namernem ali nehotenem stiku s
i je lahko ta izdelek s snovmi, ki Skodujejo okolju ali zdravju. V takih primerih je treba

odstranjevanje opraviti skladno z veljavno krajevno zakonodajo.

Posebna navodila: Osebna zascitna oprema lahko povzroci alergijske reakije pri obcutljivih posameznikih.

Posebna previdnost je priporodijiva pri znani preobcutljivosti.

Sestava vlaken
Zgornji material: 100% Poliester
Vatovanie: 100% Poliester

Dolnd podsivka: 100% Poliester

Velikosti Obseg prsi A Velikost telesa B Velikosti Obseg prsi A Velikost telesa B \
XS 116-122 cm 167-171m XL 140-148 cm 179-183 cm
S 122-128cm 170-174m UL 148-156 cm 182-186 cm
M 128-134m 173-177 cm 3XL 156-164 cm 185-189 cm
L 134-140 cm 176-180 cm 164-172cm 188-192 cm

5]

Simboli za vzdrzevanje

%

Ne uporabljajte

)<

Ne susite v

N X

Kemicno ciscenje ni

Strojno pranje 30°C belila susilnem stroju Nelikajte dovoljeno
EN 150 13688:2013 Zascitna obladila - splosne zahteve
EN 1S0 20471:2013 + A1:2016 Dobro vidna opozorilna oblacila
EN1SO Parameter preizkusa Stopnje Rezultat
20471:2013 zmogljivosti preizkusa
A Najmanjsa povrsina vidnega materiala 13 3
g

Pripomﬁeno najveije §ievilo procesov nege: 5

na zivljenjsko dobo oblatil. Zivljenjska doba Je povezana tudi z uporabo, vzdrzevanjem, skladlscenjem, itd.
Onesnazenje lahko poslabsa izboljsano vidnost, priporocamo pregled pred vsakim oblacenjem suknjica.
Nosnja opozorilnega zascitnega oblacila ne zagotavlja, da bo uporabnik viden v vseh okolis¢inah. Zascitni
ucinek je zagotovljen samo pri Cistem in zaprtem opozorilnem zascitnem oblacilu. Najvecjo mozno zascito
zagotavlja samo popolnoma brezhiben izdelek. Ce na zastitno funkcijo vpliva kakrina koli obraba, je treba

izdelek ocistiti ali popraviti. Ce is¢enje ali popravilo ni ve¢ mogoce, morate izdelek zamenjati.

Najmanjsa povrsina vidnega materiala [m?):

Material Razred 3 Razred 2 Razred 1
Osnovni material 0,80 0,50 0,14
0dbojni material 0,20 0,13 0,10

Najmanjse potrebne vidne povrsine za klasifikacijo oblacila ne smejo zmanjsati ali poslabsati obstojeci ali
naknadno namesceni logotipi, napisi, nalepke itd. Ce Zelite namestiti svoje lastne oznake, se obmite na
proizvajalca.

EN 343:2003 + A1:2007 +
AC:2009

Zascitno oblacilo proti dezju

Ta izdelek vas §¢iti pred vplivom padavin (npr. deZ, sneg), meglo in vlago tal.

EN343 Parameter preizkusa Stopnje Rezultat
zmogljivosti preizkusa

A A Odpornost proti prodiranju vode 1-3 3

B B Odpornost proti prodiranju vodne pare 1-3 1

Priporoceni najvedji as neprekinjene nosnje (minute) za celo oblacilo, ki ga sestavljata suknjic in hlace brez
toplotne podloge:

I okolja [°C] Razred 1 Razred 2 Razred 3
25 60 105 205
20 75 250 -
15 100 - -
10 240 - -

5 - - -

Ti podatki veljajo za standardnega cloveka pri zmernem fizicnem naporu in v standardnih pogojih okolja.
Z ucinkovitimi odprtinami za prezracevanje in/ali pocivanjem je mogoce navedene case nosnje podaljsati.
Upostevajte tudi osebne obcutke, vrsto napora in pogoje v okolju.

ol il

Leto in mesec izdelave

(]3]

Preberite navodila in
informacije proizvajalca

Proizvajalec

Ce

Oznaka CE

TP TC 01912011

Oznaka EAC

0Oznaka UkrSepro

og
Informationsbrochure til personligt beskyttelsesudstyr (PSA) i henhold til forordningen (EU) 2016/425,
tilleg Il afsnit 1.4. Laes denne informationsbrochure omhyggeligt igennem, for PSA anvendes. Du har
pligt til at vedlaegge denne informationsbrochure, hvis PSA gives videre til andre, eller til at udlevere den til

modtageren af PSA. Til dette formdl kan denne i hure kopieres ut
Beskyttelsesdragt Risikokategori Il
Storrelse(r) XS-4XL
Certificering ENIS0 13688, EN IS0 20471, EN 343
Notificeret organ ANCCP Certification Agency Stl

Via Dello Struggino, 6

57121-LIVORNO

Italy
Id-nummer 0302

CE-maerket dokumenterer, at produktet er i overensstemmelse med de grundlaeggende sundheds- og
sikkerhedskrav i forordningen (EU) 2016/425. EU-overensstemmelseserklaringen kan laeses pa www.doc.
nitras.de.

Dette produkt er et personligt beskyttelsesudstyr af n5|kokategon 1. Det beskyner ved darlig synlighed
0g mod regn. Dette produkt beskytter ikke mod risici, kemikalier og gani kulde,
termiske risici (varme og/eller ild), stremstod, stréling, arbejde med hmtryksstraler regn, faste partikler,

f suetele. EU
Selle toote puhul on tegemist Il riskik

siooni leiate aadressilt www.doc.nitras.de
isikukaitsevahendi See kaitseb teid halva
nahtavuse korral ja vihma eest, vihma. See toode ei paku kaitset mehaaniliste ohtude, kemikaalide ja

mikroorganismide, kiilma, termiliste ohtude (kuumuse ja/vdi tule), elektrilokide, kiirguse eest ning

tostamisel korgsurvejoaga, tugevate osakeste, radioaktiivse saaste eest. Palun jirgige tootel olevaid
JUhISEId ja vastavaid tmmlvustasemeld

EN 150 13688:2013 Beskyttelsesbeklaedning - generelle krav
EN 1S0 20471:2013 + A1:2016 Meget synlig g
ENISO Testparametre Ydelsestrin Testresultat
20471:2013 ik
A Minimumareal for det synlige materiale 13 3
@ A i kvadratmeter

Anbefalet antal maksimale plejeprocesser: 5

Det angivne maksimale antal rengaringscyklusser er ikke den eneste faktor, som pavirker dragtens levetid.
Levetiden afhaenger ogsa af brug, pleje, opbevaring osv.

Snavs og forurening begraenser den hoje synlighed, det anbefales at udfare en synskontrol, for jakken tages
pa.

Ved at bare advarselsheskyttelsesdragt er det ikke sikkert, at dragten altid vil blive set i alle situationer.
Beskyttelsesvirkningen er kun sikret, nar advarselsbeskyttelsesdragten er ren og lukket. Produktet skal
vaere helt intakt for at kunne give den bedst mulige beskyttelse. Hvis beskyttel ktionen er reduceret
pa grund af slid af en hvilken som helst art, skal produktet rengores eller istandszettes. Hvis rengoring eller
istandsaettelse ikke er mulig lengere, skal produktet udskiftes.

Minimumareal for det synlige materiale i kvadratmeter:

Hoiundami Hoiundage jahedas ja kuivas kohas. Hoidke eemal
paikesevalgusest, UV-kiirtest ja osooni allikatest. Arge hoiundage kokkuvoldituna ega koormuse all.
Hoiundage vdi transportige toodet vdimalusel originaalpakendis. Valguse, niiskuse, temp i, samuti
materjali loomulikud muutumised voivad pikema aja jooksul toote omadusi muuta. Tépseid andmeid
isikukaitsevahendite hoiundamise ja eluea kohta ei ole voimalik anda, kuna molemad parameetrid
soltuvad hoil viisist, temp ist, niiskusest, toote kulumisastmest ning kasutamise
intensiivsusest. Seetdttu kontrolllge toodet parast selle plkemaajallst hoiundamist ning enne Ja parast
kasutamist, et tal ei oleks k i voi materjali datusi (nt rabedat, i p

materjali, aukusid, varvimuudatusi jne). Kontrollige seda toodet enne igat kasutuskorda, et ta sobiks
ettendhtud tegevusteks ning selle suurus oleks dige. Mittesobivad voi puudustega tooted tuleb ara visata ja
neid ei tohi mingil juhul kasutada. Toote suurus vaib nt venimise tottu esitatud andmetest erineda.
Kuulmine ja perifeerne taju vaib kapuutsi kandmise ajal olla halvem.

Kik toimivused on maaratud lak tehtud alusel. Seetdttu on soovitatav

kas need isikukaitsevahendid on mdeldud k sobivad, sest iga tookoha tingimused
soltuvad eri itest (nttemp ist, kul kasutusei ) janeed voivad
erineda tiiiibihind | olnud tingil Kui isi fid on juba kasutusel olnud, vdib nende

olla kulumise tottu vahenenud. Tootja ei kanna vastutust toote ebaotstarbekohase kasutamise

Materiale Klasse 3 Klasse 2 Klasse 1 kai
Baggrundsmateriale 0,80 0,50 0,14 eest.
Retroreflekterende materiale 0,20 0,13 0,10

Kravene til det synlige minimumareal for at opna klassificering af dragten ma ikke reduceres eller hindres
med eksisterende eller efterfolgende anbragte logoer, tekster, etiketter eller lignende. Hvis du vil anbringe
egne markeringer, bedes du kontakte producenten.

Puhastamine/hooldus: Palun jargige toote sisse dmmeldud hooldussildil olevaid juhiseid. Jalgige, et koik
tomblukud oleks enne pesemist suletud ja toode pahupidi podratud. Lisaks sellele peab toodet pesema
eraldi vdi sama varvi K llige toodet parast ist ja uuesti kandmist, et sellel ei oleks
kahjustusi. Arge kasutage kahjustatud toodet. Olenevalt puhastusviisist, véib puhastamine toote toimivust
negatiivselt mojutada. Seetdttu ei kanna tootja vastutust, kui toodet on asjatundmatult puhastatud.

Jadtmekaitlus: Kaidelge see toode koos olmepriigiga. Kui toode on tahtlikult voi tahtmatult kokku puutunud

radioaktiv k i Vaer opmaerksom pa de anbragte pik og de tilhgrende EN 343:2003 + A1:2007 + Beskyttelsesdragt mod regn kemikaalidega, voib see olla keskkonda kahj Voi ohtlike ainete poolt saastunud. Sel juhul kéidelge
ydelsestrin. AC:2009 toode kooskdlas kohalike kehtivate eeskirjadega.
Opbevari delse/test: Skal opb kaligt og tart. Skal holdes pa afstand af direkte sollys, UV- N . o Erimérkused: Isikukaitsevahendid vivad tundlikkuse korral esile kutsuda allergilisi reaktsioone.
stralerellerozoniilder, Ma kke opb deteller Opbevareller transportér i vidt Dette produkt beskytter mod pavirkningen fra nedbar (f.eks. regn, snefnug), tage og fugtighed i jorden. Ulitundlikkuse korral peab olema erit ettevaatik.
muligt produktet i den originale emballage. Indflydelse fra lys, fugt, samt naturlige &ndri EN343 Testp del Testresultat
i materialet i lobet af en laengere periode kan medfore @ndringer i produktets egenskaber. Det er ikke A A Vandgennemtrangningsmodstand 13 3 Kiukoostis
muligt at give nmaghge mformauonerom opbevanngstlden og levetiden for PSA, da begge parametre bl.a. @ B B Vanddampgennemtraengnings- 13 1 Pealismaterjal: 100% polyesteri
afhanger af i igheden, graden af slid og anvendelsesintensiteten. modstand Vattvooder: 100% polyesteri
lK z]n;lr:rl::lr e‘:?g:;::&i:?:,:tﬁ;::Zr:]?s;;ﬁ:g?;;g:;::};:;;?;2;;:’I:Igge:Zliﬁ?iizilﬁief?;rgﬂ;t Anbefalet maksimal kontinuerlig baeretid (minutter) for den komplette dragt bestaende af jakke og bukser Vooder: 100% polyesteri
atdette produkt er velegnet til den planagte aktivitet og har den korrekte storrelse. Uegnede eller defekte uden termofor: Suurus(ed)  Rinnaiim- Pikkus B Suurus(ed)  Rinnaiim- Pikkus B
produkter skal bortskaffes og ma ikke bruges under nogen omstaendigheder. Produktets storrelse kan afvige Omgivend p i°C Klasse 1 Klasse 2 Klasse 3 bermdot A bermdat A
fra de angivne veerdier pa grund af f.eks. dilatation. 25 60 105 205 XS 116-122.cm 167-171cm XL 140-148 cm 179-183cm
Harelsen og oplevelsen af omgivelserne kan reduceres, nar man barer hatte. 20 75 250 - N 122-128cm 170-174 cm AL 148-156 cm 182-186 cm
Alle ydelser er beregnet ved tests under laboratoriebetingelser. Derfor anbefales det at udfare en kontrol 15 100 - - M 128-134m 173177 cm 3Xl 156-164 cm 185-189 cm
af, om PSA er velegnet il den planlagte delse, da betingel pé arbejdsplad: kan afvige fra 10 240 - - L 134-140 cm 176-180 cm 164-172.cm 188-192cm
igt af forskellige | (f.eks. temy slid, el itet). Hvis 5 - - -
PSA allerede har vaeret anvendt, kan det give mindre beskyttelse pa grund af slid. Producenten patager sig Disse informationer gaelder for en gennemsnitsmand ved middel-harde anstrengelser under
intet ansvar, hvis produktet ikke anvendes efter bestemmelserne. dardiserede beti for omgivell . Med effektive ventilationsbni og/eller hvileperioder

Rengering, Veer op pa pé det indsyede vaskemzrke. Sorg generelt
forat lukke alle lynlase for vask og at vende vrangen udad. Endvidere skal produktet vaskes separat eller med
samme farver. Kontrollér dette produkt for skader efter renggringen, og far det bares naeste gang. Brug ikke
beskadigede produkter igen. Afhangigt af rengaringen kan denne have negativ indflydelse pa produktets
ydelse. Producenten patager sig ikke ansvaret laengere for produktet, hvis rengaringen ikke udfares korrekt.
Bortskaffelse: Bortskaf dette produkt sammen med husholdningsaffaldet. Efter bevidst eller tilfzldig
kontakt med kemikalier kan dette produkt vaere forurenet af miljaskadelige eller farlige substanser. | dette
tilfaelde skal bortsk udfores i med iloven, som gelder pa stedet.
Sarlige anvisninger: PSA kan fremkalde allergiske reaktioner hos overfalsomme personer. Veer szrlig
forsigtig ved kendt overfglsomhed.

Fibersammensatning

Overmateriale: 100% polyester

Vattering: 100% polyester

For: 100% polyester

Storrelse(r)  Brystvidde Hojde Storrelse(r)  Brystvidde Hojde

XS 116-122cm 167-171cm XL 140-148 cm 179-183 cm
S 122-128m 170-174cm AL 148-156 cm 182-186 cm
M 128-134m 173-177.am 3XL 156-164 cm 185-189 cm
L 134140 cm 176-180 cm XL 164-172cm 188-192cm

maskinvask 30°C

X

ma ikke bleges

29

ma ikke stryges

3

kemisk rensning
ikke tilladt

ma ikke torre-
tumbles

kan de angivne beretider forlaenges. Den personlige fomemmelse, anstrengelsestypen og betingelserne

for omgivelserne skal ogsd tages i betragtning.

Hoolduse siimbolid

i
X K

N X

Producent Produktionsar- og -méned -
. o . mitte kuivatada P keemiline puhastus
masinpesu30°C  mitte valgendada A mitte triikida
E:I’ﬂ c € kuivatis keelatud
TPTC 019/2011 g Kai Lidnadod
EAC-meerkni UkrSepro-mzerkni Laes prod CE-maerkning ENIS013688:2013
vejledninger og . . .
informationer EN 1S0 20471:2013 + A1:2016 Korg g
ENISO Kontrolliparameetrid Toimivusastmed  Kontrolli
20471:2013 tulemus
A Nahtava materjali minimaalne pind 13 3
@ A ruutmeetrites
Tootja juhised ja informatsioon
Isikukaitsevahendite teabebrosiiiir vastavalt EU marusele 2016/425, lisa Il loikele 1 4 Palun Iugege see
teabebrosiiiir enne isikukaitsevahendite kasutamist hoolikalt Iabi. Te olete Soovituslik hoold ide maksimaalne arv: 5
edasiandmisel kaasa andma ka selle teabebro: Seetdttu tohib seda teabebra jiiramata hulgal Antud puhaslusisuklne maksimaalne arv ei ole ainsaks faktoriks, mis maarab riietuse eluea. Eluiga soltub
paljundada. samuti riietuse k hooldamisest, hoiund jne.

Schutzkleidung Il riskikategooria
Suurus(ed) XS-4XL
Sertifitseerimine EN S0 13688, EN 1S0 20471, EN 343
Teavitatud asutus ANCCP Certification Agency Srl
Via Dello Struggino, 6
57121-LIVORNO
Italy
Identifitseerimisnumber 0302

Méardumine ja mustus voivad piirata korgnahtavust. Enne jope selga panemist on soovitatav see silmadega
iile kontrollida.

Mrguriietuse kandmine ei taga selle kandja nahtavust mistahes oludes. Kaitseomadused on tagatud
vaid puhta ja suletud mérguriietuse korral. Vaid téielikult terve toode tagab vaimalikult suure Kaitse. Kui
kaitsefunktsioon on mistahes liiki kulumise tottu halvenenud, peab toodet puhastama vdi selle korda
tegema. Kui puhastamine voi kordategemine ei ole enam voimalik, peab toote vélja vahetama.

Nahtava materjali minimaalne pind ruutmeetrites:

Materjal Klass 3 Klass 2 Klass 1

CE-mrgis kinnitab, et toode vastab EU madrusest 2016/425 tul le olulistele tervisekaitse- ja

Alusmaterjal 0,80 0,50 0,14
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Valgustpeegeldav materjal 0,20 0,13 0,10

Riietuse minimaalset nahtavat pinda, mis on klassifitseeringu alusel ette nahtud, ei tohi véhendada ega
halvendada olemasolevate vdi hiljem lisatud logode, kirjade, siltide vms. Kui te soovite riietusele lisada oma
margistust, votke palun iihendust tootjaga.

EN 343:2003 + A1:2007 +
AC:2009

Kaitseriietus kaitseks vihma vastu

See toode kaitseb teid sademete (nt vihma ja lume), udu ja pinnase niiskuse eest.

den tdirge.

Glanadh/Cothabhail: Tabhair faoi deara an fhaisnéis sa lipéad ctraim fuaite isteach. Déan cinnte de i gconai
chun gach zip a dhiinadh sula nglantar iad, agus cas an tairge chun clé. Ina theannta sin, ba cheart an tdirge
aniarleithligh nd leis na dathanna céanna. Ceadaigh an téirge seo i gcomhar diobhala tar éis a ghlanta agus
sula gcaitheann tu in athuair é. N& hathusaidtear tairgi a ndearnadh diobhdil déibh. Ag brath ar an gcinedl
glantachdin, is féidir tionchar ditiltach bheith leis sin ar fheidhmit an tirge. Ni ghlacann an déantsGir le
freagracht ar bith as aon ghlanadh michui den tairge.

Ditiscairt: Ditiscraitear leis an dramhail ti é. D'fhéadfai an téirge seo a éillidi le substainti diobhalacha don
chomhshaol né guaiseacha tar éis héla beartaithe né hbheartaithe le ceimicedin. Is amhlaidh sa
chds sin ar cheart an dilscairt a dhéanamh i gcomhréir leis na rialachdin dlithitla aititla.

EN343 Kontrolliparameetrid Toimivusastmed  Kontrolli Nétai speisialta: Is féidir frithghniomhuithe ailléirgeacha teacht 6n PPE. Moltar bheith richiramach i gcas
tulemus hipiriogaireachta aitheanta.
A A Vastupidavus vee labitungimisele 1-3 3
B B Vastupidavus veeauru labitungimisele 1-3 1 Comhdhéanamh snéithin
Uachtarach: 100% poileistear

Soovituslik maksimaalne pidev kandmisaeg (mi kogu iilikonnale, mis koosneb ilma termovoodrita Stuail: 100% poileistear
jopest ja piikstest: Linedil: 100% poileistear
Umbritseva I °C Klass 1 Klass 2 Klass 3 éid Giorta cliabhra- ~ Airde B Méid(eanna) Giorta dliabhra- ~ Airde B
2 60 105 25 igh ighA
2 5 20 : Xs Mn612am 16-171am |XL 140-148am  179-183am
1 100 - - s 8m 17074 2K 148156m 182186 cm
0 0 - - M 128134 ABATTan 3L 156-164an 185-189am
5 - L 1B4140m  176-180cm 164172m  188-192cm

Need andmed kehtivad standardsele inimesele, keskmise raskusastmega kehalise pingutuse ja
standardsete keskkonnatingimuste korral. Tanu efektiivsetele ventil le ja/vi puhk
voivad toodud kandmisajad olla pikemad. Tahele peab panema ka enesetunnet, pingutuse viisi ja

{imbritseva keskkonna tingimusi.
Tootmise aasta ja kuu

Tootja

UkrSepro-margis Lugege tootja poolseid
juhised ja informatsiooni

q3

CE-mrgis

TP TC 01972011

EAC-mérgis

Treoracha agus eolas 6n déantisdir

Bileog eolais um threalamh cosanta pearsanta (PPE - personal protective equipment) i gcomhréir le
Rialachan (AE) 2016/425, iarscribhinn II, pointe 1.4. Léigh an bhileog eolais seo go ctiramach sula mbaintear
leas as an PPE. Ni foldir duit an bhileog eolais seo a iniamh nuair a bhitear ag tabhairt ar aghaidh an PPE
nd chun € a thabhairt ar ldimh d'fhaighteoir an PPE. Is chun na criche sin ar féidir an bhileog eolais seo a
mhacasamhld gan srian ar bith.

Eadai cosanta

Méid(eanna)

Deimhnitichén

Comhlacht a dtugtar fégra do

Catagdir riosca ll
XS-4XL
EN IS0 13688, EN IS0 20471, EN 343
ANCCP Certification Agency Sl

maidir le Via Dello Struggino, 6
57121-LIVORNO
Italy

Uimhir aitheantais 0302

Deimhnitear leis an gcomhartha CE go gcomhlionann an téirge le bunriachtanais sldinte agus sabhailteachta
an Rialachdin (AE) 2016/425. Is féidir breathn ar dhearbhi comhréireachta an AE ag www.doc.nitras.de.
Is trealamh cosanta pearsanta de chatagdir riosca Il ¢ an tirge seo. Tugann sé cosaint duit in aghaidh
drochfheictheachta agus, na bdisti. Ni sholathraitear cosaint leis an téirge seo i gcoinne guaiseacha
meicnitila, ceimicedn agus miocrorgénach, an fhuachta, guaiseacha teirmeacha (teas agus/nd ditean), na
turrainge leictri, na radaiochta, scairdeanna ardbhrd, cithnini soladacha, éilliichdin radaighniomhaigh.
Tabhair faoi deara na picteagraim, nétai agus leibhéil feidhmiochta comhfhreagracha.

Storail /tsaid/seirbhisid: Storéil in it fhuar thirim. Coinnigh amach 6 sholas direach na gréine, nd gathanna
ultraivialait né 6 fhoinsi dzdin. Na storail i riocht libtha na faoi ualach meachain. Mas féidir, storail nd
iompair an téirge ina bhunphacdistiocht. Is féidir athruithe teacht ar airionna tairgi 6 thionchair ar nds teasa,

25 60 105 205
20 75 250 -
15 100 - N
10 240 - -
5 - - -

Bionn feidhm leis an eolas seo do ghnathfhear agus é ag saothri go measartha faoi choinniollacha
comhshaoil chaighdednaithe. Is féidir na hagai caithimh thasctha a shineadh le hoscailti aerdla
éifeachtacha agus/nd tréimhsi bisigh. Caithfear an aireachtdil phearsanta, cinedl an tsaothair agus na
coinniollacha comhshaoil a thabhairt san direamh freisin.

ol il

Déantusdir Bliain agus mi téirgthe
Mo« [ C€
Comhartha EAC Comhartha UkrSepro Léigh treoracha agus Comhartha CE

faisnéis an déanttsora

Razotaja instrukcijas un informacija

Inf a brosira pari aizsardzibas li (IAL) atbilstosi Direktivas (ES) 2016/425 II
uzmanigi izlasiet infc
pievienot $o informativo brosiru, ja IAL tiek nodoti citam cilvekam, resp., atdot IAL saneméjam. Siiemesla

da] informativo broiiru var pavairot neierobezota skaita.

pielikuma 1.4. sadalai. Pirms IAL i brosaru. Jasu pienakums ir

M 128-134(m
L 134-140 cm

173-177 cm 3XL
176-180 cm 4L

156-164 cm
164-172.cm

185-189 cm
188-192cm

Kopsanas simboli

A@B
& X H

H X

StalbtimasinaSUC o iost Nemmerzvesa  Negudingr  comanmotsauso
temperatiroje tirisanu
EN IS0 13688:2013 é apranga- b
EN IS0 20471:2013 + A1:2016 Eadai ard-infheictheachta
ENISO Parbaudes parametri Veiktspéjas Pérbaudes
20471:2013 pakapes rezultats
A Redzama materiala minimalais laukums 13 3
A kvadratmetros

Maksimalais ieteiktais kopsanas procedaru skaits: 5

Noraditais maksimalais tirisanas ciklu skaits nav vienigais faktors, kas ietekmé apgérba kalposanas laiku.
Kalposanas laiks ir atkarigs arf no lietosanas, kopsanas, uzglabasanas utt.

Netirumi un piesarnojums var ierobezot labas pamanisanas iespéjas, ieteicams ikreiz pirms jakas uzvilksanas
veikt vizualo apskati.

Bridinosa aizsargapgérba valkasana negavante, ka valkatajs tiks pamanits jebkuros apstaklos. Aizsardzibas
funkcija ir tikai tad, ja bridinosais aizsargapgérbs ir tirs un aizpogats. Tikai pilnigi nebojats
produkts var sniegt vislielako aizsardzibu. Ja aizsardzibas funkciju ietekméjis jebkada veida nolietojums,
produkts jaiztira vai jasalabo. Ja tiriSana vai labosana vairs nav iespéjama, produkts janomaina.

Redzama materiala minimalais laukums kvadratmetros:

Materials Klase 3 Klase 2 Klase 1
Apakskartas materials 0,80 0,50 0,14
Atstarojosais materials 0,20 0,13 0,10

Prasibu par redzamas dalas minimalo laukumu, lai iegatu apgérba klasifikaciju, nedrikst parkapt vai
negatlw ietekmét, uzreiz vai velak uzliekot logotipus, uzrakstus, etiketes u.c. Ja vélaties uzlikt savu

A
B
Aizsargapgerbs Riska kategorija Il
. o |zmérs(-i) XS-4XL
Siombaili cdraim Sertifikacija EN 150 13688, EN 150 20471, EN 343
X E E @ Pilnvarota iestade ANCCP Certification Agency Srl
Via Dello Struggino, 6
i i 57121- LIVORNO
Nigh meaisin 30° C né bleach naTitimetiim " |ar?nn telgthe, N4 tirim glan
iarann Italy
Identifikacijas numurs 0302
EN15013688:2013 Roupa de p yerals CE zime apliecina, ka produkts atbilst Direktivas (ES) 2016/425 galvenajam veselibas aizsardzibas un
. . Badatadsgr it drosibas prasibam. ES athilstibas deklaraciju var apskatit vietné www.doc.nitras.de.
EN15020471:2013 + A1:2016 Eadaiard Sis produkts ir individualais aizsardzibas lidzeklis, kas pieder riska kategorijai II. Tas pasargas jis
ENISO Paraiméadar tastdla Leibhéal Toradh sliktas redzamibas apstaklos, lietus. Produkts nepasarga no mehaniskiem riskiem, kimikalijam un
20471:2013 feidhmiochta tastala ik aukstuma, riskiem (k un/vai uguns), elektrosoka, juma,
A losachar an abhair infheicthe i lion na 13 3 augstspiediena striklas, cietam dalinam, radioaktiva piesarnojuma. Lidzam ievérot piktogrammas, norades

@ A méadar cearnach

Lion molta uasta na bpréiseas ctraim: 5

Ni hé uaslion sonraithe na dtimthriallta glanta an t-aon fhachtdir a fheidhmionn tionchar ar ré seirbhise an
éadaigh. Braitheann an ré seirbhise freisin ar Usdid, cothabhdil, stordil srl.

Féadfaidh an sali agus na héilledin srian a chur leis an ard-infheictheacht. Molaimid amharcinidchadh
roimh churi bhfeidhm an tseaicéid.

Ni dirithitear le héadai cosanta bheith ar dhuine go bhfeictear an duine sin faoi gach ctinse. Ni féidir an
tionchar cosanta a ghndthd ach amhain le héadai ard-infheictheachta glana agus dunta. Ni réthaitear an
chosaint uasta ach amhdin le tairge iomlan slan. Ma bhionn an fheidhm chosanta lagaithe le caitheamh
agus cuimilt de chinedl ar bith, caithfear an tairge a ghlanadh nd a dheisid. Mura féidir an glanadh nd an
deisitichan a dhéanamh a thuilleadh, is amhlaidh a chaithfear an tairge a athchur.

fosachar an abhair infheicthe i lion na méadar cearnach:

Abhar Aicme 3 Aicme 2 Aicme 1
Abhar cilra 0,80 0,50 0,14
Abhar ais-fhrithchaiteach 0,20 0,13 0,10

Ni mor nach laghdaitear nd nach lagaitear na riachtanais maidir leis an iosachar infheicthe chun leibhéal
feidhmiochta a ghnéthi le suaitheantais, comharthai, lipéid, srl. a bhionn i lathair nd a cuireadh ag déta ni
ba dhéanai. Da mba mhaith leat do chomharthai féin a chur leis, déan hail leis an dé;

un atbilsto3as veiktspéjas pakapes.
Uzglabasana/lietosana/parbaude: uzglabat vésa un sausa vieta. Sargat no tiesas saules gaismas, UV
stariem vai ozona avotiem. Neuzglabat salocita vai ar svaru noslogota stavokli. Produkts, ja iesp&jams,
jauzglaba vai jatransporté originalaja iepakojuma. Gaismas, mitruma, temperatiras iedarbiba un
materiala dabiskas izmainas ilgaka glabasanas laika var mainit produkta ipasibas. Nav iesp&jams noradit
precizus datus par IAL uzglabasanas laiku un ilgizturibu, jo abi parametri ir atkarigi ari no

ar razotaju.

EN 343:2003 + A1:2007 + Aizsargapgeérbs, kas pasarga no lietus

veida, temperatras, mitruma, nolietojuma pakapes un lietosanas intensitates. Tapéc parbaudiet produktu
péc ilgaka uzglabasanas laika, ka ari pirms un péc katras lietoSanas reizes, vai nav radusies bojajumi vai
materiala izmainas (piem., trausls, ieplaisajis parklajums/materials, caurumi, krasas izmainas u.c.). Ikreiz
pirms lietosanas parbaudiet, vai produktam ir pareizais izmérs un tas ir piemérots paredzétajam darbam.
Nepieméroti produkti vai produkti ar defektiem ir jaizmet, tos nekada gadijuma nedrikst izmantot. lzmérs
var atskirties no noradita, piem., ja produkts ir izstaipits.

Uzlikta kapuce var ietekmeét dzirdi un apkartnes uztveri.

Visas veiktspéjas ipasibas ir noteiktas, veicot parbaudi laboratorijas apstaklos. Tapéc ieteicams parbaudit,
vai IAL ir piemérots paredzétajai izmantosanai, jo apstakli darbavieta daudzu faktoru (piem., temperatras,
puteklu, izmanto3anas intensitates) ietekmé var atSkirties no parauga parbaudes apstakliem. Ja IAL jau ir
izmantots ieprieks, tad nolietojuma pakapes dé| iespéjama mazaka veiktspéja. Razotajs neuznemas nekadu
atbildibu, ja produkts ir izmantots nepareizi.

Tirisana/apkope: nemiet véra norades uz iesutas apgérba kopsanas etiketes. Vienmér atcerieties pirms
mazgasanas aizvilkt visas ravéjslédzéja aizdares un apgriezt produktu uz kreiso pusi. Turklat produktu

vajadzétu mazgat atseviski vai kopa ar lidzigas krasas drébém. Péc tirisanas un pirms atkartotas uzvilksanas

EN 343:2003 + A1:2007 +

arbaudiet produktu, vai tam nav defektu. Produktus ar defektiem nedrikst izmantot atkartoti. TiriSana
atkariba no veida var negativi ietekmét produkta veiktspéju. Tapéc razotajs vairs neatbild par produktu, ja
tiriSana ir veikta nepareizi.

AC:2009
Produkts pasarga jis no (piem., lietus, arslam), miglas un zemes mitruma.
EN343 Parbaudes parametri Veiktspéjas Pérbaudes
labas pakapes rezultats
A A Udens necaurlaidiba 13 3
B B Udens tvaiku necaurlaidiba 13 1

leteicamais maksimalais valkasanas ilgums (minites) visam térpam, kas sastav no jakas un biksém bez
termiskas oderes:

Vides temperatira °C Klase 1 Klase 2 Klase 3
25 60 105 205
20 75 250 -
15 100 - -
10 240 - -

5 - - -

Sie dati attiecas uz standarta virieti ar vidgji lielu fizisko piepili standarta vides apstaklos. Efektivas
ventilacijas atveres un/vai atpitas laiki var pagarinat noradito valkasanas laiku. Papildus janem véra
personigas sajitas, piepiles veids un vides apstakli.

o] il

bogthaise, teochta agus ndddrtha sna habhair thar achar ama nios faide. Ni féidir eolas beacht faoin achar Eadai cosanta i gcoinne na baisti . N o e o o, Razotajs Izgatavo3anas gads un ménesis

storala faoin saolré seirbhise den PPE a fhail, 6ir go mbraitheann an d& pharaiméadar ar chinedl na storala, AC:2009 U_m _‘ [qduktu var |zmes_t koPa_ar majsaln'ml.e(lb.a_s a_tkmu_m!em P_e(a[.)zu_mtas_va! neja_l.Jsas_sasl.(a.rgs.;_:r

na teochta, na bogthaise, na géire caithimh agus na déine tsdide faoi seach, i measc nithe eile. Ceadaigh an T L . - . if na frasai . . k|m am S[S pro.du!ﬁt-s Yar b_ut P'es?mo_“ E_"v'de' ka_mgam vai bistama vielam. $3da gadijuma utiizacja C Eli C E

tairge seo do dhiobhdil né d'athruithe ina dbhair (m.sh. bratuithe/abhair shobhriste, scailte, poill, athruithe ugtar cosaint dun.lel? an tirge seo i gcoinne thionchair na frasalochta (m.sh. bilsteach, calGga sneachta, J.“?" sask;_n]a ar.w_et.ep ple.m?n.namam tles!bu normarn:. . o o TR TC 01912011

sna dathanna srl.) tar éis a stordla go fada agus sula mbaintear gach leas as agus tar éis gach leasa de. an cheo agus na aie threach. !pa_sas r]oreldes.: Ju“g'?m cilvékiem IAL var izsaukt alergiskas reakcijas. Ja ir Zinams par alergiju, feteicams EACzime UkrSepro zime Izlasit razotaja CE zime

Ceadaigh an téirge seo roimh gach dséid doiridnacht i leith na gniomhaiochta beartaithe agus i leith na EN343 Paraiméadar tastala Leibhéal Toradh feverot pasu piesardzibu. instrukeijas un

méide cirte. i foléir téirgi neamhoiridnacha n6 fabhtacha a dhitiscairt agus gan leas a bhaint astu riamh. feidhmiochta _tastdla Skiedras sastavs informaciju

Féadfaidh méid an tairge bheith éags(iil 6 na sonraiochtai, m.sh. de bharr a shinte. A A Friotaiocht in aghaidh tredite uisce 13 3 Virskartas materials: 100% poliesteris

Is féidir leis an éisteacht agus leis an aireachtdil fhorimeallach bheith lagaithe agus an cochall ar dhuine. @ B B Friotaiochtin aghaidh tarchurtha 13 1 Vatgjums: 100% poliesteris

Ba le tastalacha laistigh de shaotharlann a breithniodh gach tomhas feidhmiochta. Moltar da réir chun ceadd Ceo uisce Odere: 100% poliesteris

3:1?:?;22 2: SP::E ddle:::::(:h:a;;?Ialgebrzl‘[hg::;:::;I';'::;;?ggg::(:::SS?]la:g:i:fg::;’l;gn::fﬁ:' Ua'saga caityhinlh Iea‘mlnaigh mholta (lion ndiméad) do chulaith iomlan, lena mbaineann seaicéad agus lzmérs(-)  Krosu apkart- Auguma lzmérs(-)  KriSu apkart- Auguma Keiios ir inf

déine iséde). M tathar tar ésleas a bhaint as an PPEcheana fén, dhéadfadh feidhmiocht i bisle ity 0"1¢ 921 neil theirmeach: mers A garums B mers A garums B Informaciné broidra apie apsaugos (AAP) pagal Reglamento (ES) 2016/425 I priedo

i geeist leis de bharr na déine caithimh. Ni ghlacann an déantdsgir le freagracht ar bith as aon tséid mhichui ~_Teocht chomhthimpeallach °C Aicme 1 Aicme 2 Aicme 3 XS 116-122m 167-171m X 140-148 cm 179-183 m 1.4 kirsnj. Pries naudodami AAP, jdémiai perskatykite $q informacing brosiira. Perleisdami AAP privalote
5 122-128 am 170-174cm 2L 148-156 cm 182-186 cm prideti ir 3ia informacine brosidirg arba perduoti ja AAP gavéjui. Siuo tikslu informaciné brosidra gali biti

kopijuojama be apribojimy. kokiomis aplinkybémis. Apsauga uz tik jei liniai drabuziai yra Svaris ir tinkamai biex jigi vverifikat jekk il-PPE hux adattat ghall-uzu mahsub, peress li I-kundizzjonijiet ta’ fuq il-lant tax- 25 60 105 205

Apsauginé apranga Il rizikos kategorija usegti. Didziausia jmanoma apsauga uztikrina tik nepriekaistingos buklés gaminys. Jei apsauginé funkcija xogholjistghu jvarjaw minn dawk tal-ez itat-tip skontil-p tri diversi (ez. temp brix, 20 75 250 -

Dydis (-3iai) XS-4XL sutrikdyta dél bet kokio pobdzio nusidévéjimo, bitina gaminj iSvalyti arba sutaisyti. Jei gaminio iSvalyti ar intensita ta’ uzu). Jekk il-PPE diga ntuza, jista’ jkun li joffri prestazzjoni aktar baxxa minhabba il-grad ta’ 15 100 R -

Sertifikavimas EN IS0 13688, EN 150 20471, EN 343 sutaisyti nejmanoma, jj bitina pakeisti. xedd. [l-manifattur ma jaccetta |-ebda responsabilita dovuta ghal uzu mhux xieraq tal-prodott. 10 240 R _

Paskelbtojijstaiga ANCCP Certfication Agency S Tindif/Manutenzjoni: Jekk joghgbok innota I-informazzjoni fuq it-tikketta mehjuta dwar kura. Dejiem 5 B _ ~

Via Dello Struggino, 6 matomos plotas metrais:
57121 - LIVORNO Medziaga Klasé 3 Klasé 2 Klasé 1
Italy Fono medziaga 0,80 0,50 0,14
Kodas 0302 Sviesa atspindinti medZiaga 0,20 0,13 0,10
Sis CE Zenklas patvirtina, kad gaminys atitinka esminius Reglamento (ES) 2016/425 reikalavimus dél matomos medzi plotas po gaminio klasifikavimo negali biti sumaZintas

sveikatos apsaugos ir saugos. ES atitikties deklaracija rasite www.doc.nitras.de.

Sis gaminys — tai Il rizikos kategorijos asmeniné apsaugos priemoné. Jis saugo esant blogam matomumui
ir nuo lietaus. Sis gaminys neapsaugo nuo mechaniniy pavojy, chemikaly bei mikroorganizmy, $alcio,
terminiy pavojy (karscio ir (arba) ugnies), elektros smagiy, spinduliavimo, auksto slégio srovés, kiety
daleliy ir radioaktyvios tarSos. Atkreipkite démesj j pritvirtintas piktogramas, nurodymus ir susijusius
veiksmingumo lygius.

Laikymas / naudojimas / tikrinimas: Laikykite vésioje ir sausoje vietoje. Saugokite nuo tiesioginiy saulés
spinduliy, ultravioletiniy spinduliy ar ozono Saltiniy. Nelaikykite sulenke arba uzdéje sunky svorj. Gaminj
stenkités laikyti ir transportuoti originalioje pakuotéje. Dél Sviesos, drégmés, temperatiros ir medziagy
natiraliy pokyciy ir pan. poveikio per ilga laika gali pakisti gaminio savybés. Nejmanoma nurodyti
AAP laikymo trukmés ir naudojimo laiko, kadangi abu Sie parametrai priklauso nuo laikymo salygy,
temperatiiros, drégmeés, nusidévéjimo lygio, naudojimo intensyvumo ir pan. Todél po ilgesnio laikymo
bei pries kiekvieng ir po jo patikrinkite, ar gaminys bei nepakite medziagy savybés
(pavyzdziui, ar &jusios bei dangos bei arnéra skyliy, ar nepakitusios
spalvos ir pan.). Kiekviena kartg pries naudodami gaminj, patikrinkite, ar jis tinka numatytai veiklai ir yra
tinkamo dydzio. Joklu bidu nenaudokite nennkamq ar pazeisty gaminiy bei sutvarkykite jy. Gaminio dydis
gali skirtis nuo ytojo, pavyzdziui, dél is

Uzsidéjus gobtuva gali suprastéti klausa ir periferiné rega.

Visi veiksmingumo parametrai nustatyti laboratoriniais bandymais. Todél rekomenduojama patikrinti, ar
AAP tinka numatytai veiklai, kadangi salygos darbo vietoje priklauso nuo daugelio veiksniy (pavyzdziui,
temperatiiros, nudilimo, naudojimo intensyvumo) ir gali skirtis nuo salygy atliekant tipo bandyma. Jei AAP
jau naudota, dél nusidévéjimo ji gali bti maziau veiksminga. Gamintojas neatsako uz gaminio
naudojima.

Valymas / techniné priefira: Atkreipkite démesj j prisiatoje prieZiros etiketéje pateikta informacija. I3
esmés svarbu pries skalbiant uzsegti visus uztrauktukus ir iSversti gaminj j iSvirkscia puse. Be to, gaminj
reikéty skalbti atskirai ar su panasiy spalvy drabuZiais. Baige valyti ir prie$ vél dévédami gaminj patikrinkite,
ar jis nepazeistas. Pazeisty gaminiy nebenaudokite. Priklausomai nuo valymo bado, jis gali biti Zalingas
gaminiui. Todél gamintojas neatsako uz gaminiui dél netinkamo valymo padaryta zala.

Atlieky tvarkymas: Sj gaminj galite Zalinti su buitinémis atliekomis. Dél sqmonlngo ar netycinio salycio su
chemikalais $is gaminys gali bati uzterstas aplinkai kenksmi is ar p dzi is. Tokiu
atveju gaminio atliekos turi bati tvarkomos laikantis galiojaniy vietos teisés aktq

Specialieji nurodymai: AAP jautriems asmenims gali sukelti alergines reakcijas. Bukite ypac atsargs, jei
Zinote apie padidéjusj jautruma.

Plausy sudétis

1Sorés medziaga: 100% poliesteris

Vatos pamusalas: 100% poliesteris

Pamusalas: 100% poliesteris

Dydis (-7iai) _Kratinés apimti A Ugis B Dydis (-7iai) Kratinés apimti A Ugis B \
XS 116-122m 167-171cm XL 140-148 cm 179-183 cm

S 122-128m 170-174m 2L 148-156 cm 182-186 cm

M 128-134m 173-177 cm 3XL 156-164 cm 185-189 cm

L 134-140cm 176-180 cm 164-172.cm 188-192.cm
Priezitros Zenklai

Nedziovinti Nevalyti cheminiu

logotipais, uzrasais, etiketémis ir pan. Jei norite patys pazenklinti drabuZius, kreipkités  gamintoja.

EN 343:2003 + A1:2007 +
AC:2009

Nuo lietaus saugantys drabuZiai

Sis gaminys saugos jus nuo krituliy (pavyzdziui, lietaus ar snygio), riko ir zemés skleidziamos drégmés
poveikio.

EN343 Patikros parametrai Veiksmingumo  Patikros
lygiai rezultatas
A A Atsparumas vandens pralaidumui 13 3
B B Atsparumas gary pralaidumui 13 1
Rek ds viso kostiumo, kurj sudaro striuké ir kelnés (be Siltalo),

dévéjimo trukmé (minutémis):

Aplinkos temperatiira, °C Klasé 3 Klasé 2 Klasé 1
25 60 105 205
20 75 250 -
15 100 - -
10 240 - -

5 - R

Sie duomenys taikomi vidutiniam vyrui, dirbant vidutiniu intensyvumu ir standartizuotomis aplinkos
salygomis. Nurodyta dévéjimo trukme galima prailginti efektyviomis ventiliacijos angomis ir (arba) poilsio
pertraukomis. Be to, reikia atsizvelgti j asmenine savijauta, darbo pobidj ir aplinkos salygas.

o] ]

Gamintojas Pagaminimo metai ir ménuo
(] C€
EACZenklas UkrSepro Zenklas Perskaitykite gamintojo CE Zenklas
instrukcijas ir informacijy
u taghrif tal

Fuljett ta’ taghrif ghal taghmir ta’ protezzjoni personali (PPE - personal protective equipment) b'konformita
mar-Regolament (UE) 2016/425, Anness Il punt 1.4. Jekk joghdbok aqra I-fuljett ta’ taghrif b’

accerta li taghlaq iz-zippers kollha gabel tahsel u dawwar il-prodott ghal fug ix-xellug. Barra minn hekk,
il-prodott ghandu jinhasel separatament, jew ma hwejjeq bl-istess kulur. I¢cekkja dan il-prodott ghal hsara
wara t-tindif u qabel ma jerga’ jintlibes. M'ghandekx terga’ tuza prodotti bil-hsara. Skont it-tip ta’ tindif,
dan jista’ jkollu effett negattiv fuq il-prestazzjoni tal-prodott. Il-manifattur ma jacetta I-ebda responsabilita
ghal tindif mhux xieraq tal-prodott.

Rimi: Armi mal-iskart domestiku. Dan il-prodott jista’ jigi mniggez b'sustanzi li jaghmlu hsara lill-ambjent
jew sustanzi dannuzi wara kuntatt mahsub jew mhux mahisub ma’ kimici. Fdan il-kaz, ir-rimi ghandu jsir
b’konformita mar-regolamenti legali lokali.

Noti specjali: PPE jista" jikkawza r allergici. joni specjali hi rakk ata f'kaz ta’

sensittivita eccessiva maghrufa.

Kompozizzjoni tal-fibra

Fuq: 100% poliester

Ikkuttunar: 100% poliester

Inforra: 100% poliester

Dags(ijiet) ~ Ic-cirkonferenza ~ Gholi B Dags(ijiet) Ic-cirkonferenza ~ Gholi B ‘
tas-sider A tas-sider A

XS 116-122cm 167-171cm XL 140-148 cm 179-183 cm

S 122-128cm 170-174cm 2L 148-156 cm 182-186 cm

M 128-134m 173-177 cm 3XL 156-164 cm 185-189 cm

L 134-140 cm 176-180 cm 164-172.cm 188-192.cm

Simboli tal-kura

A@B
X H

H X

Din |-informazzjoni tapplika ghal ragel standard waqt sforz fiziku moderat tafit kundizzjonijiet ambjentali
standardizzati. II-finijiet ta’ Ibies indikati jistgfu jltwalu bi ftufh ghal ventlIaZZJom effettiva u/jew hinijiet
ta’ rkupru. Sensazzjoni personali, it-tip ta’ sforz u |-kundi li ghandhom jittiehdu

inkonsiderazzjoni wkoll.

Manifattur Is-sena u x-xahar ta’ produzzjoni
Mo« I C€
Immarkar EAC Immarkar UkrSepro  Agra I-istruzzjonijiet u Immarkar CE
t-taghrif tal-manifattur
iinop

IndopmaLliiikuit 6yknet npo 3acobu inauigyansHoro 3axucty (313) 3rigHo 3 lupektusoto (€C) 2016/425,
[lonatkom Il po3pinom 1.4. YBaxHo npounTaiite Leil inpopmaLiiiiuii Gyknet nepes 3actocyBanam 313. Y
pasi nepezavi 313 Bu 30608'A3aHi nepefaty weit |H¢opMaumumm Gyknet oTpmmyBauy 313. s wiei meti
Lieii iHdopmaLjiiHuii Gyknet MoxHa p it KinbKocTi

6
B OyAb:

3axvcHuii opar Kateropis pusuky Il
Po3mip(-u) XS-5XL

Ceptudikauia EN1S0 13688, EN 150 20471, EN 343
YnoBHoBaXeHMif opraH ANCCP Certification Agency Stl

Via Dello Struggino, 6
57121 - LIVORNO

Italy

Hasﬂ;gl;rgagnl mablié ma tumble xott ma hadid M gha::deil;x xott InenTuikauiiinii Homep: 0302
MapxysatHa CE 3acBinuye, wo Leit Bupi6 Blnnosmae OCHOBHYM BIMOTaM 3 TeXHIKI Ge3neki it 0xopom
EN 150 13688:2013 Hwejje protettivi- htigijiet generali mpai Auperrusi (€0) 2016/425. 3 e ric ECmoxsa bHa

caiiti www.doc.nitras.de.
EN IS0 20471:2013 + A1:2016 nd i ta viibilita gholja Lleit Bl{l.piﬁ ABNAE .(oﬁmo 3aEi6 iHFwsiuyaanoro .3ach1y K.aTempiT pM%me. II: Bi.H 3a).(v|u1ae Ba.( Bi.,El:
noraxoi BUAMMOCTi. Tomy Leii BUPIG He 3aXVLLAe BiA: MeXaHiUHUX PUMIKIB, XiMiKaTiB, MIKpOOpraHi3miB,
ENISO Parametru testjat Livell ta’ Rizultat XONOJY, TENNIOBUX PU3VIKIB (NiBULLIEHA TeMnepaTypa Ta/abo BOrOHb), ypaeHb eNnekTPUYHUM CTPYMOM,
20471:2013 p j tat-test pomi POGiT N BUCOKMM HanopoM, JoLly, TBEPANX YacToK, PajlioakTUBHOTO 3a6py/HEHHA.
A Erjaminima tal-materjal vizibbli f'metri 13 3 [JloTpumyiitech nikTorpam, BKa3iBoK Ha BIPOGi Ta BiAMOBIAHUX CTYMEHIB 3axKCTy.

@ A kwadri. 36epiraHHa/BUKOPUCTaHHA/KOHTPOND: 36epiraiiTe B 1t cyxomy micui. Bl NpAMUX

Ghadd rakkomandat ta’ processi ta’ kura massima: 5
L-ghadd massimu specifiku ta’ cikli ta" tindif mhux |-unika fattur li jinfluwenza |-hajja fis-servizz tal-
indument. II-hajja fis-servi i fuq |-uzu i, hazna ecc.

qabel ma tuza I-PPE. Inti obbligat i tehmez dan il-fuljett ta’ taghrif meta tghaddi I-PPE jew taghtih lir-
recivatur tal-PPE. Ghal dan il-ghan, dan il-fuljett ta’ taghrif jista' jigi riprodott minghajr restrizzjoni.

Indumenti protettivi Kategorija ta’ riskju Il
Dags(ijiet) XS-4XL
Attestazzjoni EN1S0 13688, EN 1S0 20471, EN 343
Notifizierte Stelle ANCCP Certification Agency Sl
Via Dello Struggino, 6
57121-LIVORNO
Italy
Korp notifikat 0302

II-marka CE ticcertifika li I-prodott jikkonforma mar-rekwiziti essenzjali ta’ safiha u sikurezza ta’ Regolament
(UE) 2016/425. Id-dikjarazzjoni ta’ konformita tal-UE tista’ tarha f'www.doc.nitras.de

Dan il-prodott hu taghmir personali protettiv ta’ kategorija ta’ riskju Il. Hu jipprotegik minn vizibilita batuta
xita. Dan il-prodott ma jipprovdix protezzjoni kontra perikli mekkanici, kimici u mikrorganizmi, kesha, perikli
termali (shana u/jew nirien), xokk elettriku, radjazzjoni, getts ta’ pressjoni gholja, particelli solidi, tniggiz
vadjuamv Jekk joghgbok innota I-pittogrammi, noti u I-livelli ta’ prestazzjoni korrispondenti.

Mazgat 30°C rezima Nebalinti diovykle Nelyginti bidu
EN1S0 13688:2013 i gérbs - vi prasibas
EN IS0 20471:2013 + A1:2016 Gerai matomi si Zi
EN1SO Patikros parametrai Veiksmingumo ~ Patikros
20471:2013 lygiai rezultatas
A Minimalus matomos medZiagos plotas 13 3

@ A kvadratiniais metrais

Rekomenduojamas prieZitiros procediry skaicius: 5

Nurodytas maksimalus valymo cikly skaicius néra vienintelis veiksnys, lemiantis drabuzio naudojimo

trukme. Naudojimo trukme taip pat priklauso nuo naudojimo pobidzio, priezidros, laikymoirt. t.

3) i gali i todeél pries kiekviena naudojima rekomenduojame striuke apzidréti.
iy-signaliniy drabuziy d kad juos dévintis asmuo bus pastebétas bet

2ufisservisjar: Zomm f'post frisk u xott. Zomm il boghod mid-dawl tax-xemx diretta, raggu UV
jew ghejjun tal-ozonu. Tahzinx f'kundizzjoni mkemmxa jew tafit xi taghbija pizata. Jekk hu possibbli,
ahzen jew gorr il-prodott fil-pakkett originali. Influwenzi bhal dawl, umdita, bidliet fit-temperatura u
naturali fil-materjal fuq perijodu ta’ zmien itwal jistghu jwasslu ghal bidliet fil-proprjetajiet tal-prodott.
Informazzjoni ezatta fuq iz-zmien ta’ hazna u hajja fis-servizz tal-PPE mhix possibbli, peress li z-zewg
parametri jiddependu fuq it-tip rispettiv ta' hazna, temperatura, umdita, grad ta’ xedd u intensita ta’ uzu,
fost affarijiet ohra. Iccekkja dan il-prodott ghal hsara jew bidliet fil-materjal (ez. kisi fragli, imxaqgaq/
materjali, toqob, bidliet fil-kulur e¢) wara hazna fit-tul u qabel u wara kull uzu. Qabel kull uzu, i¢cekkja dan
il-prodott ghal adattabilita ghall-attivita mahisuba u ghad-dags korrett. Prodotti mhux adattati u difettuzi
ghandhom jintremew u ma jintuzawx aktar. Id-daqs tal-prodott jista’ jvarja mill-ispecifikazzjonijiet ez.
minhabba tmattir.
Is-smiegh u I-percezzjoni periferali jafu jkunu mxekkla waqt li tkun liebes il-barnuza.

Hmieg u k i jistghu ji gu |-vizibilita gholja. Afina nirrakomandaw spezzjoni vizwali gabel
kull applikazzjoni tal-gakketta.

L-ilbies ta’ indumenti protettivi ma tizgurax li I-persuna i min jilbsu ser jidher fic-cirkustanzi kollha. L-effett
protettiv jista’ jinkiseb biss b‘indumenti nodfa u b'vizibilita gholja fil-maghlug. Prodott intatt komplut biss
jiggarantixxi protezzjoni massima. Jekk il-funzjoni protettiva tigi impeduta b'xedd u kedd ta’ kwalunk

COHAYHUX NPOMeHiB, YO-BUNPOMiHIOBAHHA Ta Jxepen 030Hy. He 36epiraiite B 3irnyTomy CTaki a6o nia
Baroi0. 3a MOXMUBICTI0 36epiraiite/TpaHcnopryiite BUPIO B OpuriHanbHiii ynakoui. Taki BnauBY, AK
(BITNO, BONIOTa, TeMMepaTypa Ta PUPOAHI 3MiH1t Matepiany, MPOTATOM TPUBAIIONO Yacy MOXYTb NPU3BECTH
110 3MiHu BnacTuBocTeil Bupoby. Hapatn Toui Aani npo yac i Tpuanictb 36epiranta 313 HemoxnuBo,
OCKinbkw 061ABA NapameTpy, 30kpema, 3anexarb Bif TNy 30epiranxa, TemnepaTypu, BONOTM, CTyneHio
3HOLUEHHA Ta IHTEHCUBHOCTI BUKOPUCTaHHA. Tomy Nifj Yac 0OBTOTPUBANOTO 36epiraHHa nepes KOKHIM
BUKOPUCTAHHAM | MICNA KOXHOTO BUKOPUCTAHHA NepeBipaiiTe Lieil BUPIO Ha HaABHICTb MOLIKOZXeHD i
3MiH MaTepiany (Hanpuknaz, namKi, NoTpickani noKpUTTA/Matepiany, nepdopalis, 3MiHi KonbOpY ToLL0).
Mepen KOXHUM BUKOPUCTAHHAM NepeBipAiiTe MPUAATHICTL Liboro BUpoby Ao mepepbaueHoi poGotn Ta

tip, il-prodott ghandu jitnaddaf jew jissewwa. Jekk tindif jew tiswija m'ghadux aktar possibbi, il-prodott
ghandu jigi mibdul.

Erja minima tal-materjal vizibbli f'metri kwadri.:

Materjal Klassi 3 Klassi 2 Klassi 1
Materjal fl-isfond 0,80 0,50 0,14
Materjal retroriflettiv 0,20 0,13 0,10

Ir-rekwiziti rigward |-erja minima vizibbli mehtiega biex jinkiseb livell ta" prestazzjoni m'ghandhomx
jitnaqqsu jew jigu impeduti b'logos, immarkar, tikketti ecc. li huma prezenti jew gew maghduda f'data aktar
tard. Jekk tkun trid tapplika I-i tieghek, jekkjoghgbok i ja lill-manifattur.

EN 343:2003 + A1:2007 +
AC:2009

Indumenti protettivi kontra x-xita

Dan il-prodott jipprotegik kontra I-effetti ta’ preciptazzjoni (ez. xita, borra), ¢par u ndewwa.

EN343 Parametru testjat Livell ta’ Rizultat
p j tat-test
A Retistenza ghall-penetrazzjoni tal-ilma 13 3
@ B Retistenza ghat-trasmissjoni tal-fwar 13 1
tal-ilma

Hin rakkomandat ta’ ilbies massimu kontinwu (minuti) ghal indument komplut, li jikkonsisti minn gakketta
u qalziet minghajr inforra termali:

T jentali °C Klassi 1 Klassi 2 Klassi 3

icTb fioro po3mipy. H i abo fedeKTHi BUPO6M MOTPIGHO YTUAI3YBATM it 32 KOAHUX
00CTaBUH He BIUKOPUCTOBYBATH iX. Po3Mip BUPOGY MOXe B ABiA 0, yepe3
PO3LLIMPEHHA.
Yai ekcnnyatauiiiii napametpy 6yno BU3HaueHo B XoAi BUNpobyBaHb y nabopatopHux ymoBax. Tomy
PeKoMeHAYETbCA NepeBipuTH, 4t NiAXoAUTb 313 1o NepenbayeHoro BUKOPUCTAHHA, OCKINIbKY B 3aNeXHOCTI
Bif} pi3HuX i Temneparypu, , iHTEHCMBHOCTI BUKOPUCTAHHA) YMOBH Ha
Po60YOMY MicLi MO Tb BiAPI3HATUCA Bifj YMOB TNOBUX BUNPOOYBaHb. AKLL0 313 BXe BUKOPUCTOBYBABCA,
TO 3aNEXHO BiA CTYNEHI0 3HOLIEHHA BiH MOXe MaTit MeHWWit CTyNiHb 3axucty. BupobHuK He Hece
BIZNOBIAANBHICTb Y Pa3i HEHANEXHOTO BIKOPUCTHHA BIPOGY.
OunwyenHa/Texobcny p b BKa3IBOK, Hafp: Ha BLMTIA eTuKeTui 3
iHbopmaLlielo npo AornAg. 3aB>K11M 3acribaitte Bci 3acTibku-GnuckaBky nepes MpaHHAM i noepraiite
BUpi6 niBopyy. Mpu LbOMY NMPOAYKT CRi mpaTu okpemo a6o 3 peyamm nopiGHUx Kombopie. MicnA
OULIEHHA il NepeA NOBTOPHUM HaJATaHHAM MepeBipTe Leil BUPIG Ha nMpeameT MolwKoaXeHb. He
NPOAOBXYITe BUKOPUCTOBYBATY NOLKO/XEH] BUPOOU. 3anexHO Bif BUAY OUMLLEHHA MOXe BNAVBATH
Ha CTyniHb 3axucty Bupody. Tomy nicna HeHaneXHM YHOM NPOBEAEHOTO OUNLLIEHHA BUPOBHUIK He Hece
BiANOBIAANbHICTL 3a BUPIO.
Yrunizavia: Yrunisyiite ueit Bupi6 pasom 3 nobyroBum cmittAMm. Micna HaBMUCHOrO abo HeHaBMWCHOTO
KOHTaKTY 3 XimikaTamu Lieil BUpi6 moxke 6yTi ) AnA JOBKiNNA abo Hebe3neyHumu
PeuyoBMHaMK. Y TaKoMy BUNaZKY 10r0 NOTPIGHO yTUNI3yBaTH 3riAHO 3 YMHHUMM MICLEBIMY NPABOBUMM
HoOpMamit.
OcobnmBi BKa3iBKM: 313 Mosxe BUKIVKATI anepriiiHi peakwii B Ntofield, Lo MaloTb NiABULLIEHY YyTAVBICTb.
K140 BaM BiZOMO, 1140 BU MAETe NiABULLEHY YyTAUBICT, GyAbTe AyxKe 06epexHi.

CKnaa cymiLi BONOKOH
30BHiLUHA TKaHUHa: 100% noniecrep
Migknapka: 100% noniectep

II-prestazzjonijiet kollha kienu stabbiliti taht kundizzjonijiet tal-laboratorju. Ghalhekk huwa

I 100% noniectep
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o) Ozl - &1g)) gl EN IS0 13688:2013

Po3mip(-v)  06xsar rpyneit A 3picT B Po3mip(-v)  O6xsar rpyneit A 3picT B I EAC p UkrSepro Mpounaiite p CE
XS 116-122cm 167-171cm XL 140-148 cm 179-183cm KepiBHULTBA it
S 122-128cm 170-174 cm AL 148-156 cm 182-186 cm iHhopMaLlito BUPOGHUKa
M 128-134m 173-177.cm 3XL 156-164 cm 185-189 cm
L 134-140 cm 176-180 cm AL 164-172cm 188-192cm
A
{ B sslall dgzdl Glaslray Slaslss
S BelB Gz 14 8,58 2 Goke (U 2016/425 oW B85 (PSA) dyaseil] Lilosd] Glise posaiy Gloslea oS
Glood) Olume el i ot in Bk ple iy duastll lasdl Olise plastal L3 dlizaly lis Slaglell
CmBonn gornaay 393 095 1 Oleslabl oS guuss 5g 02yl 1y 2T gastd omn wis T QB By duainid]
X B X X s -
MatumHHe npaHsa . XS-4XL (SLulab)) pulalt
Y peXumi npu He Bin6inoBatn e cyluvmfly He npacysatu Xiwia wncTea e ENIS0 13688, EN_ 150 _20471' EN343 Sless¥l
40°C Cywaput MoXnuBa ANCCP Certification Agency Srl slazeYl da
Via Dello Struggino, 6
EN 150 13688:2013 Wi 0 - i Bumorn sna- “VOI':Nlo
aly
EN 150 20471:2013 + A1:2016 G it 0Ar i i Ti 0302 Al 3
ENISO MlapameTpy BUNpoGyBaHHA Crynesi Pesyrar e Y oS . BU 2016/425 25Y oz dpula) Lbllly Gl Sliaze zn 3ilyze gl Of ] CE &le 523
20471:2013 sawncry awvwwdocnitras.de gkl S e (39591 slos¥l s solall &l ole
A MiximanbHa nnowa BuauMoro 1-3 3

@ A

PekoMeHp0BaHa MaKcUManbHa KinbKictb onepaliit 3 gornapy: 5

BkasaHa MaKcuManbHa KinbKicTb LIMKNIB OYULLIEHHA € HE €AUHIM YUHHIKOM BNAMBY Ha TePMiH ClyGu
opary. TepMiH Cly61 TaKoX 3anexuTb Bif) BUKOPUCTaHHSA, AOTNAAY, 30€piraHHA ToLlo.

3a6py/HeHHA MOXYTb 00MexyBaTi BUAUMICTb, TOMY Nepef} KOXHUM HaJATaHHAM OZIATY PEKOMEHAYETbCA
MPOBOAUTH Bi3yanbHMil KOHTPONb.

HociHHA CUTHaNbHOTO 3aXMCHOTO OATY He FAPAHTYE, LLO KOpUCTYBaua 6y/ie BUAHO 3a 6y/ib-AKUX 06CTaBUH.
3axvcT 3a6e3neuyeTbea TiNbKI YNCTUM Ta 3aCTIGHYTUM CUTHANbHIM 3aXVCHUM ofiAroM. Makcumanbhuit
3aXUCT 3a6e3neuye Tinbku NOBHICTIO Linmit Bupi6. AKLO 3aXuCT B 3HOLIEHHA TOTO YW iHWoro Tvny
3HIKeHo, To BUpi6 NOTPiGHO NoYMCTUTH a6o BiApEMOKTYBATUL. AKLLO NPOBECTU OUMLLEHHA a60 PEMOHT
6inbLue HeMOXNMBO, BUPI® NOTPIBHO 3aMiHUTH.

MaTepiany y KBaapaTHUX MeTpax

Mini nnowa piany y MeTpax:

Marepian Knac3 Knac2 Knac1
(DoHosuit MaTepian 0,80 0,50 0,14
(CBiTnoBiAOMBHMiI MaTepian 0,20 0,13 0,10

Bumorvt 1o MiHimManbHoT BUAVUMOI 0L ANA AOCATHEHHA KnacuikaLii 0AAry He NOBMHHI 3HWKYBATUCH
yepe3 HaABHi a0 AOAATKOBO HAHECEHi NIOrOTUNW, HAMWMCK, ETUKETKN Towwo. fIKILO BU XOueTe HaHecTn
BAIaCHe MapKyBaHH#, 3BePHITbCA 10 BUPOBHUK.

EN 343:2003 + A1:2007 +
AC:2009

3axuchuit opar Bip powy

Lleit Bupi6 3axuLiac Bifi onazi (HanpuKknaa, AoLLY, CHiry), TyMaHy Ta BONOrOCTi FpyHTY.

EN343 MapameTpu BUNoOYBaHHA (rynenizaxucry  Pesynbrat
A Bopocriiikictb 13 3
A o .
8 B CriiiKicTb A0 NPOHUKHEHHA BOAAHO 13 1

napu

PeKomeHfi0BaHe MakcuManbHe GesnepepBHe HOCHHA (XBUAWH) MOBHOTO KOMMMEKTY CMeELOAATY, Lo
CKNaZla€TbCA 3 KyPTKM Ta WTaHiB be3 Tepmonigknaakm:

Temnepatypa cep °C Knac1 Knac2 Knac 3
25 60 105 205
20 75 250 -
15 100 - -
10 240 - -

5 . R -

Lli pai Aificki AnA CTaHAapTHOrO YoNoBika Npy cepeaHili (i3nuHiil Hanpy3i il CTaHAAPTU30BaHNX yMOBaX
HaBKONMIWHBOTO CepefoBULLA. 3aBAAKN ePEKTUBHIM BEHTUNALI/HAM OTBOPaM Ta/abo BiAMOUMHKY
BK3aHMil YaC HOCIHHA MOXHa 36i Il noTpi6Ho i i BiguyTTA,
TN HANpyryi Ta yMOBM HABKOMMLLHLOTO CePeoBMLLa.

o] il

BupobHuk PiK Ta MicALb BUTOTOBNEHHA

« [
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100% sl sl iledninger og inft jon fra prod
B . R . brosjyre for personlig beskyttel: yr (PBU) iht. ining (EU) 2016/425, vedlegg Il
”"_w Aol s B gl sk “’"_m" Aol s B gl s avsnitt 1.4. Les informasjonsbrosjyren naye for du bruker PBU. Du er forpliktet til & legge ved denne
(Sl (Sl i jonsk ndr PBU gis videre, eller gi den til mottakeren av PBU. For dette formdlet kan
XS 116-122.cm 167-171cm XL 140-148 cm 179-183 cm i i N
s 1278m 17074 2K 148156m 182186 oglares
M 128-134cm 173177 am ML 156-164 cm 185-189 cm Beskyttelsesklzer Risikokategori Il
L 134-140 am 176-180an  |4XL 164-172am 188-192 cm Storrelse(r) XS-4XL
Sertifisering EN IS0 13688, EN 1S0 20471, EN 343
A Teknisk kontrollorgan ANCCP Certification Agency Sl
B Via Dello Struggino, 6
57121-LIVORNO
Italy
FRO ID-nummer 0302
X E X CE-merkingen bekrefter at produktet oppfyller grunnleggende krav til helsevern og sikkerhet i forordningen
(EU) 2016/425. EU-samsvarserkleringen kan leses pa www.doc.nitras.de.
wfw iﬂ«».’d oMo sl g ¥ el oy o559 ) sl o5 Y Ved dfttg pr.oduktet handler det om pe1§onlig be;kyttelsesutstyr i risikokategori Il. Dgt beskyrtey deg mpt:
dzy5 40 4>)>. ws i il Jsls oM S 28 Y Sl Ved darlig sikt, Regn. Dette produktet gir derfor ingen beskyttelse mot bl.a.: Mekaniske farer, Kjemikal

Lt

Mikroorganismer, Kulde, Termiske farer (varme og/eller brann), Elektrisk stot, Stréling, Arbeider med
hoytrykksstréle, Faste partikler, Radioakti inasjon. Se pil b og tilhgrende

ytelsestrinn.
Lagring/bruk/kontroll: Ma lagres kjolig og tert. Ma holdes unna direkte sollys, UV-straling eller
osonkilder. Ma ikke lagres med boy eller med vektbelastning. Lagre eller transporter produktet helst i
originalemballasjen. Pavirkninger som lys, fuktighet, samt naturlige forandringer i i
over et lengre tidsrom, kan forarsake endring i p Noyaktige opplysninger om
og levetid for PBU er ikke mulig, da begge p bl.a. er avhengige av lagringsmd p
fuktighet, slitasje og Produktet ma derfor etter langvarig lagring samt for og
etter bruk med tanke pa skader eller forandringer i materialet (f.eks. spro, sprukne belegg/materialer, hull,
fargeforandringer osv.). Kontroller dette produktet far hver bruk for & se om det er egnet for den planlagte
aktiviteten og om det er av riktig storrelse. Uegnede eller feil produkter skal kasseres og absolutt ikke brukes.
Storrelsen pa produktet kan f.eks. avvike fra oppl! pé grunn av
Harsel og perifer observasjon kan pavirkes negativt nar du bruker hetten.
Alle ytelser ble registrert under kontroller med laboratoriebetingelser. Det anbefales derfor & kontrollere om
PBU er egnet for den planlagte bruken, da betingelsene pa arbeidsplassen kan avvike fra betingelsene for
avhengig av I (f.eks. temp avrivning, ). His
beskyttelsesutstyret allerede har vaert brukt, kan beskyttelsen vaere mindre pa grunn av slitasjegraden.
Produsenten overtar ikke ansvar ved ufagmessig bruk av produktet.
Rengjering/vedlikehold: Se oppl pé deninnsydde pleieetik Pass generelt pé at alle glideldser
lukkes for vask og at produktet dreies mot venstre. I tillegg skal produktet vaskes separat eller med lignende
farger. Kontroller produktet med tanke pa skader etter rengjoringen og i lopet av de nermeste dagene.
Skadde produkter mé ikke brukes & nytt. Avhengig av rengjeringen kan dette ha negativ innvirkning pa
produktytelsen. Produsenten overtar derfor ikke lenger ansvar for produktet etter en ufagmessig rengjering.
Kassering: Kast dette produktet i husholdningsavfallet. Etter planlagt eller ikke planlagt kontakt med
kjemikalier, kan produktet veere forurenset av miljofarlige eller farlige stoffer. | slike tilfeller skal kasseringen
skje i samsvar med lokale lover og regler.
Spesielle henvisninger: Sensitive personer kan oppleve allergiske reaksjoner pa PBU. Vaer spesielt forsiktig
ved kjent overfalsomhet.

Fibersammensetning
Ytterstoff: 100% Polyester
Vatt: 100% Polyester
For: 100% Polyester
Storrelse(r)  Brystvidde A Hoyde B ‘ Storrelse(r)  Brystvidde A Hoyde B
XS 116-122.cm 167-171cm XL 140-148 cm 179-183cm
S 122-128 cm 170-174 m AL 148-156 cm 182-186 cm
M 128-134m 173-177am 3XL 156-164 cm 185-189 cm
L 134-140 cm 176-180 cm AL 164-172.cm 188-192cm
A
B
Masklnveask ved ke blekemiddel Ikke tork i e stryk Ingen !(nglsk
30°C torketrommel rengjoring
EN 150 13688:2013 Ve - gt lle krav
EN 150 20471:2017 Svaert synlige 1kl
ENISO Testparametere Ytelsestrinn - Testresultat
20471:2017
A Minimumsflate for det synlige materia- 1-3 3
A leti kvadratmeter

Anbefalt antall maksimale pleieprosesser: 5

Oppgitt maksimalt antall rengjeringssykluser er ikke den eneste pavirkningsfaktoren nar det gjelder klzernes
levetid. Levetiden avhenger ogsé av bruk, pleie, lagring osv.

Til ing og ing begrenser ev. synligh det anbefales a foreta en visuell kontroll av jakken
hver gang for du tar den pa.

Bruk av beskyttelsesklzer med signalfarger sikrer ikke at brukeren alltid blir sett. Beskyttelseseffekten er
bare gitt hvis klzerne er rene og lukket. Kun et fullstendig intakt produkt garanterer best mulig synlighet.
Hvis beskyttelsesfunksjonen er pavirket av slitasje pa noen som helst méte, ma produktet rengjores eller
repareres. Hvis rengjoring eller reparasjon ikke lenger er mulig, ma produktet erstattes.

for det synlige jaleti

Material Klasse 3 Klasse 2 Klasse 1
Bakgrunnsmaterial 0,80 0,50 0,14
Retroreflekterende material 0,20 0,13 0,10

Kravene til synlig minimumsflate for & oppna en klassifisering av klerne, ma ikke reduseres eller pavirkes
av logoer, paskrifter, etiketter osv. som allerede finnes eller som tilfares i ettertid. Hvis du vil plassere egne
merker, kontakter du produsenten.

EN 343:2019 Beskytteseskl

mot regn

Dette produktet beskytter deg mot nedbar (f.eks. regn, sne), take og fuktighet i bakken.
EN 343 T i

A A Vanngjennomtrengningsmotstand 13 3
B B Jampgj i d 13 1

Anbefalt maksimal kontinuerlig brukstid (minutter) for en komplett dress som bestar av jakke og bukse
uten termofor:

Omgi p °C Klasse 1 Klasse 2 Klasse 3

25 60 105 205

20 75 250 -

15 100 - -

10 240 - -

5 - - -

Disse opplysningene gjelder for en man av standard storrelse ved middels fysisk anstrengelse under
fardiserte omgivelsesbetingelser. Med effektive lufted og/eller hvil kan de oppgitte

brukstidene forlenges. Personlig falelse, type gelse samt omgivelseshetingell ma ogsd tas

hensyn til.
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